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Na jedlicke sviecky svietia,
v jasliach lezi BoZie dieta.
Nech vds jebo laska breje,
Ziari i v tmdch beznddeje,

do side, dusi vasich vloZi
radost, $tastie, pokoj boZi.
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Podla slovenskébo Podla madarskébo

kalenddra kalenddra Shnko

Vychod | Zipad

1. Nedela | Novy rok, Stitny sviatok | Novy rok, Fruzsina 07:31 16:03

2. Pondelok | Alexandra, Karina Abel 07:31 16:04

3, Utorok Daniela Genovéva, Benjimin 07:31 16:05

4, Streda Drahoslav Titusz, Leéna 07:31 16:06

5. Stvrtok | Andrea Simon D 07:30 16:08

6. Piatok Traja kréli, Anténia Traja krli, Boldizsir 07:30 16:09

7. Sobota Bohuslava Attila, Raména 07:30 16:10

8. Nedela | Severin Gyongyvér 07:29 16:11

9. Pondelok | Alexej Marecell 07:29 16:12

10. Utorok Désa Melénia 07:29 16:13
11. Streda | Malvina Agota 07:28 | 16:15
12. Stvreok | Ernest Ernd Ol 0728 | 1616
13. Piatok Rastislav Veronika 07:27 16:17
14. Sobota Radovan Bédog 07:26 16:19
15. Nedela Dobroslav Lérand, Lérant 07:26 16:20
16. Pondelok | Kristina Gusztiv 07:25 16:21
17. Utorok Natasa Antal, Anténia 07:24 16:23
18. Streda Bohdana Piroska 07:23 16:24
19. Stvrtok Drahomira, Mirio Sara, Marié 07:23 16:26
20. Piatok Dalibor Fibian, Sebestyén O 07:22 16:27
21. Sobota Vincent Agnes 07:21 16:29
22. Nedela Zora Vince, Arttar 07:20 16:30
23. Pondelok | Milos Zelma, Rajmund 07:19 16:32
24. Utorok | Timotej Timét 07:18 16:33
25. Streda Gejza Pal 07:17 | 16:35
26. Stvrtok | Tamara Vanda, Paula 07:16 16:36
27. Piatok | Bohus Angelika @ o015 | 1638
28. Sobota | Alfonz Kiroly, Karola 07:13 16:39
29. Nedela | Gaspar Adél 07:12 | 16:41
30. Pondelok | Ema Martina 07:11 16:42
31. Utorok Emil Marcella, Gerda 07:10 16:44
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6 Kalenddrna éast’
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Podla slovenskébo  Podla madarskébo
) , Slnko
kalenddra kalenddra
Vychod | Zipad
1. Streda Tatiana Ignic 07:08 16:45
2. Stvrtok Hromnice, Erik, Erika Zliaz?ier:ﬁzigjrolina, 07:07 16:47
3. Piatok Blazej Balazs 07:06 16:48
4. Sobota Veronika Réhel, Csenge 07:04 16:50
5. Nedela Agita Agota, Ingrid 07:03 16:52
6. Pondelok | Dorota Dorottya, Déra 07:02 16:53
7. Utorok Vanda Tédor, Rémeo 07:00 16:55
8. Streda Zoja Aranka 06:59 16:56
9. Stvrtok Zdenko Abigél, Alex 06:57 16:58
10. Piatok Gabriela Elvira 06:55 16:59
11. Sobota Dezider Bertold, Marietta 06:54 17:01
12. Nedela Perla Livia, Lidia 06:52 17:03
13. Pondelok | Arpad Ella, Linda 06:51 17:04
14. Urorok | ¢ zaltibenych, Dt zallibenjich, Balins, 06:49 | 17:06
15. Streda Pravoslav Kolos, Georgina 06:47 17:07
16. Stvrtok Ida, Liana Julianna, Lilla 06:46 17:09
17. Piatok Miloslava Donit 06:44 17:10
18. Sobota Jaromir Bernadett 06:42 | 17:12
19. Nedela Vlasta Zsuzsanna 06:41 17:13
20. Pondelok | Livia Aladar, Almos 06:39 | 17:15
21. Utorok Eleonéra Eleonéra 06:37 17:17
22. Streda Etela Gerzson 06:35 17:18
23. Stvrtok Roman, Romana Alfréd 06:33 17:20
24, Piatok Matej Elemér 06:32 | 17:21
25. Sobota Frederik, Frederika Mityas 06:30 17:23
26. Nedela Viktor Géza 06:28 17:24
27. Pondelok | Alexander Edina 06:26 17:26
28. Utorok Zlatica Akos, Bator 06:24 17:27
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. Stvrtok
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. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok
. Streda

. Stvrtok

. Piatok

Podla slovenskébo
kalenddra

Popolcovd streda, Albin
Anezka

Bohumil, Bohumila
Kazimir

Fridrich

Radoslav, Radoslava
Tom4s

MDY, Alan, Alana
Frantiska

Bruno, Branislav
Angela, Angelika
Gregor

Vlastimil

Matilda

Svetlana

Boleslav

Lubica

Eduard

Jozef

Vitazoslav, Klaudius
Blahoslav

Benadik

Adriin

Gabriel

Marian

Emanuel

Alena

Sotia

Miroslav

Vieroslava

Benjamin

4 e—

=

arec

s

Podla madarskébo
kalendadra

Popolcovd streda, Albin
Lujza

Kornélia
Kazmér
Adorjén, Adridn
Leonéra, Inez
Tamds

MDZ, Zoltin
Franciska, Fanni
1ldiké

Szilard

Gergely
Krisztidn, Ajtony
Matild

Stitny sviatok, Kristf
Henrietta
Gertrad, Patrik
Séndor, Ede
J6zsef, Bank
Klaudia
Benedek

Beita, Izolda
Emdke

Gébor, Karina
Irén, Irisz
Emanuel
Hajnalka
Gedeon, Johanna
Auguszta

Zaldn

Arpad

Slnko
Vychod | Zipad
06:22 17:29
06:20 17:30
06:18 17:32
06:16 17:33
06:15 17:35
06:13 17:36
06:11 17:38
06:09 17:39
06:07 17:41
06:05 17:42
06:03 17:43
06:01 17:45
05:59 17:46
05:57 17:48
05:55 17:49
05:53 17:51
05:51 17:52
05:49 17:54
05:47 17:55
05:45 17:56
05:43 17:58
05:41 17:59
05:39 18:01
05:37 18:02
05:35 18:04
06:33 19:05
06:31 19:06
06:29 19:08
06:27 19:09
06:25 19:11
06:23 19:12
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10 Kalenddrna cast’
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Podla slovenskébo  Podla madarského
A ! Slnko

kalenddra kalenddra
Vychod ‘ Zpad
1. Sobota Hugo Hugé 06:21 19:13
2. Nedela Zita Aron 06:19 19:15
3. Pondelok | Richard Buda, Richird 06:17 19:16
4. Utorok | Izidor Izidor 06:15 19:18
5. Streda Miroslava Vince 06:13 19:19
6. Stvrtok Irena Vilmos, Biborka 06:11 19:20
7. Piatok Zoltin Herman 06:09 19:22
8. Sobota Albert Dénes 06:07 19:23
9. Nedela Kvetn4 nedela, Milena Kvetna nedela, Erhard 06:05 19:25
10. Pondelok | Igor Zsolt 06:03 19:26
11. Utorok | Julius Led, Szaniszlé 06:01 19:27
12. Streda Estera Gyula 05:59 19:29
13. Stvrtok | Zeleny §tvreok, Ales Zeleny $tvreok, Ida 05:57 19:30
14. Piatok Velky piatok, Justina Velky piatok, Tibor 05:55 19:32
5, S Eeifiljr(verké) s Ililizz(nga%:sobota 05:53 | 19:33
16. Nedela | peffomnedelar | elvonotninedela 05:51 | 1934
17, Pondelok | Velkononf pondelok, | Velkonoeny pondelok, || 05,50 | 1936
18. Utorok | Valér Andrea, Irma 05:48 19:37
19. Streda Jela Emma 05:46 19:39
20. Stvrtok | Marcel Tivadar 05:44 19:40
21. Piatok Ervin Konrid 05:42 19:41
22. Sobota Slavomir Csilla, Noémi 05:40 19:43
23. Nedela | Vojtech Béla 05:39 19:44
24. Pondelok | Juraj Gydrgy 05:37 | 19:46
25. Utorok | Marek Mark 05:35 19:47
26. Streda Jaroslava Ervin 05:33 19:48
27. Stvrtok Jaroslav Zita 05:32 19:50
28. Piatok Jarmila Valéria 05:30 19:51
29. Sobota Lea, Leo Péter 05:28 19:53
30. Nedela Anastizia Katalin, Kitti 05:27 19:54
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12 Kalenddrna éast’
Podla slovenskébo  Podla madarskébo
A ! Slnko
kalenddra kalenddra

Vychod | Zipad

1. Pondelok | Sviatok price ]Savlii()k price, Filsp, 05:25 19:55
2. Utorok Zigmund Zsigmond 05:24 19:57
3. Streda Galina Timea, Irma 05:22 19:58
4. Stvrtok Florian Mbénika, Flériin 05:21 19:59
5. Piatok Lesia, Lesana Gyérgyi, Adridn 05:19 20:01
6. Sobota Hermina Ivett, Frida 05:17 20:02
7. Nedela | Monika Den matiek, Gizella 05:16 20:04
8. Pondelok | Den vitazstva, Ingrida Mihily 05:15 20:05
9. Utorok | Roland Gergely 05:13 20:06
10. Streda | Viktéria Armin, Pilma 05:12 | 20:08
11. Stvrtok | Blazena Ferenc 05:10 20:09
12. Piatok Pankric Pongric 05:09 20:10
13. Sobota Servic Szervic, Imola 05:08 20:11
14. Nedela Dei matiek, Boniféc Boniféc 05:07 20:13
15. Pondelok | Zofia, Sofia Zséha, Szonja 05:05 20:14
16. Utorok | Svetozir Mbézes, Botond 05:04 20:15
17. Streda Gizela Paszkil 05:03 20:16
18. Stvrtok Viola Alexandra, Erik 05:02 20:18
19. Piatok Gertrada Ivé, Mildn 05:01 20:19
20. Sobota Bernard Berni, Felicia 05:00 20:20
21. Nedela Zina Konstantin 04:59 20:21
22. Pondelok | Julia, Juliana Julia, Rita 04:58 20:22
23. Utorok Zelmira Dezsd 04:57 20:24
24. Streda Ela Eszter, Eliza 04:56 20:25
25, Stvrtok | Urban Orbin 04:55 20:26
26. Piatok Dusan Fiilsp, Evelin 04:54 20:27
27. Sobota Iveta Hella 04:53 20:28
28. Nedela | Viliam De deti, Emil, Csandd 04:52 20:29
29. Pondelok | Vilma Magdolna 04:52 20:30
30. Utorok | Ferdinand Janka, Zsanett 04:51 20:31
31. Streda Petra, Petronela Angéla, Petronella 04:50 20:32
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14 Kalenddrna éast’
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Podla slovenskébo  Podla madarského
A ! Slnko
kalenddra kalenddra

Vychod ‘ Zapad
L Sevreok | Hledzindrodnfdefi derh | g 04:50 | 2033
2. Piatok Xénia, Oxana Kirmen, Anita 04:49 20:34
3. Sobota Karolina Klotild 04:48 20:35
4, Nedela Turice, Lenka Turice, Bulcst 04:48 20:35
5. Pondelok | Turice, Laura Turice, Fatime 04:48 20:36
6. Utorok | Norbert Norbert, Cintia 04:47 20:37
7. Streda Rébert Rébert 04:47 20:38
8. Stvrtok Medard Turice, Meddrd 04:46 20:38
9. Piatok Stanislava Turice, Félix 04:46 20:39
10. Sobota Margaréta Margit, Gréta 04:46 20:40
11. Nedela Dobroslava Barnabds 04:46 20:40
12. Pondelok | Zlatko Villg 04:46 20:41
13. Utorok | Anton Antal, Anett 04:45 20:41
14. Streda Vasil Vazul 04:45 20:42
15. Stvreok | Vit Joldn, Vid 04:45 | 20:42
16. Piatok Blanka, Bianka Jusztin 04:45 20:43
17. Sobota Adolf Laura, Alida 04:45 20:43
18. Nedela Den otcov, Vratislav E:xir?ttecow Arnold, 04:46 20:44
19. Pondelok | Alfréd Gyarfas 04:46 20:44
20. Utorok | Valéria Rafael 04:46 20:44
21. Streda Alojz Alajos, Leila 04:46 | 20:44
22. Stvreok Paulina Paulina 04:46 20:44
23. Piatok Sidénia Zoltin 04:47 20:45
24, Sobota | Jin Ivin 04:47 20:45
25. Nedela Olivia, Tade4s Vilmos 04:47 20:45
26. Pondelok | Adridna Janos, Pal 04:48 20:45
27. Utorok | Ladislav, Ladislava Laszlé 04:48 20:45
28. Streda Beita Levente, Irén 04:49 20:45
29. Stvrtok Peter, Pavol, Petra Péter, Pal 04:49 20:44
30. Piatok Melania Pal 04:50 20:44
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Hlavnejiie &asomiery.

Od stvorenin sveln podle Kalvisiove| tasomiery fo rokav ., . . . 5876
dia Rizantinske| taspmlery o I et
i pofte Sidovakebbo’ . 4 x . e . s BbaR
Od polopy sveta dis poity Istinskej crkve . . a1 | ravh, + 4320

[ zalubenin mesta Rima dfa podin Varra 5 1 : i : . 2681
Od napravenia kalondira na rockaz rimského cisfra Julis Csesara . . 1972
Bl St e Elts G- S0 g R
VE - ¥ N . # N
O fasomiery Mobamedinoy L S o e W ESR
O pokrestanenia Slovanor v, Cyrillom a Methodom | i 11,
Od - wynaberwenls paplrs - cal T e e st e | S
Od vynalexenia JniMbaElarstve . o . o 0w L . L 487 o~
Od péfu gréckehn cisirstva do moci Twrkov . . 0 . . . 4 N
Od ohjavenia Ameriky Kridlolom Kolombem . . . o . | 438 o
Od podistin m‘m-rﬂcI: Martied Lolbrn 5 - &0 S0 =gt LT 0 D
Od napravenis kalendira rozkazom papefa Gregorn XIOL, . . . 345 A
0d wvedenin semiskow [ivibiy] do Emp}' . ¥ J r " . M3 <
O toleramedndso edikly Joeela I, . < [ 2 3 = ¥ . 148
Od wypukeutin svetovej vilky . . - & G 3 X E % 13 N
—_—— S
\&
Zatmenie slnca a mesiaca. ~
V obyiainom roku 1927 budd 3 satmenda sleka o 2 zatmenia mesiacaa o : N
t. Dbritkové xatmenie sitica dos 3. fasudra. Zatiatok ratmenia o 6 h. (5}
59 m., stred o 9 . 38 m. veler, kooec' n 0 h 16 m. po polmoci, ViditeInd v N@
juimych Castisch Tihiho Ooednun, -2
2. Uplné zatmenie mesinen 15, jina. Mesiac vstipi do Uene zeme o 7
hi 58 m. rino, stred zatmenis o 9 b 3% m, messc vysbipi z tiene seme o 11 =
21 m. U nds neviditelne, Viditelng pa Atlantickom a Tichom Ocedne, v Amerke -
& ¥ Auilrals, L
; I?lflné satmenie sinen dia 2%, jina, Eatintek zatmenls vibee o 5 b =2
15 mu, stred o/ T'h. 42 m, kone= o 10 b, 1 = oo, Ako dpled  viditelnd w g
Anghii, Norvelshu a W agishoich fastinch Severndhe Mora, ako Sastoéné Y
v oele] Ex l?c o ey o stredoej Azl i
4 l{f'p né¢ ralmenle mesioca dia 8. decembra, Mesiae valdl do thene -~
zeme o 3 he T om. veter, sired milinenia o6 ho S0 m, mesio vyslipi z liene <
reme o E&. 33 m, U nds viditelne. >U
5, Clastofné zatmenie siaca din 24. decembra 0 5 b rino, nepatrnd,
widilelnd na fuknom lsdovem mori N

12 znamenl nebeskych vo zvieratniku.

m H lipavec "‘F.. T
Biifanc: B4 Dunoast @ Soeles. M Kyby e

Rozloha kalenddra na obyajny rok 1927,
Rok 1927 rozpadd sa ma masledujice Sasti:

1

1.

2 marcs do 16, aprila pdad,

17. aprils do 4. Figa d-:hu velkonotnd,

5. jiima do 6. movembm doba sviitoduwknid,
7. novembea do 24, decembra advent,

25, decembra do 31, decembra koniec roki




16 Kalenddrna cast’
Podla slovenskébo  Podla madarského
A ! Slnko
kalenddra kalenddra

Vychod ‘ Zpad
1. Sobota Diana Tihamér, Annamadria 04:50 20:44
2. Nedela Berta Ottd 04:51 20:44
3. Pondelok | Miloslav Kornél, Soma 04:52 20:43
4. Utorok | Prokop Ulrik 04:52 | 20:43
5 Screda | N il Merod | sk, Emese, Sovea || 0453 | 2043
6. Stvreok Patrik, Patricia Csaba 04:54 20:42
7. Piatok Oliver Apoll6nia 04:55 | 20:42
8. Sobota Ivan Ellak 04:56 20:41
9. Nedela Lujza Lukrécia 04:56 20:41
10. Pondelok | Amilia Amilia 04:57 20:40
11. Utorok | Milota Nbéra, Lili 04:58 20:39
12. Streda Nina Izabella, Dalma 04:59 20:39
13. Stvrtok | Margita Jend 05:00 | 20:38
14. Piatok | Kamil Ors, Stella 05:01 | 20:37
15. Sobota Henrich Henrik, Roland 05:02 20:36
16. Nedela Drahomir Valter 05:03 20:36
17. Pondelok | Bohuslav Endre, Elek 05:04 20:35
18. Utorok Kamila Frigyes 05:05 20:34
19. Streda Dusana Emilia 05:06 20:33
20. Stvrrok | Ilja, Eli4s Tlés 05:08 | 20:32
21. Piatok Daniel Déniel, Daniella 05:09 20:31
22. Sobota Magdaléna Magdolna 05:10 20:30
23. Nedela Olga Lenke 05:11 20:29
24. Pondelok | Vladimir Kinga, Kincsé 05:12 20:27
25. Utorok | Jakub Kristdf, Jakab 05:13 20:26
26. Streda Anna, Hana Anna, Aniké 05:15 20:25
27. Stvrtok BoZena Olga, Lilidna 05:16 20:24
28. Piatok Kristof Szabolcs 05:17 20:23
29. Sobota Marta Mirta, Fléra 05:18 20:21
30. Nedela | Libusa Judit, Xénia 05:19 20:20
31. Pondelok | Ignic Oszkir 05:21 20:19
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18 Kalenddrna cast’

l

[

Podla slovenskébo ~ Podla madarskébo

A ! Slnko
kalenddra kalenddra

Vychod | Zipad
1. Utorok Bozidara Boglarka 05:22 20:17
2. Streda Gustav Lehel 05:23 20:16
3. Stvrtok | Jergus Hermina 05:24 20:14
4, Piatok Dominika, Dominik Domonkos, Dominika 05:26 20:13
5. Sobota Hortenzia Krisztina 05:27 20:11
6. Nedela | Jozefina Bertabettina 05:28 20:10
7. Pondelok | Stefinia Ibolya 05:30 | 20:08
8. Utorok | Oskar Laszl6 05:31 20:07
9. Streda Lubomira Eméd 05:32 20:05
10. Stvrtok | Vavrinec Lérinc 05:34 | 20:03
11. Piatok Zuzana Zsuzsanna, Tiborc 05:35 20:02
12. Sobota Darina Klira 05:36 20:00
13. Nedela | Lubomir Ipoly 05:38 19:58
14. Pondelok | Mojmir Mareell 05:39 19:57
15. Utorok Marcela Miria 05:40 19:55
16. Streda Leonard Abrahim 05:42 19:53
17. Stvreok | Milica Jcint 05:43 | 19:52
18. Piatok Elena, Helena ITlona 05:44 19:50
19. Sobota | Lydia Huba 05:46 19:48
20. Nedela | Anabela priacolcsv. Stefana, 0547 | 1946
21. Pondelok | Jana Samuel, Hajna 05:48 19:44
22. Utorok | Tichomir Menyhért, Mitjam 05:49 19:42
23. Streda Filip Bence 05:51 19:41
24. Stvrtok Bartolome;j Bertalan 05:52 19:39
25. Piatok Ludovit Lajos, Patricia 05:53 19:37
26. Sobota Samuel Izs6 05:55 19:35
27. Nedela Silvia Gaspér 05:56 19:33
28. Pondelok | Augustin Agoston 05:57 19:31
29. Utorok 1\\/1)1’122{;;6 SNP, Nikola, | g, triv, Erna 05:59 | 19:29
30. Streda RuZena Rézsa 06:00 19:27
31. Stvrrok | Nora Erika, Bella 06:01 | 19:25
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20 Kalenddrna cast’
=
Podla slovenskébo  Podla madarského
A ! Slnko
kalenddra kalenddra

Vychod | Zipad
L Piarok | Qe Ustavy SR Draho gy pogn 06:03 | 19:23
2. Sobota Linda, Rebeka Rebeka, Dorina 06:04 19:21
3. Nedela Belo Hilda 06:05 19:19
4. Pondelok | Rozilia Rozilia 06:07 19:17
5. Utorok Regina Viktéria, Lérinc 06:08 19:15
6. Streda Alica Zakarids 06:09 19:13
7. Stvrtok Marianna Regina 06:11 19:11
8. Piatok Miriama Miria, Adrienn 06:12 19:09
9. Sobota Martina Adim 06:13 19:07
10. Nedela Oleg Nikolett, Hunor 06:15 19:05
11. Pondelok | Bystrik Teodéra 06:16 19:03
12. Utorok Miria Miria 06:17 19:01
13. Streda Ctibor Kornél 06:19 18:59
14. Stvreok Ludomil Szeréna, Roxdna 06:20 18:57
15, Piarok | 3 i, Mol 06:21 | 1855
16. Sobota Ludmila Edit 06:23 18:53
17. Nedela | Olympia Zséha 06:24 | 18:51
18. Pondelok | Eugénia Diana 06:25 18:49
19. Utorok Konstantin Vilhelmina 06:27 18:47
20. Streda Luboslav, Luboslava Friderika 06:28 18:45
21. Stvrrok | Martas Mité, Mirella 06:29 | 18:43
22. Piatok Mbéric Mobric 06:31 18:41
23. Sobota Zdenka Tekla 06:32 18:39
24, Nedela Lubos, Lubor Gellért, Mercédesz 06:34 18:37
25. Pondelok | Vladislav Eufrozina, Kende 06:35 18:35
26. Utorok | Edita Jusztina, Pal 06:36 18:33
27. Streda Cypriin Adalbert 06:38 18:31
28. Stvrtok Viclav Vencel 06:39 18:28
29. Piatok Michal, Michaela Mihaly 06:40 18:26
30. Sobota | Jarolim Jeromos 06:42 18:24
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22 Kalenddrna éast’

Rtover

|

Podla slovenskébo Podla madarskébo

kalenddra kalenddra Slnke

Vychod | Zipad
1. Nedela Arnold Malvin 06:43 18:22
2. Pondelok | Levoslav Petra 06:44 18:20
3. Utorok Stela Helga 06:46 18:18
4. Streda FrantiSek Ferenc 06:47 18:16
5. Stvrtok Viera Aurél O 06:49 18:14
6. Piatok Natilia Brand, Rendta 06:50 18:12
7. Sobota Eliska Amailia 06:51 18:10
8. Nedela Brigita Koppany 06:53 18:08
9. Pondelok | Dionyz Dénes 06:54 18:07
10. Utorok Slavomira Gedeon 06:56 18:05
11. Streda Valentina Brigitta 06:57 18:03
12. Stvrtok | Maximilidn Miksa 06:58 | 18:01
13. Piatok Koloman Kélmén, Ede O 07:00 17:59
14. Sobota Boris Helén 07:01 17:57
15. Nedela Terézia Teréz 07:03 17:55
16. Pondelok | Vladimira Gél 07:04 17:53
17. Utorok Hedviga Hedvig 07:06 17:51
18. Streda Lukas Lukacs 07:07 17:50
19. Stvrtok | Kristidn Néndor 07:09 | 17:48
20. Piatok Vendelin Vendel . 07:10 17:46
21. Sobota Ursula Orsolya 07:11 17:44
22. Nedela Sergej Elsd 07:13 17:42
23. g:f;;k Alojza Stétny sviatok, Gyéngyi 07:14 17:41
24. Utorok Kvetoslava Salamon 07:16 17:39
25. Streda Aurel Blanka, Bianka 07:17 17:37
26. Stvrtok Demeter Dométor 07:19 17:35
27. Piatok | Sabina Szabina © 720 | 1734
28. Sobota Dobromila Simon, Szimonetta 07:22 17:32
29. Nedela Klara Nircisz 06:23 16:30
30. Pondelok | Simon, Simona Alfonz 06:25 16:29
31. Utorok Aurélia Farkas 06:26 16:27
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24 Kalenddrna cast’
:f"‘
Podla slovenskébo  Podla madarského
A ! Slnko
kalenddra kalenddra
Vychod | Zipad
L Streda | S i Deisa | svfh, Marnna
2. Stvreok | Pamiarka zosnulych | hamiarka zosnuljch, 0629 | 16:24
3. Piatok Hubert Gyéz8 06:31 16:23
4. Sobota Karol Kiroly 06:32 16:21
5. Nedela Imrich Imre 06:34 16:20
6. Pondelok | Renita Lénard 06:35 16:18
7. Utorok René Rezsd 06:37 16:17
8. Streda Bohumir Zsombor 06:39 16:16
9. Stvrtok | Teodor Tivadar 06:40 16:14
10. Piatok Tibor Réka 06:42 16:13
11. Sobota Martin, Maros Mirton 06:43 16:12
12. Nedela Svitopluk Jén4s, Rendtd 06:44 16:10
13. Pondelok | Stanislav Szilvia 06:46 16:09
14. Utorok Irma Aliz 06:47 16:08
15. Streda Leopold Albert, Lipét 06:49 16:07
16. Stvrtok | Agnesa Odén 06:50 | 16:06
17. Piacok | D¢ bojazaslobodu |y Gergs 06:52 | 16:05
a demokraciu, Klaudia s erg

18. Sobota Eugen Jend 06:53 16:04
19. Nedela Alzbeta Erzsébet 06:55 16:03
20. Pondelok | Félix Jolén 06:56 16:02
21. Utorok Elvira Olivér 06:58 16:01
22. Streda Cecilia Cecilia 06:59 16:00
23. Stvreok Klement Kelemen, Klementina 07:00 15:59
24, Piatok Emilia Emma 07:02 15:59
25. Sobota Katarina Katalin 07:03 15:58
26. Nedela Kornel Virag 07:04 15:57
27. Pondelok | Milan Virgil 07:06 15:56
28. Utorok Henrieta Stefinia 07:07 15:56
29. Streda Vratko Taksony 07:08 15:55
30. Stvrtok | Ondrej, Andrej Andrés, Andor 07:09 15:55
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26 Kalenddrna cast’
Podla slovenskébo  Podla madarského
A ! Slnko
kalenddra kalenddra

Vychod ‘ Zpad

1. Piatok Edmund Elza 07:11 15:54
2. Sobota Bibidna Melinda, Vivien 07:12 15:54
3. Nedela Oldrich Ferenc, Olivia 07:13 15:54
4, Pondelok | Barbora Borbala, Barbara 07:14 15:53
5. Utorok Oto Vilma 07:15 15:53
6. Streda Mikulas Miklés 07:16 15:52
7. Stvrtok Ambréz Ambrus 07:17 15:52
8. Piatok Marina Maria 07:18 15:52
9. Sobota Izabela Natilia 07:19 15:52
10. Nedela | Radiz Judit 07:20 15:52
11. Pondelok | Hilda Arpid 07:21 | 15:52
12. Utorok Otilia Gabriella 07:22 15:52
13. Streda Lucia Luca, Otilia 07:23 15:52
14. Stvreok Branislava, Bronislava Szildrda 07:24 15:53
15. Piatok Ivica Valér 07:25 15:53
16. Sobota Albina Etelka, Aletta 07:25 15:53
17. Nedela Kornélia Lézar, Olimpia 07:26 15:53
18 590 | Sliva gfs‘vz‘f“’d“"“i' Au- 0727 | 1554
19. Utorok | Judita Viola 07:27 15:54
20. Streda Dagmara Teofil 07:28 15:54
21. Stvrrok | Bohdan Tamiés 07:28 | 15:55
22. Piatok Adela Zénd 07:29 15:55
23. Sobota Nadezda Viktéria 07:29 15:56
24. Nedela gtedr)} den, Adam a Eva Stedr}} den, Ad4m a Eva 07:30 15:57
25, g:lr:k 1. sviatok viano¢ny 1. sv. viano¢ny, Eugénia 07:30 15:57
26. Utorok %'t:;;smk vianotny, 2. sv. viano¢ny, Istvin 07:30 15:58
27. Streda Filoména Janos 07:30 15:59
28. Stvrtok Ivana, Ivona Kamilla 07:31 16:00
29. Piatok Milada Tamds, Tamara 07:31 16:00
30. Sobota David David 07:31 16:01
31. Nedela Silvester Szilveszter 07:31 16:02
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28 Jubilejny kalenddr a jebo dolnozemskd rodina

Mily Citatel,

drzi§ v ruke vyroény Cabiansky kalendar. Je to od zalozenia jeho 55. roénik.
Kalendar zacal vychidzat v roku 1919 (na rok 1920), v obdobi, ked Slovici
v Madarsku boli absolitne izolovani od materského niroda, a aj od Slovikov
v Rumunsku a Vojvodine. Ludovit Zigmund Szeberényi si uvedomil potrebu
vyddvat rocenku, toho ¢asu jediné tlatené periodikum v slovenéine. Mala ne-
nahraditelnd tlohu v rozsirovani osvety, spisovného jazyka, ale aj v dobovom
zaznamendvani ¢abianskeho nére¢ia. Okolo kalenddra sa zrodila aj skupina
ludovych pismédkov. Kalenddr vyddvala evanjelicka cirkev v rokoch 1920-1948
a obnoveny bol v roku 1991, spolu s cirkvou a mestom ho vydéva Cabianska
organizicia Slovikov.

»A tak ospravedlneni z viery mame pokoj
s Bohom skrze svojho Pédna JeZi$a Krista”
(K Rimanom 5, 1)

Cesta Dr. Martina Luthera

k milostivému Bohu
(K'500. vyrociu reformacie)

31. oktébra 2016, v Pamitny den reformécie, zacal rok venovany dejino-
tvornej udalosti, 500. vyroc¢iu Lutherovho ¢&inu, ked vo Wittenbergu pribil na
brénu svojich 95. bodov. Ostro vystupil proti preddvaniu odpustkov, proti po-
merom, nemravnostiam v cirkvi, jej spojitosti so svetskou mocou a okdzalou
pompéznostou i hyrivou bohatostou. Dogmy a prax vtedajej cirkvi protireili
odkazu Pisma, ¢istého prameia viery. Zacala sa reformdcia zameran4 na obno-
vu krestanskej viery a cirkvi, na jej mravné oéistenie. Zikladom tejto obnovy m4
byt ndvrat k BoZiemu slovu, ktoré md byt spristupnené v materéine kazdému
veriacemu. Veriaci s pred Bohom rovnaki, maji vediet &itat a pisat a sami si
vysvetlovat (pomocou sluZobnikov BoZich) ¢isty odkaz Biblie.

Spolu s F. Melanchtonom vypracoval Augsburské vierovyznanie. Po dlhych
nibozenskych vojnich bol podpisany Augsbursky ndboZensky mier, ktory $lach-

ticom a me§tanom umoznil slobodnt volbu konfesie, poddani museli vyznavat
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vieru zemepdna. Reformdcia sa §irila, dostala sa aj do Uhorska. V roku 1614 na
synode v Ziline vznikla demokraticky stavani cirkevn4 organizicia.

»Ako ndjst milostivého Boha?” To bola hlavna otdzka Luthera, ktord prame-
nila v sidobych pomeroch a osobnom Zivote reformatora.

Bol synom banika-podnikatela, ktory ho vychovival v zujme kariéry velmi
prisne, v strohom rodinnom ovzdusi, chcel z neho vychovat prévnika. Syn viak
utekal spred dohladu prisneho a tvrdého otca. Napriek otcovej voli $tudoval fi-
lozofiu v Erfurte. Po ziskani titulu sa rozhodol vstupit do klastora augustinidnov
a po vysviacke prestipil na univerzitu vo Wittenbergu, kde prednasal teoldgiu a
filozofiu, stal sa doktorom a zadal svoju kazatelsku ¢innost (1512).

Luther viak utekajic od prisneho otca ani v klastore, ani v stidobej cirkvi ne-
nasiel milostivého nebeského Otca. V$ade stretiva Boha hnevajiiceho sa pre nase
hriechy, ktory vyzaduje od nds za spasenie ludsky nesplnitelné sebazaprenie.

Symptémom Lutherovej doby bol stily strach. Spolo¢nost bola plna soci-
dlneho napitia, ludia sa béli morovych epidémii, smrti, clovek mal strach z veé-
ného Zivota, ktory nasleduje po kritkom pozemskom Zivote, cirkev slubovala
blaZenost, spisu iba mensine, na vi¢sinu ¢akalo ve¢né zatratenie a pekelné suZe-
nie. Ludia sa snaZia svojich bliZnych i seba vyslobodit v Odistci od nekoneéného
utrpenia veénych muk a tryzne dobrymi z4sluznymi skutkami, ktoré je priemer-
ny ¢lovek, zmietajuci sa v tazkych situicidch kazdodenného Zivota, neschopny
¢init. V chédpani stredovekej cirkvi sa za hriechy vi&siny ludi kajaji mnisi, ich
zasluhy vyplyvajice z odriekania a svitého Zivota sprostredkuji knazi cez svia-
tosti, oni s vyvolen{ sprostredkovatelia spdsy medzi ¢lovekom a Bohom. Za
toto sprostredkovanie treba zaplatit almuZnou, desiatkom, odpustkami... Vztah
Boha a dloveka sa tak formalizoval, stal sa dokonca obchodnou zéleZitostou.
Naibozenstvo namiesto ttechy vzbudzovalo strach, mravné hodnoty stratili svoj
obsah, dobro sa nekonalo pre dobro, ale zo strachu pred trestom.

Luther po dlhych rokoch modlenia sa, pdstu a sebazaprenia sa prebil cez
tisicro¢né tradicie a dostal sa k Biblii. Dospel k ndzoru, Ze odpustenie hriechov
nie je schopny dosiahnut zdsluznymi ¢inmi. Priiel k presvedéeniu, Ze jedinym
prostriedkom milosti je BoZie slovo evanjelia, ktoré modze byt prijaté jedine
tprimnou vierou. Obsah evanjelia je v tom, Ze v Kristovi nim Boh zadarmo
dava svoju spravodlivost, midrost a silu.

,Ospravedlnenie z milosti skrz vieru.” V tejto viere sa ¢lovek stretne s Bo-
hom ako milostivym Otcom bezprostredne, bez zasluznych skutkov, svitych,
kiiazov... Kto veri v neho, ziska veént spasu. Dobré skutky nie st cenou zaplate-

nou Bohu, ale vdakou za milost vykonanu pre dobro inych.
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Je potesitelné, Ze v zdujme myslienky ekumenizmu Svetovy luterdnsky zviz
a Pépezska rada pre napomdhanie jednoty krestanov v roku 1999 vydali Spo-
lo¢né vyhlasenie k u¢eniu o ospravedlneni, v ktorom sa v znameni Lista apostola
Pavla k Rimanom 5, 1,Ospravedlneni z viery mdme pokoj s Bohom skrze svoj-
ho Pina JeZisa Krista”“ sa stotoZnili s hlavnou tézou Lutherovho ucenia. Ten-
to dokument je prvym vierouénym krokom katolickej a evanjelickej cirkvi od
reformdcie v 16. storoéi. Pipez FrantiSek po spolo¢nych bohosluzbich v lund-
skej katedrale 31. oktdbra 2016 pri odstartovani roka na pamiatku 500. vyrocia
uznal z4sluhy reformicie v priblizeni Slova Bozieho krestanom. Zivy a aktualny
vyznam Spolo¢ného vyhldsenia je hlavne v tom, Ze sa vyjadruje k otdzke, ako
krestanskd cirkev chdpe ospravedlnenie hriesneho ¢loveka, ako sa ¢lovek sta-
va spravodlivym pred Bohom. Konstatuje, Ze sme ospravedlneni iba na zdklade
spasitelského diela a dprimnej viery. ,Spolo¢ne vyzndvame: Jedine milostou vo
viere v Kristovo spasitelné dielo, nie pre nase zasluhy, nis Boh prijima a dostd-
vame Ducha Svitého, ktory obnovuje nase srdcia,” tym katolicka cirkev prijala
hlavné Lutherovo tvrdenie, Ze na spaseni pred Bohom nemdme my ludia nijaké
zasluhy, my vietci sme hriesni ludia a budeme spaseni len a len z BoZej milosti
a na zéklade nasich zésluh pred Bohom.

Potom nemdme konat dobré skutky? Luther nikde nehovori proti potreb-
nosti konania dobrych skutkov, popiera len ich zdsluZnost pred Bohom. Boh je
milostivy kvoli Kristovi. Dobré skutky, laska k bliZnemu majt byt vysledkom
Gprimnej viery a nie z oéakdvania odmeny, ktord potom vedie k formédlnemu,

farizejskému konaniu, ako bolo onoho ¢asu ,kupéenie” s odpustkami.

Michal Lisik,
predseda Cabianskej organizdcia Slovikov
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55 rokov. Viac ako polstorocie. To je uz c¢as!

Nastenné, stolové & pldnovacie kalenddre patria k nd$mu beZnému Zivotu.
St nasim pomocnikom, registrom kazdodennosti st¢asného Zivota z jedného
diia na druhy. No svoju vyznamnost stricajii v izkom obmedzeni ¢asu. Zapisa-
né informdcie, terminy, tlohy sa po zrealizovani posunt do tmy. Kym kalendare
— rofenky, i napriek tomu, Ze aj ony st pomocnikom, ako aj registrom, svoje
informécie poukdZu a zachovaji do budiicna.

Prvy kalenddr na dzemi dnesného Slovenska vydali v Trencine roku 1638.
Nousie dejiny najoblibenejsieho ludového citania sa viak zacali roku 1805 s Jurajom
Palkovicom. Jebo kalenddr vychddzal v Bratislave az po revoliciu roky 1848 v nd-
klade az desattisic vytlackov. V polovici 19. storocia bolo uz kalenddrov hodne a naj-
populdrnejsia bola badam Domovd pokladnica. Aj Matica slovenskd zacala vyddvat
svoj Ndrodny kalenddr roku 1866. Medzi nasimi predkami na Dolnej zemi sa tesil
oblube najmd Tranovsky evanjelicky kalenddr od roku 1894. Po prvej svetovej vojne,
v novych spoloéenskyjch a hospoddrskych podmienkach, zacinaji roku 1919 svoju
krivolakd pit 20. storocim dva nase kalenddre, ktoré zotrvali az po sicasnost: Ca-
biansky kalenddr v Madarsku a Nérodny kalenddr v Srbsku. (Pavel Hlasnik 2011)

Mozno tym, ze od roku 1977 pravidelne navitevujem Cabu a ze som prdve
Cabianskym kalenddrom bol inspirovany, aby som pred siedmimi rokmi zalozil Pa-
zovsky kalenddr. Dokonca som prebral aj jeho formdt. Jednoducho sa mi viac pdci
tento formdt — AS, nez bezny vicsi format BS. (Miroslav Demdk 2008)

Cabiansky kalendér, vyddvany v rokoch 1920-1948 evanjelickou cirkvou,
sluzil skor ako uZitoény poradca v oblasti polnohospoddrstva, ako aj ndbozZenského
zivota, ktory vo velkej miere prispel k efektivnejSiemu Zivota obéanov. Vynimkou
bol rok 1946, ked Cabiansky kalendar vysiel pod ndzvom Kalendir, rocenka,
ditanka a venoval sa problematike vjmeny obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom
a Madarskom. Cabiansky kalenddr bol pocas tmavjch zimnjch veerov
oblubenym ¢itanim i registrom najvyznamnejsich udalosti v rodine. Po rokoch sa
jeho poslanie zmenilo, prispdsobil sa menlivému Zivotu a okolnostiam, ale vzdy
nasiel svoje miesto. Takto sa o tom mienil Miroslav Demdk v roku 2008: Oproti
prvotnému Cabianskemu kalenddru, ktory bol orientdciou predovietkym evanjelickjm
kalenddrom, dneiny neobsahuje ddaje o inych kalenddroch (napr. pravoslédvnom, do-

konca aj zidovskom) ako ani astronomické ddaje (vychod a zdpad slnka a mesiaca),



32 Jubilejny kalenddr a jebo dolnozemskd rodina

miery a vahy atd. V dnesnej dobe to viak uz nepocitujeme ako vyznamny nedostatok.
V dvadsiatych rokoch minulého storotia bol kalenddr pre vicsinu citatelov doslova jedi-
nym pisanym periodikom, ktory do rik dostdvali. V dnesnej dobe elektronickych médii
a internetu sa kalenddr postupne moze zbavit dloby jediného informdtora a orientovat
sa na to zdkladné, éo md Citatelovi priniest. Priamo povedané: je to pristupnym spo-
sobom pontikat citanie na cely rok, a to Citanie, v ktorom musi dominovat odpoved na
otdzku: o viem o Zivote svojich predkov na urtitom priestore a najmd, ¢i som a &im
som prispel k tomu, aby o tom bolo hodné ponechat trvaly pisany doklad pre budice
generdcie.

O predvojnovom vydani Cabianskeho kalendira sa rozpominame v kalen-
ddrnej Casti a v kritkej osobitnej kapitole s vyberom niektorych prispevkov.

Cabiansky kalenddr, ktory po prvykrit vychidzal v rokoch 1920 -1948, sa
opit vratil do Zivota Slovikov v Madarsku, ale aj v celodolnozemskom kontexte v
roku 1991, ked'ho pokrstili slévny otec dolnozemskych Slovikov Jén Sirdcky s Miro-
slavom Demdkom a od tjch ¢ias sa objavi kazdorocne.

V roku 1991, pri pusteni sa na cestu opitovného vyddvania, Juraj Dolnozem-

sky zo Slovenského Komlésa vital Cabiansky kalend4r nasledujicimi slovami:

Juraj Dolnozemsky
To bol mesiacik
ktory svietieval

dedom i otcom Kde st tie matky

do tmavych noci

ved skromnych
stle tazkosti
trestali mocni.

Ti uz nezijici
trpeli za budicnost
slovenského slova.

Cabiansky kalendar
t4 ro¢enka mild
ktorou budili
¢o stracalo silu
a ctili ju sta

stotvarnu vilu.

Cest ich pamiatky
ktoré dokdzali odovzdat
slovensk re¢
vzdorom plnd dusa

jej krdsu dalej vled.

Vy casy
vzbudzujte nové nadeje
a ukédZte cestu
k zaniknutym stopim
ja Sedivdk
starym hlasom uZ nate§eny

na novorodeniatko volim!
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Na pocest Cabianskeho kalendira

V odbornom posudku Cabianskeho kalendéra v r. 2012 zhodnotil Jin Fuzik
zavedenie prvej strany tymito slovami: ,...2e si velmi vdzim novodobd tradiciu
kalenddra, podla ktorej na drubej strane uvddzaji od pociatkov vietkych jebo ,$éfre-
daktorov”. Lebo naozaj nesmieme zabudnit na zakladatela Ludovita Zigmunda
Szeberényiho, ani na pokracovatelov ...”

Jednym z najdélezitejsich poslani Cabianskeho kalendéra bolo a je udrziavat
jazyk. Slovenéinu. V prvom cykle jeho vyd4vania (1920-1948) bol jazyk i dévo-
dom vydania ro¢enky: Nové Stdtne hranice vytvorené po prvej svetovej vojne pri-
viedli Slovdkov na juhovychodnd cast Dolnej zeme do izoldcie. Vtedajsie prirodzené
kontakty sa stali tazkopddnymi, byvalé bezprostredné styky skoro nemoznymi. Priro-
dzenym dosledkom toho bolo, Ze obltibené slovenské casopisy a kalenddre sa nedostali
k svojim vtedajsim citatelom. To znamenalo, Ze éabianski evanjelicki Slovdci ostali
bez svojich obvykljch ¢itani. Spomenuty problém pred prvymi spoznal evanjelicky
fardr cirkvi Dr Ludovit Zigmund Szeberényi, ktory sa pokisil ndjst riesenie. Uz na
jeser 1919 zredigoval na rok 1920 rocenku pod ndzvom Cabiansky kalendir.! Od
znovuvydania v r. 1991 boli dlhé roky uverejiované prispevky v literdrnom i v
néredovom jazyku. So stratou krajanov star$ieho veku sa nirecie uz skoro cel-
kom vytratilo, jazyk rocenky sa stal jednotnym. Vychadza v literirnej slovencine.

PouZivanim slovendiny vyzyval svojich ¢&itatelov k zachovévaniu a kultivova-
nému pouzivaniu materciny.

Obalka nadobudla ustlenti podobu v roku 1925. Poukazuje na dolnozem-
sky raz, tradi¢ny spdsob Zivota a pamiti - Stdlych ¢itatelov Cabianskeho kalen-
ddra, ale aj tych, ktorjm sa dostane do rik po prvykrdt, potesi tradicnd ilustrdcia
obdlky, ktord dostala definitivnu podobu v roku 1925 a autori ju prebrali aj do obno-
veného vydania v roku 1991. Zndzoriiuje nemenné istoty slovenskych Dolnozemcov.
V hornej éasti je obraz Malého a Velkého evanjelického kostola v Békesskej Cabe, v
dolnej casti je nekoneénd rovina v pozadi s postavou kosca, v popredi je druby, ktory
pije vodu z tradiéného kréaha pri snopoch obilia. V dialke sa opit vyndra silueta
evanjelickych kostolov. Cely vyjav obopinaji stylizované dponky kvetov a listov, v
strede je ndzov a rok. (M. K. Hrklovd 2012)

Miroslav Demik v roku 2008 dodéva: Na éabianskych kalenddroch sa mi vidy
pacil fakt, Ze ... maji stdle rovnakd titulnd stranu. Dnes je to na prvy poblad obdlka
archaickd, ale citatelovi hned signalizuje, Ze za fiou nasleduji presne a prisne vybe-

rané prispevky - také, aké v tomto tradicnom Citani ocakdva.

1 Tiinde Tuskovd: Tematickd bibliografia Cabianskeho kalenddra 1920-1948 1991-2012
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Aby svojim obsahom, dalej jazykom, §tylom vyhovel vSetkym vrstvim svo-
jich ¢itatelow. Kalendir po strinke obsahovej je mimoriadne pestry: temer
kazdy ¢itatel si ndjde v fiom, ¢o ho modZe zaujimat, jednoduchy ¢lovek, vzdelanec
a vedecky vyskumnik taktiez.

Omnoho zlozitejsia je otdzka, akym jazykom, stjlom pisat do kalenddra. Zdvisi
to predovsetkjm od autora, od jeho vzdelanosti a od témy, ktord spraciva. Pisu don
spisovatelia, bdsnici, novindri, pedagégovia, vedecki pracovnici — vicsinou teda vzde-
lanci —, ale chvalabobu aj jednoduchi ludia, ludia bez vyssieho vzdelania. Délezité je,
aby clanok jazykovo bol ,stravitelny’, jednoduchy, zrozumitelny pre kazdébo. Prilis
vedecky jazyk do kalenddra sa nie velmi hodi, radsej populdrno-vedecky. Zvlast si
vitané cldnky pisané v ndreci. (Jan Chlebnicky, 2010)

hk
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Nas kalendar

Brat & sestra Cabianskeho kalendara, rocenka Nd§ kalenddr, je najdlhsie
nepretrZite vychddzajicim periodikom Slovédkov v Madarsku. Prvy ro¢nik tohto
obltibeného ¢itania nasej Slovace vysiel v roku 1950.

V poslednom obdobi je vydavatelom publikicie Celostdtnej slovenskej sa-
mospravy v Madarsku (CSSM) Neziskovd verejnoprospesnd spoloénost Slova-
kUm, s. . o., jej hlavnymi tvorcami st redaktori tyZdennika a internetového
portilu Ludové noviny. Cielom tvorivého timu rocenky je, aby N4§ kalend4r
umoznil ¢itatelom nazriet do rozmanitého Zivota slovenskej nirodnosti v Ma-
darsku - prezentujiic udalosti uplynulého roka zachytené objektivom fotoapa-
ratu, sériu politicko-spoloéenskych a kultirnych podujati, ako aj ¢innost nasich
$koldkov a mladeZe.

Nas kalenddr najnoviie mé opit tradi¢nd, klasickd $trukearu, ¢o vsak ne-
znamend, Ze nechce byt niecim viac nez ,iba" kronikou nasej Slovace. Tvorcovia
rocenky sa snazia o to, aby kalendar bol obsahovo, tematicky a Zanrovo pestrym,
praktickym, zdrovefr hodnotnym a podnetnym ¢itanim. Na strdnkach Nasho
kalenddra predstavuju o. i. ¢innost institicii CSSM, pracu nasich slovenskych
volenych zborov a obé&ianskych organizicii, ako aj dalsich slovenskych kolekti-
vov. Pri zostavovani N4sho kalendéra sa ststreduji na okrihle Zivotné jubiled vy-
znamnych osobnosti Slovikov v Madarsku a na dalsie dolezité vyrocia. V roku
2017 to bude najmi 70. vyrocie vymeny obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom
a Madarskom, ale napriklad aj 60-ka Ludovych novin. Pochopitelne, nechdvaju
pritom primerany priestor aj pre literatiru, zdbavné Citanie, rdzne zaujimavosti,
krizovky, recepty a humor.

Zostavovatelia Nasho kalend4ra od priaznivcov slovenského slova v Madar-
sku ocakdvaju ndvrhy, podnety, pripomienky, no a najmi ¢lanky, fotografie a iné
prispevky na uverejnenie. Aj vAm pontkajii moZnost publikovat svoje nazory,
zviditelnit sa, informovat Siroku verejnost o uspechoch, ale aj o tazkostiach,
s ktorymi sa stretdvate pri praci na naSom nirodnostnom poli.

(-hD)
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Potecha oka, ovlazenie pamati,
inSpiracia ducha

Nas kalendar v Digitalnej kniznici KDCSM
je zvestou i vyzvou, Ze veno nasich otcov a materi
nezanedbame a nasej slovenskej dedovizni sa nespreneverime.

Kri¢ame s modernou, a hoci nds opantdva zavse aZ do nepri¢etného splynu-
tia so vietkym, o je ,presiefované, zinternetizované, zmobilnené a zosatelizované”
(azda mi &itatel prepdci nezvyéajnt slovotvorbu na pokraji vnimania ohladu na
gistotu jazyka nisho slovenského..., lenZe inak mi ned4!), tento stav vedomia,
poznania a uZitoénosti lskavej, ale i ¢asto paskudnej techniky ndm zavd4 ¢as-
tejSie blaZent prijemnost neZ prikre rozéulenie. O to viac, ak ndm i nage vnemy
posteklia a v tom najlep§om povzbudia dary vedy s technickym prepojenim na
intelektualne ,nastavenie sa“ k vy$$iemu, rozumnej$iemu, znaleckejSiemu, naj-
mi viak k vzdelanostnejsiemu. A napokon, v kontexte s ndrodnostnym Zivotom
Slovikov v Madarsku, aj vedome k proslovensky vlasteneckému.

Carovné slovko digitalizdcia vchidza dennodenne do nasich pribytkov.
AZ sme si na jej tiché Sumenie, svetielkovanie, blikanie ¢i pipanie na poéitaco-
vom monitore zvykli za stolom hidam vi¢$mi ako na dobre prepeceny chlebik
s chrumkavou kérkou a vdbnou bielou striedkou. Poznanie viednych dni nds
akosi nastojéivejSie zajedno presviedéa o tom, Ze ak si vo vlastnom sebauve-
domovani napevno osvojime a ukotvime zvest o tom, Ze to vietko je len a len
k nd$mu duhu, prijimajme tento dar bezo zvy$ku. Najmai ak jeho myslienkovo-
-obsahovi podstata spociva aj v ¢omsi duchaplnej$om, osoZnej$om a tvorivej-
$om, neZ by bolo iba bezcielne aZ daromné volkanie si v kratochvili.

A tak aj preto - a najmi preto, v pricinlivosti digitalizicie, akou nds v Digitdl-
nej kniznici obdarila KniZnica a dokumentaéné centrum Slovikov v Madarsku
(KDCSM), hladajme a nachddzajme prakticky zmysel v dennodennych ¢ prile-
Zitostnych ndvstevich tejto sekcie na prislunom portdli, ktory ndm spritomiiuje
podnetny, ¢uly, indpirativny, Gprimny a mimoriadne pestry nirodny Zivot gene-
racii nasich Slovikov v Madarsku od Pilisa po Pitvaro$ od roku 1950, ked uzrel
svetlo sveta a slovenskych kultirno-duchovnych nideji v odkaze slovenskosti a

jej neprestajného zveladovania Nd$ kalenddr.
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Digitaliz4cia kazdoro¢ného dielka nad$encov z radov spolkovych aktivistov,
kulttrnych dejatelov, publicistov, historikov, nidrodopiscov, umelcov, spisovate-
lov, fotografov, duchovnych, odbornikov z inych pracovnych ¢innosti a oblasti,
ale aj pospolitej ,Slovace z ludu” - z velkych miest, dedin i silagov, ktori do Nésho
kalenddra staby zrkadla Zivota Slovikov v Madarsku nezistne a s liskavym poci-
tom fverku uZitoénosti prispievaji, je prive onou povestnou visnickou na lahod-
nej §lahacke pamiti i vdaky predchddzajiicim tvorcom, vetkym nagim predkom.

Prikladny po¢in KDCSM preto vnimajme nielen ako internetovy praktic-
ko-technicky vystup, efekeny a lahko dostupny produke, ktorého obsah i dosah
si ctime, ale aj ako drahokam slovenskych sniah v Madarsku obaleny v posolstve,
vyzyvajlicom a zavizujicom k ochrane, zichrane, oZivovaniu a este Gprimnejsie-
mu a obetavej$iemu priklonu Slovékov v ich domovskej vlasti - v Madarsku - ku
vietkému, &o v mozaike hmatatelnych prejavov ¢&i pribehov, ako aj v zihyboch
duse a mysle dycha, pulzuje, vzmaha sa a oduSeviiuje skrze nasu slovenskost!
NS kalendér v Digitdlnej kniznici KDCSM je zvestou i vyzvou, Ze veno nasich
otcov a materi nezanedbdme a nasej slovenskej dedovizni sa nespreneverime!
Do ¢&itania, priatelia!

Ludo Pomichal

Nas kalendar v Kniznici
a dokumentac¢nom centre Slovakov v Madarsku:
http://sdc.slovaci.hu/konyvtar-2?task=showCategory&catid=52
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Slovensky svetovy kalendar

Spolo¢nd minulost, rozosiata pritomnost a neur¢itd budicnost st dostatoc-
né dévody — dat vediet o sebe. Na pociatku bolo Slovo... ono trvd a difame,
ze efte dlho zotrvd. Slovensky svetovy kalendir ma za tlohu slovenské slovo
udrZat a pribliZit, zhromaZdit na jednom mieste. Lep§ie poznajic seba, Iahsie sa
zachovime. Lahsie zachovdme nade Slovo ako Slovici. Lahsie zachovdme nasu
re¢ a vlastné bytie. Slovenské slovo je pritomné v celom svete, od Austrélie aZ
po Ameriku. Nasa nové ro¢enka m4 za tlohu ulozit ho, nadnes a nazajtra, pre
pritomnost a pre budtcnost. Nadvizujeme tak na bohatt tradiciu vyddvania
kalend4rov tak na Slovensku, ako i v slovenskom zahraniéi.

Kalend4r ako tlac¢eny dokument ¢i uz vo forme jednolistovej, ndstennej ale-
bo ako ro¢né periodikum vznikol po vyndjdeni knihtlace. Od zadiatku obsaho-
val zoznam dni, tyZdfiov a mesiacov v roku a postupom ¢asu sa zac¢al obohacovat
o ndu¢né a zabavné texty. Vtedy kalenddr zadal plnit aj iné funkcie okrem casovej
a fiou boli osvetova, ludovychovn4, ndrodnobuditelsk4, informaéna a vzdeldva-
cia. Takéto kalendére sa menovali ludové, resp. ndrodné kalenddre a boli jednym
zo zakladnych zdrojov poudenia a najrozdirenej$ou a najoblubenejsou knihou
medzi pospolitym ludom.

Podla Encyklopédie Iudovej kultiry Slovenska prvy kalendir na tizemi
Slovenska vysiel v Trené¢ine v roku 1638 z dielne eskych exulantov. Najstar-
§im slovenskym kalenddrom je Novy a Stary kalendd# z roku 1640. Vyssiu
kultdrno-literdrnu troven ziskali kalendare v prvej polovici 18. storo¢ia za
redigovania Jdna Chrastinu a Juraja Palkovi¢a a najviac kalend4rov bolo pub-
likovanych v 19. storo&i. Najznimejsie boli Domovd pokladnica a Slovensky
kalenddr Daniela Licharda a Slovensky domovy kalenddr, redaktorom ktorého
bol Karol Salva. Velmi oblibeny bol i Novy a Stary vlastenecky kalenddr (1830
— 1874), ktory redigoval Gaspar Fejérpataky-Belopotocky®. Okrem Iudovych
kalenddrov vychidzali aj kalenddre tematické, ktoré mali vedecky rdz (napr.
astronomicky kalendar) alebo obsahovali prispevky o osobnostiach, jubileach,
jednotlivych regiénoch a pod. V roku 1894 zacal vychidzat Tranovského ka-
lendar, ktory bol velmi populdrny aj medzi Slovikmi evanjelikmi na Dolnej

zemi a ktory vychidza dodnes.

T Kolekeiv autorov: Encyklopédia ludovej kulttry Slovenska 1, 5.225
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Zahraniéni Slovici tieZ vyddvali a vyd4vajt takéto kalendére. a to uz od kon-
ca 19. storo¢ia. Okrem uvedenych funkcii mali kalenddre zahrani¢nych Slova-
kov mali predovietkym funkciu pestovania slovenského jazyka, povzbudzovania
narodnej identity a zachovévania kultdrnych a inych tradicii.

Prvou slovenskou knihou na americkom kontinente, ktord bola tladeni
z litier sddzanych strojom, bol Kalenddr Jednota, ktory vydavala Prv4 katolic-
ka slovensk4 jednota od roku 18962 V 90. rokoch 19. storoéia v USA okrem
Kalendéra Jednota vychadzali aj Prvy slovensky americky ndrodny kalenddr pre
katolikov, evanjelikov a gréckokatolikov a Nérodny kalenddr. Vydavali ich tstredné
krajanské spolky. Potom mozno v dejinich americkych Slovikov sledovat mno-
ho kalend4rov tak spolkovych, ako i nezdvislych, cirkevnych, zdbavnych a i. Na
zatiatku 20. storodia svoje kalendare vyddvali aj novinové spolo¢nosti, ktoré mali
vlastné tlatiarne: Kalenddr dennika Slovdék v Amerike (od roku 1919), Kalenddr
Nrodného slovenského dennika (od roku 1915), krory vydavala Ulastindrska tla-
diarska spoloénost Ndrodného slovenského dennika v Chicagu, Obrana — Nd-
rodny kalenddr (od roku 1922) vo vydani Novin Obrana v Scrantone, Kalenddr
Zivena (od roku 1924) popri ¢asopise Spolku slovenskyjch Zien Zivena. Od
roku 1890 dodnes vyslo v Amerike okolo 40 kalendirov, z ¢oho si periodici-
tu, i ked nepravidelnt, zachoval len Ndrodny kalenddr vo vydani Nérodného
slovenského spolku v Pittsburghu. Gabriela Hamranové v prispevku Slovenské
kalenddre vyddvané v zabranici v knizniciach na Slovensku pise, Ze v Amerike do
dnesnych ¢as pretrvalo vyddvanie len jedného kalenddra: Kalenddr — Almanac
National Slovak Society of the USA for Year of... Urleny je pre potomkov Slovi-
kov v USA a sloventina sa v fiom vyskytuje iba minimdlne®. Tieto kalend4re
zo zadiatku odoberali i kanadski Slovici, aZ si v roku 1934 vydali svoj vlastny
kalendir v Montreale pod ndzvom Prvy kalenddr kanadskych Slovikov. TieZ tu
vychddzal Kalenddr Kanadskej slovenskej ligy a Kalenddr Kanadského slovenského
podporného spolku.

Dlht a kontinuitnt tradiciu vyddvania kalendirov m4 i dnesné Srbsko.
V roku 1920 po zaloZeni slovenskej knihtlatiarne v Bi¢skom Petrovci vysiel
prvy roénik Ndrodného kalenddra (menil nizov aj na Ludovy kalenddr), keory
aj v sti¢asnosti patri medzi oblibené rodinné ¢itanie vojvodinskych Slovékow.
Okrem toho v tomto prostredi vychddzali aj Bandtsky slovensky kalenddr v Ko-
vactici a Slovensky hospoddrsky kalenddr v Bi¢skom Petrovci. Najnovsie bol v roku
2002 zaloZeny Pazovsky kalenddr, ktory dodnes vychidza v Starej Pazove.

2 Bartalsk4, Lubica: Kalendére Slovikov na Americkom kontinente. In: Svetovy kalenddr Slovdkov na rok 2011, s.33.

3 Harmanova, Gabriela: Slovenské kalendare vydévané v zahrani iciach na Slovensku. In: Svetovy kalenddr Slovdkov na rok 2011, s. 49.
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V roku 1920 sa zadali pisat i dejiny vyddvania kalenddrov Slovdkov v Ma-
darsku. Bol to Cabiansky kalenddr, krory vychidzal do roku 1948 a potom bol
v roku 1991 obnoveny. Jeho prispievatelia st predovsetkym Slovaci z Madarska,
ale aj autori zo Slovenska, Rumunska a Srbska. Najstar§im nepretrZite vycha-
dzajicim slovenskym periodikom v Madarsku je roc¢enka Nds kalenddr, ktorej
prvé &slo vyslo v roku 1950.

Okrem toho slovenské kalend4re mozno néjst i v Argentine (Kalenddr Slo-
venského kultirnebo spolku v Argentine, vydavatel: Slovensky kultarny spolok
v Buenos Aires), Australii (Kalenddr austrdlskych Slovdkov, vydavatel: Zdruze-
nie austrélskych Slovikov v Sydney), Rumunsku (Maly kalenddr pre dolnozem-
skych Slovdkov vyddvany v Nadlaku), tiez na Ukrajine (Nds kultdrno-historicky
kalenddr vyddvany v Uzhorode).

Z takejto bohatej tradicie vyddvania krajanskych kalenddrov a pri prileZitos-
ti osldv 90. vjrotia zalozenia Cabianskeho kalendira v Madarsku a Nérodného
kalenddra v Srbsku, kultirna dejatelka Anna IStvinova zorganizovala konfe-
renciu na tému slovenské ludové kalendare. Prispevky z konferencie vydala Ca-
bianska organizicia Slovikov — Dom slovenskej kultury, nie v podobe zborni-
ka, ale v podobe Svetového kalenddra Slovdkov na rok 2011 (redaktorka Anna
I$tvdnova a zodpovedna redaktorka Alzbeta Hollerova-Rackovd). Idea dozrela
a zaloZeny bol novy Slovensky svetovy kalenddr na rok 2017, keory planuje byt
dlhoro¢nym a kontinuitnym projektom. Jeho zakladatelom a $éfredaktorom je
Vladimir Valentik, zdstupkytiou $éfredaktora je Katarina Mosndkova-Bagla-
$ova a vyddvaji ho Slovensky kultirny klub v Stbsku a Centrum — slovenska
kultrna koordinicia. K utvoreniu prvého ¢isla Slovenského svetového kalen-
déra prispeli aj redakéni spolupracovnici:_]AN BOTIK - Argentina, MARTA
KAPUSTOVA, ELENA LOMENOVA a JAN KULIK — Austrilia, MONI-
KA NECPALOVA a VLADIMIR SKALSKY - Cesko, MICHAL SPEVAK
— Cierna Hora, DANIEL COMPAGNON a LUKAS HREHA - Franciiz-
sko, BOZENKA DASOVICOVA, SANDRA KRALOVA-VUKSICOVA
a MIROSLAVA GRZINICOVA - Chorvitsko, DUSAN TOTH, JOZEF
STAROSTA, MARIA VRABCEKOVA a IRENA TIMKOVA - Kanada,
ALZBETA HOLLEROVA-RACKOVA, ANNA KOVACOVA, HAJNAL-
KA KRAJCIOVA a JAN BENCIK - Madarsko, RADKA RUSNAKOVA
— Malta, VERONIKA GBURIKOVA, JARMILA BUCHOVA, MARTIN
VALOVEC a JURAJ BARTOS - Nemecko, MILICA MAJERIKOVA-
-MOLITORIS - Polsko, BIANCA UNC, IVAN MIROSLAV AMBRUS a
PAVEL HLASNIK — Rumunsko, MILINA SKLABINSKA — Srbsko, EVA
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SOLMOSIOVA - Svajéiarsko, DUSAN DAUCIK - Svédsko, IVAN LAT-
KO — Ukrajina, MILAN CUBA, JOZEPH JANEK a ALEXANDRA LANE
- USA, JULIANA SERSENOVA a JOZEFINA KOVALCIKOVA - Velki
Britdnia, Kalendar obsahuje rubriky Kalenddrium, Slovaci vo svete, Krajania na
Slovensku a Krajansk4 téma. Na bezmala 300 stranéch krajania poukazuji, ako
im je prijemne spolu, tak v pritomnosti, ako aj v buddcnosti, ktord na nich ¢aka.
Zanechévaju stopy a $iria povedomie spolupatri¢nosti.

Cielom tohto projektu je prispiet k prezentacii dejin, kulttry a veobecne
Zivota krajanov roztrusenych v roznych kutoch sveta, podporit vzdjomnu spo-
lupricu, nadviazat kontakty a v neposlednom rade aj vytvorit platformu, ktord
predstavuje priklady dobrej praxe v zachovavani, rozvoji a zveladovani sloven-
ského jazyka, slovenskych tradicii, identity a integrity nasich komunit.

Budicnost Slovenského svetového kalenddra zavisi od nds samych. Od na-
$ej dobrej vole, ochoty a snahy dvat vediet o sebe nielen v rdimci svojej komunity
a svojho $tdtu, ale aj v §irSom svetovom kontexte a najmi na Slovensku, v nasej
pravlasti. Z toho dévodu redakcia Slovenského svetového kalenddra plinuje
spustit webovt strdnku, ktord bude v prvom rade v digitilnej forme dokumen-
tovat obsahy kazdého ro¢nika Kalendara, ale vytvori aj moZnost na prezenticiu
dalsich krajanskych aktivit, ktoré sa konaji v priebehu celého roka, ako aj na
vymenu ndzorov, skiisenosti a praktickych znalosti prostrednictvom elektro-
nického féra. Vietko to za titelom vzdjomnej podpory a $irenia dobrého mena
zahrani¢nych Slovakov.

Prvy roénik Kalend4ra sme venovali predovietkym mapovaniu krajanskych
spolkov, zdruZeni a organizicii. UZ teraz mézeme povedat, Ze by sme v nasledu-
jcom &isle cheeli upriamit pozornost na vyznamné osobnosti z dejin a stéasného
zivota nasich komunit, keoré sa vyznamne pri¢inili o rozvoj spolocenského a kul-
tirneho Zivota Slovdkov v zahraniéi. Preto vis vyzyvame, aby ste nim Preto vis
vyzyvame, aby ste nim svoje prispevky zasielali najneskdr do 15. augusta 2017 na
adresu svetovykalendar@gmail.com. Radi uvitame aj dldnky o vyznamnych jubile-
4ch na rok 2018, ako aj informdcie a fotografie z inych oblasti Zivota vasej komuni-
ty, ktoré posvietia na ¢ultt ¢innost slovenskych krajanskych organizicii. V budicich
roénikoch by sme si priali ozvldstnit Kalend4rium nasej roéenky tematickymi fo-
tografiami a najbliZsie by to mohli byt ukdZky sakrélnej architektdry, resp. kostoly,
ktoré vo vidsine pripadov boli a zostali naSou vyznamnou oporou a miestom, ktoré
chréni nasu ndrodnost a niboZnost. Najlepsich dvandst zéberov slovenskych kos-
tolov v zahranidi, ktoré nidm zaglete na uvedent adresu, zverejnime so struénym

popisom pri jednotlivych mesiacoch Kalendéria na rok 2018.
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Starajme sa teda o na$u identitu a nech nim dialka nie je prekdZkou, aby
sme si boli stile blizki.

Katarina Mosndkovd-Baglasovd a Vladimir Valentik
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Najnovsie publikacie Vyskumného ustavu
so sidlom v Békesskej Cabe

Vyskumny tistav Slovdkov v Madarsku 2. oktébra 2015 oslavoval 25. vyrodie
svojho zaloZenia. Pocas dvadsatpitroéného posobenia sa stal pozoruhodnou in-
§titdciou vyskumu minulosti, ako aj stiéasnosti slovenskej minority v Madarsku.

Realiz4cia vedecko-vyskumnej ¢innosti tstavu je zamerand predovsetkym
na skimanie jednotlivych zloZiek nirodnostného Zivota Slovikov v Madarsku
v horizonte od minulosti cez st¢asnost k perspektivnej budticnosti.

Za uplynulé §tvrestorocie tistavu upriamil svoj zdujem na projekty, kroré boli
orientované okrem iného na pouZivanie jazyka v kruhu slovenskej inteligencie
v Békesskej Cabe a na pouzivanie jazyka v univerzitnom prostred, na vyskum
dejin a kultiiry, na skiimanie konfesionality a etnicity, alebo na vyskum ludovej
kultiry. V centre pozornosti stoja i dalej otédzky sledujiice spolocensky a kultirny
zivot slovenskej society v Uhorsku, skiimanie povodu priezvisk, ako aj mapovanie
a prezenticia vyznamnych osobnosti slovenského pévodu pésobiacich na Dolnej
zemi, v Budapesti a jej okoli. (Pozri webovt stranku: http.//vusm.slovaci.hu.)

Rok 2014 bol milnikom v Zivote tstavu. V tomto roku sa tistav, v osobe mla-
dého historika Jézsefa Demmela, stal editorom edicie Koridor/Korridor knihy.
V rdmci spomenutej edicie vysla prvd kniha o hodnostarovi G. A. Szeberényim,
krory od roku 1853 do konca svojho Zivota posobil v Békesskej Cabe. V roku
1872 ho zvolili za superintendenta banského okolia. Kandidaciu Szeberényiho
na tento post slovenski nirodovci jednoznaéne podporili.

Edicia tstavu spristupfiuje pévodné pramenné publikicie a monografie a
tiez plinujeme publikovat najnovsie vysledky historického vyskumu, najdéle-
zitejsie historicko-odborné knihy v madar¢ine, v sloventine, resp. dvojjazycne.

K zviditeltiovaniu misie VUSM jednoznaéne prispela spomenuti ediéna
¢innost. Na aprilovom Medzinirodnom kniZznom veltrhu v Budapesti dstav
predstavil tri historické publikdcie historikov (autori: E. Kowalsk4, K. Kantek,
M. Michela, J. Demmel), potom v Slovenskom instittite v Budapesti a neskér aj
v Institite Balassiho v Bratislave.

Vo vyddvani publikécii v kniZnej edicii Koridor kniby /Korridor Konyvek
v prvom polroku r. 2016 dstav zna¢ne pokro¢il. Vdaka dobrym kontaktom s do-

micimi a slovenskymi historikmi a po zabezpeceni finanénych predpokladov sa
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podarilo realizovat vydavanie dal$ich vedeckych knih v slovenéine alebo v ma-
dar¢ine. Doposial vyslo osem titulov a koncom roka tistav vyd4 listy ¢abianske-
ho evanjelického fardra a historika Ludovita Hadna. (Okrem prvej publikicie,
ostatné uz majii novy a jednotny graficky dizajn.)

Sme mimoriadne hrdi na to, Ze aj vdaka podpore Literirneho informa¢ného
centra v Bratislave, ako aj napr. HU SAV, MTA BTK TTI, FF UK, Uradu pre
Slovikov Zijiicich v zahranidi, VUSM, UMB, NKA, sa nim podarilo vydat na-
sledujtce tituly slovenskych a madarskych historikov.

+ J. Demmel: A kettds identitds 4ra. A békéscsabai Szeberényi Gusztav. (Cena
dvojitej identity. Kniha o cirkevnom hodnostirovi G. Adolfovi Szeberény-
im), Magyarorszégi Szlovikok Kutatdintézete, 2014

+ Korunovécie a pohreby. Mocenské ritudly a ceremédnie v ranom novoveku.
Eds.: Tiinde Lengyelovd — Géza Palffy. Budapest — Békéscsaba, MTA BTK
TTI - MSZKI, 2016.

+ Miroslav Michela: Trianon labirintusaiban. Térténelem, emlékezetpolitika
és pirhuzamos torténetek Szlovikiiban és Magyarorszdgon. Békéscsaba —
Budapest, MSZKI - MTA BTK T'TT, 2016.

+ Eva Kowalskd — Karol Kantek: Magyarorszdgi rapszdédia avagy Hajnéczy
Jozsef tragikus torténete. Magyarorszagi Szlovikok Kutatdintézete, 2016.

+ Demmel Jézsef: Magyar haza, szlovik nemzet. Alkotmanyos szlovék poli-
tikai tdrekvések Magyarorszdgon (1860-1872). Magyarorszagi Szlovdkok
Kutatbintézete, 2016.

+ Azismeretlen Ludovit Stir. Magyar tanulményok a legnagyobb szlovakrdl. Ed.
Demmel Jézsef. Békéscsaba, Magyarorszdgi Szlovakok Kutatéintézete, 2016.

+ Nezndmy Ludovit Sttr. Madarské §tidie o najvitSom Slovakovi. Ed. Jézsef
Demmel. Békéscsaba, Magyarorszagi Szlovikok Kutatdintézete, VUSM 2016.

+ Lubo§ Kaéirek: Nirodny Zivot Slovikov v Pestbudine v rokoch 1850 —
1875. Békéscsaba, VUSM, 2016.

(Na vymenované knihy si autori sami ziskali podporu).

V poslednom ¢ase, po vyhladani docenta Pedagogickej fakulty Katolickej
univerzity v Ruzomberku Jana Gunéagu, sa VUSM stal vydavatelom vedeckych
publikdcii s pedagogickym zameranim. Knihy pedagogickych projektov fakulty
sa tykaji1 i spolo¢nej slovensko-madarskej histérie, spoloénych vztahov a vyucby.

Zatiatkom roku 2016 vysla kniha: Pedagogickd cinnost Juraja Palesa (1753-
1833) v stredoeurdpskom kontexte/Juraj Pales (1753-1833) pedagdgiai tevékeny-
sége kdzép-eurdpai kontextusban. (Eds.: Gejdos Miroslav, Gunéaga Jén, Lesty-
an Katalin, Mizera Tam4s, Béla Pukanszky), VUSM.
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Inicidtor publikicie J. Gunéaga v tivode okrem iného hovori o tom, Ze v $kolskom
roku 1819/20 vznikol v budove kiazského semindra v Spisskej Kapitule uitelsky
tstav ako Specializovand $kola pre pedagégov v Uhorsku. Vyznam tohto Utitelského
ustavu v Spisskej Kapitule je i v tom, Ze bol prvym svojho druhu v Uhorsku. Prvym
riaditelom tohto uitelského tstavu sa stal spiSsky kanonik Juraj PAles.

Existencia spomenutého tstavu je evidovand do r. 1949, kedy bola jeho
¢innost nasilne prerusend. Za uvedené obdobie sa v tstave nazhromazdil vy-
znamny historicky materidl, ktory je uloZeny v archive. Napriklad uéebnica Pe-
dagogika pre Trividlne Skoly biskupstva spisského z roku 1820, ktord bola vydana
v Levoéi pre kandiddtov ucitelstva a pre nedoudenych uditelov. Jej autorom bol
Juraj Piles.

V tejto vedeckej monografii sa autori zamerali predovietkym na analyzu
pedagogickej ¢innosti Juraja Pélesa v stredoeurépskom kontexte. Osobitnd po-
zornost je venovand jeho dielu Pedagogika, ktort redaktori poniikajt vo vydani
v stiéasnej slovendine a v preklade do madaréiny. Autori pldnuji v budicnosti re-
alizovat komparativny vyskum Utitelského dstavu v Spisskej Kapitule a v Jégri,
pretoze ich spolo¢nym zakladatelom je spominany biskup Jan Ladislav Pyrker.

Uvedend monografia chcela byt motiviciou pre pochopenie spolo¢nej his-
térie a pedagogickej ¢innosti oboch dstavov. Kniha vysla aj s tym cielom, aby na
Slovensku a v Madarsku pokracoval tvorivy vyskum v oblasti dejin skolstva a de-
jin vyucovania jednotlivych $kolskych predmetov v stredoeurépskom kontexte.

V druhej monografii s titulom Lesnydnszky Abndrds (1795 — 1859) a jeho
spésob modelovania vo vyucovani matematiky a kompardcia s teériou Vita a Mi-
lana Hejného/Lesnyinszky Abndrds (1795 — 1859) és modelldlassi modszere
a matematikaoktatdsban, sszehasonlitva Vit és Milan Hejny elméletével (Eds.:
J. Gunéaga, St. Kruzliakovd, E. Sztrakovics, S. J. Téth, A. Uhrinovd — Horno-
kov4), sa autori venujii osobnosti Andrisa Lesnyanszkého (1795-1859), keory
v ¢ase vzniku prvého madarského uditelského tstavu pre uditelov ludovych $kol
v Jagri (Eger) r. 1828 vyznamne ovplyvnil spdsob vyuéovania matematiky na
primdrnom stupni a pripravy buducich uéitelov v prvej polovici 19. storo¢ia na
ludovych skol4ch vo vtedajsom Uhorsku. Jeho metodiku vyucovania matemati-
ky autori porovnali s metodickym pristupom Vita a Milana Hejného z druhej
polovice 20. storoéia, ktorych metodicky pristup ovplyviiuje spdsob vyucovania
matematiky v sti¢asnosti.

Verime, Ze aj v budicnosti budeme mat moznost vydavat knihy s podobnym
zameranim.

Anna Kovdcovd
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Slovenské babadtka dolnozemskej tlace
Caby a okolia

Mesaé¢nik Cabin, Novink4r nad KereSom (mesa¢nd slovenskd priloha mest-

skych novin v Sarvasi), Zrnko-Magocska (slovensko-madarsky informacny ¢a-
sopis v Cabasabady)
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Dalsi bratia a sestry spiité s dolnozemskou kalendérnou rodinou

Nérodny kalendar, Pazovsky kalendar, N4§ kultirno-historicky kalendér
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Ulomky ¢asu
Reminiscencie

NAVRAT

»Ked ma domov volaji,
znamend, ze ma este radi maji.
Idem i ked'sa to niekomu nepozddva,

ved moje Slovensko mi ruku poddva.”
(Michal Kolimir, 1945)

S takouto neotrasitelnou vierou a nddejou sa vyzndva z pocitov pred svo-
jim odchodom na Slovensko rodik z Békesskej Caby Michal Kolimir, jeden z
»pismakov’, ktori obohacovali svojou ludovou tvorbou kultirny Zivot na békés-
sko-&anddskych rovinach.

Koncom druhej svetovej vojny vtedajsie Ceskoslovensko v rimci akcie Mat
vold poskytlo Slovikom Zijucim v zahraniéi moZnost ndvratu do krajiny pred-
kov. Na Slovensko sa vritilo viac ako 200-tisic roddkov z réznych, najmi eurdp-
skych, krajin.

A aj ked reemigricia mala viac-menej jednotnii koncepciu, jej realizicia mala
osobitosti. Reemigricia Slovikov z Madarska mala svojskd podobu v Dohode o
vymene obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom a Madarskom, ktort 27. februira
1946 podpisali V. Clementis a ]. Gyongyosi. Spomienku venujeme presidlen-
com a ich potomkom, ktori sa vratili z Madarska a poc¢tom patrili k najpocetnej-
$ej skupine navritenych Slovakov.

Ludovy basnik, divadelny ochotnik, Cabin Kolimar sa na Slovensko pre-
sidlil v roku 1946 a Zil v Novych Zamkoch. Bol jednym zo 102 800 Slovékov z
Madarska, ktori s nadejou prichddzali do starej vlasti. Toto ¢islo uvddza tradnd
Statistika. Z tohto poctu 71 787 Slovikov prislo v rdmci dohody. Odchadza-
li z miest, obci a salaSov, ktoré ich predkovia stvorili z mocarisk, vyplienenej
roviny, opustali svet bielych kostolov, rodné polia, pilisske kopce i ¢abianske
podstienky, cely dolnozemsky svet, viac ako 200-ro¢né dediéstvo slovenskych

predkov. Niektori odchddzali, ini zostdvali. Presidlenci, reemigranti, opit aj v
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novych zmenenych podmienkach svojou hiiZevnatostou a nezdolnostou vytva-
rajii novy svet pre seba a svojich potomkov. Zazraky sa viak nekonali, asponi nie
hned. Dodnes pamiitnici a ich potomkovia spominaju Zivotné pribehy starych
rodicov, postupné zakorenenie v staronovej vlasti, netispechy, nesplnené sluby,
ktoré prekonala velkost ludi zeme a price. UZ sa stali histériou ich sikromné
a rodové dejiny. Navriteni Slovici a ich potomkovia sa stali neodmyslitelnou
sti¢astou politického, kultirneho, spolo¢enského, vedeckého a hospodirskeho
Zivota Slovenska.

V ttlom veku méjho detstva som sa s presidlencami, & Cabinmi, ako pre-
sidlencov z Madarska nazyvali, nech uZ prisli odkialkolvek, nestretdvala, ale to sa
malo ¢oskoro zmenit. Zacala som chodit do 6. triedy Zékladnej $koly v Kolarove
a tam sa moji spoluZiaci volali Andovci, Hrabovski, Kocihovci, Kokavcovei, Saj—
benovci, Svihlovci... A od tych &as boli navriteni Slovici stiéastou médjho Zivota i
préce. Ked sa moja matka stala riaditelkou skoly v IZi, dedinke nedaleko Komdrna,
som s presidlencami, ale najmi s ich detmi, Zila. Stali sa stiéastou mojej mladosti,
nasich ciest roztrasenym autobusom do $koly v Komdrne, bicyklovania, ¢ajov o
piatej, nicvikov estrdd, divadiel, pldvania v §iro$irom Dunaji... Pribehy ich starych
materi z, pre miia vtedy tak vzdialenej, Caby mi spritomfiovali bijne miesta s ve-
likdnskym kostolom. Moja spoluziacka a dodnes vern4 priatelka Z.ofka Duchov4,
teraz Klemanov4, spominala na tety, bratancov, sesternice, ktoré Zili v Cabe. Viera
Spisiakovd mi po prvykrit ukdzala ¢abajku, ktort v lete drZali v drevenom popole
a my sme si z nej ukradomky odkrajovali. Na rézne maskrty sme chodievali k
starej mame Duchovej a jej vjsivky sytych farieb evokovali vo mne kraj plodnosti
a vietkych farieb dihy. Spomienky na dolnozemské silase mi rozprival manzel
mojej matky Matej Lehocky, ktory sa venoval polnohospoddrstvu a snazil sa nds
naucit, ako sa robi spravna dolnozemsk4 klbésa.

Cas $iel a poas méjho uditelského pésobenia v Dolnom (dnes opit Svitom)
Petri vi¢sina mojich Ziakov pochidzala z rodin presidlencov, ktorych opit volali v
obci Cabinia, aj ked boli medzi nimi presidlenci z Rumunska & Juhoslavie. Zil-
kovei, Andovci, Mazanovci... a mnohi dal§i sa snaZili, aby ich deti v krajine predkov
nasli tu naj-najlep$iu sebarealiziciu. A pri rodinnych navitevich, kroré vtedajsi pe-
dagbgovia povinne absolvovali, nds pontkali ¢abajkou, ciginkou, v chutnej polievke
plavali gigoréoke a k misu sa na tanieroch Cerveneli kyslé dyne, ¢ geregy.

A prislo obdobie, ked som zacala pracovat v Ustave pre zahrani¢nych Slova-
kov MS a v mojom referite boli Slovéci Zijici v Madarsku. Organicky sa k praci
s nimi postupne pripjala i préca s reemigrantmi a ja som spozndvala mnohych

presidlencov z Madarska, osobitne pri prilezitosti 50. vyrocia ndvratu Slovdkov
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do vlasti, ked sme v spoluprici so spolkami dolnozemskych Slovikov na Sloven-
sku pripravili v Galante velkolepé podujatie DIhé hladanie domova. Sila bola
zaplnena do posledného miesta. Takdto téast sme ani necakali. V roku 2000
z materidlov konferencie vychddza zbornik Kone¢ne doma (vyd. ZdruZenie
spolkov dolnozemskych Slovikov na Slovensku s finan¢nou podporou Domu
zahrani¢nych Slovikov (DZS), Bratislava 2000). Priblizuje osudy Slovikoy,
ktori sa vrétili na Slovensko z Dolnej zeme a Ukrajiny. Poteilo ma, Ze DZS a
aj ja sme boli i pri zakladani Spolku Slovikov z Madarska so sidlom v Galante,
ktorému predsedala netinavna Dr. Anna Pilarikovi, ktord ma oboch rodicov z
Dolnej zeme.

O tychto i mnohych dalsich udalostiach a pribehoch so Slovikmi v Madar-
sku i Slovdkmi z Madarska, ktori sa vratili na Slovensko, som si zaspominala iv
knihe Z blizkeho daleka (vyd. Ivan Krasko, Nadlak 2012) a som velmi vda¢n4
priatelom Pavlovi Hldsnikovi a Ivanovi Miroslavovi Ambrusovi z rumunského
Nadlaku, Ze poskytli priestor mojim spomienkam na nezabudnutelné osobnosti
slovenského zahrani¢ného sveta.

V staronovej vlasti vyristli z navritenych Slovikov osobnosti nielen sloven-
ského, ale aj eurépskeho formétu a st velkym obohatenim Slovenskej republiky.
Nie je moZné spomentit vietky osobnosti, v§etkych ludi price, ktori sa vritili z
Madarska a st tispesni v najrozli¢nejsich oblastiach ludskych ¢innosti. Pripome-
nieme aspoti niektorych z nich, keori sa vritili medzi dvoma svetovymi vojnami,
¢ vypoculi volanie matky vlasti po druhej svetovej vojne a st veobecne zndmi,
ale aj skromné osobnosti, s ktorymi Zijem, te$im sa z tspechov ich deti a vntiéat.

J4n Cablk - otec slovenskych sirdt, Jin Krasko-Zapotocky- pedagdg, sklada-
tel, muzikolég, Ondrej Betio — polnohospodar, administrujici dozorca Dunaj-
ského seniordtu evan.a.v.c, Ondrej Kulik — [udovy pismak, divadelny ochotnik,
zakladatel Antifasistického frontu Slovanov v Madarsku, Michal Borgula — po-
predny ¢initel AFS v Madarsku, pismak, maticiar, Jan Geréi — ludovy autor,
kultdrno-osvetovy pracovnik, Michal Kolimir — divadelny ochotnik, ludo-
vy pismik, Martin Ceman - prvy zdstupca riaditela Ustavu pre zahraniénych
Slovékov Matice slovenskej, ktory zaloZil legendarny ,otec” dolnozemskych
Slovikov Dr. Jan Sirdcky, roddk z Bi¢skeho Petrovca, Jozef Ondrej Marku$ —
kazatel, Stefan Marku§ — diplomat, Jozef Marku§ — ekoném, predseda Matice
slovenskej, Stefan Hudék — pedagég, spisovatel, Jin Korbel — ludovy pismik,
¢inovnik Antifasistického frontu Slovanov v Madarsku, Ing. pl. Stefan Pelec —
vysokoskolsky pedagég, Pavol Szuda — vytvarnik, grafik, Ondrej Antovszky -
fantasticky $éfkuchdr, Alzbeta Svobodova, rod. Ondrusova, — sélistka Opery
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SND v Bratislave, Andrej Kvas — kniaz, cirkevny historik, senior Dunajsko-nit-
rianskeho seniortu evanj. awv.c, spisovatel, Mgr. Helena Lehotska — historicka,
archeologi¢ka, pedagogitka, riaditelka muzea, doc. Ing. Judita Slunskd, CSc
— vysokoskolskd pedagogicka, prof. PhDr. Alzbeta Mrézovd, MPH - vysoko-
$kolskd pedagogitka, RNDr. Stefan Maglocky, CSc - prirodovedec, geobotanik,
hostujici docent UK Bratislava, Ing. RNDr. Michal Kriska — vysokoskolsky
pedagég, prof. JUDr. Michal Bogir — dekan PdF UK Trnava, vysokoskolsky
pedagdg, univerzitny profesor, PhDr. Pavol Ondrus, DrSc - jazykovedec, prof.
RNDr. Stefan Siro, DrSc. — vedec, jadrovy fyzik, a mnohi dalgi.

Rada som navitevovala Klub spisovatelov v Bratislave, kde v kuchyni kra-
loval ¢abiansky roddk Ondrej Antovszky, ktorého cestu na $étkuchirsky trén
priblizuje kniha Gustéva Murina Zivot s chufou. Antovszkého rodina prila na
Slovensko z velkého hospodarstva, mala dva silase, rohovy dom a krému. Ich
majetok viezli na dvadsiatich $tyroch vagénoch. Po zdruZstevneni prisli o ma-
jetok, Antovszkého otec skonal na infarkt a po fiom zostalo 8 polosirdt. Mlady
Ondrej, ktorého vZdy tahalo ku kulindrskemu umeniu, sa cez mnohé Zivotné
peripetie dostal na vrchol kucharskeho umenia na Slovensku. Pésobil vo viace-
rych reStauricidch na Slovensku i vo vlddnom hoteli Borik. V roku 1990 sa stal
zakladatelom a predsedom Slovenského cechu kuchirov a cukrirov a stiéasne
bol prezidentom Asocidcie §éfkuchirov Slovenska. Varil nielen na Slovensku,
ale aj v zahranié{. Jeho kulindrske zzraky spoznali v Luxemburgu, Madarsku,
Taliansku, Bulharsku, Polsku, Nemecku a na Svetovom gastronomickom kon-
grese v Mexiku. Varil pre vyznamné zahrani¢né navstevy na Slovensku, krilov-
né, prezidentov, ministrov a majstrov slovenského slova a umenia v Klube spiso-
vatelov takmer tri desatrodia. Ziskal mnohé ocenenie, ako st strieborna medaila
z Viedne, Zlata ¢iapka Nestlé v Budapesti, Pamitnd medaila Svetovej asociacie
kucharov a cukrdrov WACS v Chile. (G. Murin). Majstra kuchara Antovszkého
som spoznala v Klube spisovatelov aj ja a rada som si pochutndvala, ako mnohi
jeho hostia, na neprekonatelnych pochitkach s espritom Dolnej zeme.

Dalsim z najvjznamnejsich presidlencov z Madarska, ktorych som mala eest
spoznat, bol prof. RNDr. Stefan Siro, DrSc., brat mojho milého suseda Juraja
Saru, ktorého poznim uZ takmer 40 rokov. Cabiansky rodék, pin profesor Ste-
fan Saro, navitevoval svojho komariianského brata a ja som s nim pripravila roz-
hovor do ¢asopisu Dolnozemsky Slovak (¢.2/2010) v rimci cyklu N4vraty. Prof.
RNDr. Stefan Siro, DrSc. patril k fyzikom, ktori zaloZili na Slovensku jadrovy
vyskum a vzdeldvaci proces v fiom, bol spoluzakladatelom prvej univerzitnej

katedry jadrovej fyziky na Slovensku. Pésobil ako expert na Basra Univerzity
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v Iraku, v Spojenom tstave pre jadrovy vyskum v Dubne (Rusk4 federicia), v
Ustave pre vjskum tazkych iénov v Darmstade (Nemecko). Od roku 1991 krét-
kodobo pdsobil na Jyviskyld University (Finsko), ATOMKI Debrecin (Madar-
sko) a na mnohych dalich pracoviskich jadrovej fyziky, kde sa z&astfioval na
experimentoch. Jeho najvyznamnej$im vedeckym vysledkom je spoluautorstvo
objavu $tyroch super tazkych kovov. Je autorom a spoluautorom viac ako 240
¢lankov vo vedeckych ¢asopisoch a na tieto price je viac ako 1 000 citdcii. Na-
pisal viaceré vysokoskolské skripta, je spoluautorom publikacii a spoluautorom
vzdeldvacieho programu Jonizujtce Ziarenie a radia¢na ochrana. Bol predsedom
mnohych komisii vo svojom odbore a za vjznamnt vedeckd ¢innost ziskal mno-
hé ocenenia. Je nositelom Striebornej a Zlatej medaily FMFI UK Komenského,
Striebornej a Zlatej, Velkej striebornej a Pamitnej medaily UK Komenského,
viacerych éestnych diplomov a prémii SU]V Dubna, Vedec roka 1998 a oceneni
vedeckych a odbornych spolo¢nosti.

V mojom Zivote je pritomnych mnoho presidlencov z Madarska, ktorych
uz vnimam ako neoddelitelnt sti¢ast Zivota mojich dni. Spomeniem niektorych,
ako je Zivotny partner mojej sestry Julianny Zuzany - Sportovec a pedagdg Ale-
xander Mauko, rodik z Dunaegyhizy, rodici z Békesskej Caby Andrej Mazan —
technik, Ondrej Mazan — pedagég, riaditel skoly, nds sused Juraj Séro spolury-
bar méjho manZela Maridna, nasa mil4 suseda Judka Hrabovska z ¢abianskych
Vinic, ktord mi ochotne napecie vynikajice pracliky a mnohi dalsi.

Fantastickym ¢inom tretej genericie presidlencov bolo vydanie publikicie
Pitvaros a Pitvaro$ania v roku 2008. Z autorov sa len RNDr. Stefan Maglocky,
CSc. narodil v Pitvarogi, ostatni st detné deti deti Pitvaro$anov, a predsa doka-
zali vytvorit dielo, ktoré nielen priblizuje histériu Pitvarosa, ale i Zivot a osudy
presidlenych Pitvaro§anov. Na Bibliotéke 2016 sme predstavili dalsie dielo ko-
lektivu autorov Pitvaro§ na starych fotografidch za téasti Mgr. Michala Kozu-
cha, PhD., Mgr. Miroslava KoZucha, PhD. a Mgr. Juraja Maja, PhD., ktori st
trefou generdciou Pitvaro§anov na Slovensku. Stucastou publikécie su CD nosi-
¢e s vizualiziciou staroddvneho Pitvaro$a, na ktorych technické zdzraky XXI.
stor. oZivujt Zivot, ktory odniesol ¢as. Verim, Ze pri 300-roénom vyroéi pricho-
du Slovikov do Békesskej Caby, matky slovenskjch dolnozemskyjch miest, ako
Cabu kedysi nazjvali, uzrie svetlo sveta podobn kniha.

Tendenciu spijania histérie, tradicie a sicasnosti presidlenych Slovikov a
tych, ktori zostali na Dolnej zemi, presadzuje moja talentovana Ziacka s ¢abian-
skymi korefimi Ingrid Zachorecovd, riaditelka ZS Svity Peter, v spolupraci aj

s na§im ob¢ianskym zdruZzenim Dotyk Iudskosti — Touch of Humanity av§ak
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inou formou. Uz deviaty rok spolo¢nym kultirnym programom, §portovymi
stretnutiami sa snazime rozvijat spolupatri¢nost mladych dolnozemskych Slo-
vakov s potomkami repatriantov Zijicich v Svitom Petre, ktori uz 70 rokov obo-
hacujt svojim Zitim a bytim svitopeterské priestory. Stretdvaji sa, aby spolo¢ne
ako kedysi ich predkovia preklenuli ¢as a v XXI. storoéi v spoloénom eurdp-
skom duchu niesli dalej kultiiru minulosti do &as budicich.

Maria Katarina Hrklovd

a@%@n
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,Matrodnd, zem slovenskad vds vola!”
- agitacie k presidleniu sa Slovakov
z Madarska do Ceskoslovenska

V slovensko-madarskych vztahov tvori velmi citlivii a diskutovand tému vy-
mena obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom a Madarskom, ktor4 ovplyvnila Zivoty
mnohych obyvatelov oboch spominanych krajin. Od okamihu oficidlne vyhldse-
nej a podpisanej Dohody o vymene obyvatelstva (27. februira 1946) zavlidlo na
obidvoch strandch uréité napitie vyvolané ocakdvanim nadchadzajiceho rieSenia
buduicej existencie slovenskej, ale aj madarskej mensiny v danych Statov. Atmosféru,
kror4 sprevidzala rozhodovanie k odchodu do Ceskoslovenska, vystizne charak-
terizuje aj dobova vypoved obyvatela z Békesskej Caby: ,Dnes sa takto rozdeluje
obyvatelstvo: presidlenci a ti ostatni. V medziludskych vztahoch a kontaktoch nastalo
osobité pnutie, preformovanie, oddelovanie, rozdelovanie niekolkych tuctov rodin, pria-
telov, susedov, ktori dovtedy Zili v mieri — a to vietko preto, lebo jeden chee odist a druby
chee ostat“ (PARIKOVA, Magdaléna: Reemigrdcia Slovakov z Madarska v rokoch
1946 — 48. Etnokultirne a socidlne procesy. Bratislava, 1999, s.57)

Po slovenskych komunitich v celom Madarsku predchddzala samotnym
transportom rozsiahla propaganda k presidleniu sa do vlasti“ — Ceskoslovenska. T4
sa niesla pod jednotiacim motivom — ,, Mat vold“a obsahovala slogany, ako napr.: Mat
vold, Mat rodnd, zem slovenskd vds vold! Vrdtte sa domov, pridete k svojim! Slovéci, Slo-
venky, oslobodend slovenskd zem Vis vold a pod. Agitaéné akcie vykondvali predovet-
kym pracovnici Ceskoslovenskej presidlovacej komisie (CSPK) a Antifasistického
frontu Slovanov (AFS), neskorsieho Zvizu Slovanov v Madarsku (ZSM). Predseda
AFS Michal Francisci upozortioval najmi na to, Ze ,slovenskému ludu v Madarsku
hrozi ndrodnd smrt, slovensky lud je u nds natolko odndrodneny a pomadaréeny, ze mu
uz ni¢ nepomdze, iba presidlenie. Keby sme v Madarsku zostali, re¢ove, ndrodne a kultir-
ne by sme zahynuli. Keby sme sa do CSR nepresidlili, pre slovensky ndrod a pre slovansky
svet by sme sa stratili." (FRANCISCI, Michal: Privet na Devine, 5.7. 1946)

V madarskjch mestich a obciach, v ktorych zili Slovici, CSPK spolu
s AFS usporiadala 277 verejnych ludovych manifestaénych zhromazdeni. Na
nich okrem predstavitelov uvedenych dvoch organizicii vystupovali aj osob-

nosti politického a kultirneho Zivota v Ceskoslovensku — napr. podpredse-
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da vlddy Viliam Sirok)'f, predseda Zboru poverenikov Karol Smidke, Gustiv
Husék, Ladislav Novomesky, Anton Granatier, biskup dr. Stefan Osusky, Ju-
lius Dérer a mnohi dalsi. Ich pritomnost a vystipenia znamenali akusi isto-
tu, pretoze ,dokazovali mimoriadny vyznam akcie” Tieto zhromaZdenia boli
vzdy pred verejnostou velkolepo prezentované a opisované — obyvatelia vitali
re¢nikov, kultdrne stbory s vlajkami dakovali a pod.

Agititori zddéraziovali najmi skuto¢nost, Ze ,po stiroéia utli¢anym Slo-
vikom” pontika histéria neopakovatelntt moznost ndvratu do vlasti. Presid-
lovacia komisia podévala sprévy o Slovensku, resp. Ceskoslovensku, v nie-
kolkych broZurach, tykajucich sa spolocenského a politického zriadenia,
hospodirstva, socidlneho a kultirneho prostredia. Vysledky ndboru v roku
1946 a v prvych mesiacoch r. 1947 vyrazne ovplyviiovala aj hospodérska situ-
4cia v Madarsku, vieobecny nedostatok pddy, inflicia a bieda, ktor sa tykala
kazdej spolocenskej vrstvy. Veduci predstavitelia spominanych organizacii
vedeli, Ze rozhodnutie obyvatelstva ovplyviiovala v prvom rade jeho socidlna
situdcia, a tak upriamovali ich pozornost na to, Ze im bude v,staronovej vlas-
ti“ poskytnuty blahobyt & uZ po stranke finanénej, ale taktieZ aj spolocenskej
(o¢akdvania mnohych presidlencov v§ak neboli naplnené).

Poukazovanim na hospodérsky blahobyt, kultirne hodnoty a prezento-
vanim histérie slovenského ndroda si cheeli ziskat alebo opit naklonit pre-
dovsetkym Slovakov s dvojitou etnickou identitou, pripadne tych, ktori uz
nastupili na cestu asimildcie. Chceeli poukazat na silu slovenského etnika na
tzemi Madarska, ktoré odolalo nésilnej madarizécii a vyzdvihnut jeho prinos
pre Slovensko — vlast, ktort ich predkovia pred stiro¢iami opustili. Kon-
§tatovali, Ze najmi vyrie§enie otdzky nirodnostnych mensin zabezpedi dob-
ré susedské vztahy medzi dvomi §tdtmi a presviedéali obyvatelov Madarska,
ktori mali slovenskych predkov, réznymi prejavmi, ako napr.: ,Boli ste dlhé
¢asy odliceni, aby ste vydrzali. Ostali ste Slovikmi aj vtedy, ked' to znamenalo
ponizovanie a prenasledovanie. Ostali ste Slovdakmi, vernymi synmi utldcaného
ndroda i napriek falosnym statistikdm, ktoré vds vykazovali za Madarov.... Ale
ni¢ na svete nepomodze lepsiemu susedskému pomeru, ako vyrieSenie ndrodnost-
nych mensin. U nds v CSR s Madari, ktori citia po madarsky. Buddi stastnjmi
vo svojom ndrodnom stdte. VY ste Slovdci, patrite na Slovensko, do CSR. My,
Slovdci vo svojom, aj Madari vo svojom.“ (ZIAK, Andrej: Nasia iloha, In: Slo-
boda, 10. 3. 1946, rod. 11, & 11, 5. 1.)

Zskladnym principom propagandy bolo osobné presvied¢anie, ktoré bolo

realizované prostrednictvom informativnych pochddzok po domdcnostiach
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so slovenskymi rodinami, pri ktorych ich oboznamovali s niekedy aZ prikr4s-
lenymi pomermi v CSR a uistovali ich o vyhodach v presidleni sa do ,vlasti”
Agitécie prebiehali aj prostrednictvom propagacne $tylizovanych fotografii,
plagétov, letdkov, dldnkov uverejiovanych v periodiku Sloboda, taktieZ aj pro-
strednictvom slovenskych deti z Madarska, ktoré boli vysielané na rézne ti-
bory a vylety, predovSetkym do Tatier a stadial posielali listy rodi¢om, ktoré
boli uverejnené aj v Slobode spolu s fotografiami. Dalej usporadivali rézne
verejné ludové zhromaZdenia, prednasky, ale aj zdjazdy dovernikov a delega-
tov do Ceskoslovenska. Rozsirovali slovenski literatiru a tlag, zakladali diva-
delné a ¢itatelské kruzky, spevokoly, kniZnice, organizovali aj mnohé kultiirne
programy, ktoré mali prilikat ¢o najviac divikov, upriamit ich pozornost, po-
bavit, svojim obsahom posilnit ich slovenskt ndrodnostnd identitu a prindtit
ich rozhodnit sa pre presidlenie do CSR.

Do Madarska zavitali aj herci zo Slovenského nirodného divadla v Bra-
tislave, Slovenské komorné divadlo z Tur¢ianskeho Sv. Martina, robotnicky
spevokol,Bradlan’, Zbor slovenskych uditelov atd. Po obciach premietali ées-
koslovenské filmy, napriklad z celovedernych to bol predovsetkym film Jinosik.
Osvetova prica medzi slovenskym ludom neprebiehala vZdy bez problémov.
Atmosféru, aka bola v povojnovom Madarsku, nim moZe priblizit aj pripad
s tymto filmom, ktorého premietanie cenztira zakazala. Ako hlavny dévod
bolo uvedené, Ze film zosmiesfiuje demokraticky zmyslajici madarsky narod.
Nakoniec sa vSak tento problém vyriesil tak, Ze v ivode filmu bol premietnu-
ty madarsky text objastiujiici zmysel tohto filmového diela. Na zaklade tohto
obvinenia v Slobode uverejtiovali aj Predhovor k filmu Jdnosik a vyzyvali nav-
§tevnikov, aby si ho predtym preéitali. (... Film Jdnosik je zo slovenského pro-
stredia, ale chudobny lud madarskej ndrodnosti Zil v podobnych pomeroch. Nech
rovnaké utrpenie chudobného slovenského a madarského ludu v minulosti vytvori
bratsky pomer medzi pracujicimi ludmi v Ceskoslovenskej republike a v Madar-
sku.” In: Sloboda, 1946, ro. 11, & 17, 5. 3)

V rokoch 1947 a 1948 vzréstol vyznam existencie ZSM a jeho uvedo-
movacia ¢innost dostala novy rozmer, kedZe sa v tomto obdobi neustale zvy-
$oval pocet Slovikov, krori odvolali svoje presidlenie sa do Ceskoslovenska.
A tak mali na starosti zvys§it svoje usilie a ¢innost,,nidrodnobuditelskej” price,
vyvracat spravy, ktoré $irila madarskd antipropaganda, oboznamovat Slovi-
kov s pravnymi a organiza¢nymi strdnkami vymeny, uverejiiovat pozitivne
skdsenosti a z4Zitky presidlenych, zabezpecit im séasti aj socidlnu podporu

(organizovanie zbierok) a tieZ oboznamovat napr. formou memoranda ¢esko-
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slovenskd vlddu o zlom postaveni Slovikov ¢akajicich na presidlenie, ktoré
bolo preru$ené. Na druhej strane v§ak uz mysleli aj na tych, ktori sa rozhodli
zostat v Madarsku, a vyzyvali ich, aby po skoéeni presidlovacej akcie neza-
budli na svojich predkov, zachovévali si tradicie, kultiiru a svoju slovenska
narodnostni identitu.

Ako bolo uvedené, na zviditeltiovanie presidlovania v ¢o najpozitivnejSom
svetle boli vyuZivané a v z4ujme efekrivity zapdjané najrozli¢nejsie spdsoby
a prostriedky propagandy, z ktorych sa ukazali niektoré ako viac a iné zase
menej ti¢inné. CSPK a AFS (ZSM) poéas vymeny obyvatelstva ,nitili pre-
myslat“ Slovikov v Madarsku, rozhodnt sa, na ktor stranu sa postavia a &
sa presidlia do Ceskoslovenska. Mali vyrazny vplyv na ich nirodnostnii iden-
titu, a aj ked niektorych nepresved¢ili, zanechali v nich odozvu (¢ uz pozitiv-
nu, ale i negativnu) a poukézali na ich ,svojska” kultiru, ale tiez na kultiru

ich materského niroda.

Sonia Polényovd
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Prvi slovenski osadnici
z Pestianskej stolice v Békesskej Cabe

Ako je zndme, osidlovanie volnych dolnozemskych priestorov sa od zadiat-
ku 18. storoéia uskutoéiiovalo dvomi spdsobmi. Prvym bol ttek poddanych
od svojich zemepdnov a druhy sa konal v rdmci zemepanskych akcii formou
organizovanej kolonizicie. Prid novych kolonistov pokracoval jedno a pol sto-
rodie a za ten Cas vytvoril stvislé slovenské osidlenie z najsevernejsich stolic, cez
rozhodujicu Novohradskd stolicu, Pestiansku stolicu aZ po Velkd uhorska
niZinu a Panénsku niZinu. Smer putujicich na trase do Békesskej Caby nabe-
ral kurz od severnych stolic Uhorska do Novohradskej stolice a pokracoval po
koridore Balagské Darmoty, Pest — Aséd - Pili§ - Albert — Békesska stolica.
Podla A. Petrova sa slovenské osidlenie vyskytovalo v 63 osadich Pestianske;j
stolice, ¢o zo 181 osdd uvedenych v Lexikéne z roku 1773 je az 35 % obci. Po
osidleni Pestianskej stolice vznikli dva slovenské ostrovy, ktoré obopinali mesto
Pest vo forme venca Slovdkmi osidlenych osidd. Men§i na pravom brehu Dunaja,
zahriiujici obcee pilisskeho pohoria, Ostrihomskej stolice, a velky, nazyvany Ke-
repessky, tiahnuci sa od Cinkoty aZ po Albertir$u s osemndstimi osadami. Do
tychto osdd sa na zaciatku osddzania dostali aj jednotlivi zbehovia, ale po prijati
vi¢3ej skupiny pristahovalcov bola kaZzd4 z nich o$etrend osadnickou zmluvou.

Najéastejsie sa vyskytujiice priezviskd Slovdkov, ktor{ usli dalej na Dolnt
zem zo skor osadenych obci Pedtianskej stolice: Albertsky (Alberti — teraz Al-
bertirsa), Apostigy, Aposticky (Apostig), Asédy, Asédsky (Aséd — Aszéd),
Bifian (Bénye), Botin, Botinsky (VAcbottydn), Ciglédi, Ciglécky (Cegléd),
Cinkocky, Cinkotsky (Cinkota), Cemersky (Cemer — Csémér), Cuvir, Cuvar-
sky (Cuvér — Csévér), Demrovsky (Demré — Gyémrd), Domoni, Domonsky
(Domoti — Domony), Gedela, Gedelovsky (G6délls), Gombér (Gomba), Ir-
$aj, IrSan (Irfa — teraz Albertirsa), ISasegi (ISaseg - Isaszeg), Ja¢iansky (Jaca
— Acsa), Keekemetsky (Ketkemét — Kecskemét), Kerepecky (Kerepes — Kere-
pes), Maglédi, Maglodsky, Maglovsky (Magléd), Mendan (Mende), Monorka
(Monor), Peterka (Péteri), Pilidan, Pilisky, (Pili§ — Pilis), Pispecky (Pispek —
Piispekhatvan), Tordai, Tordaj, Torday (Torda), VerSecky (VerSeg — Verseg).
Z najstar$ej ¢abianskej matriky zomrelych vyplyva, Ze v prvych rokoch do Bé-
kesskej Caby prichidzali v najvi¢Som pocte Slovici z Pestianskej stolice z Al-
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berti, Pili$a, Domona, Asédu, Maglédu, Jace. Dost priezvisk je aj pomiestnych,
ako napriklad Botansky, Cinkocky, Cemersky, Pilisky... Jin Gombo§ menovite
uvadza, Ze z Asédu do Sarvasa v rokoch 1723 - 1733 uslo 16 zbehov a dvaja
synovia Jakuba Sipku.

Menovitj prichod prvych pristahovalcov do Békesskej Caby uviedol L.
Haan vo svojom po slovensky napisanom diele ,,Pametnosti Békes — Cabanské,
DPest, 1866 Z uvedenych 320 priezvisk viac ako tretina (115) pochidza z No-
vohradu, 56 z Malohontu, 48 z Hontu, 36 z Pesti, niekol'ko z Turca, Zvolena,
Liptova, Tekova... Kym v uvedenom diele I'.Haan uviedol iba priezviskd a ro-
disk4, naérel som do zachovanej najstar§ej matriky zomrelych v Cabe, ktort
v tom ¢ase pisal fardr Ondrej Duréek, a vybral z nej tie men4 a priezvisk4, ktoré
Ludovit Haan tak podrobne nezistoval. Okrem mien uvddzam miesto a rok ich
narodenia, krstné men4 ich rodic¢ov, podla moZnosti meno a priezvisko manZela

- manZelky, rok a pri¢inu smrti.

PesStianskastolica

Miesto a Meno Rok
Meno osad- . N L .
nika rok naro- Rodicia manzela- a pri¢ina Poznimka
denia manzelky smrti

Tomas Ko- Prvi Albertania
larovsks Alberti, 1711 | Juraj, Ilka, 1785, kasel prisli zo Svitej

Y Mirie (Heves)
= ; Albertisar.
StefanvAradsky Alberti, 1714 | Ondrej, Mdria | Helena 1795, staroba 1950 spojil
Mokos .

s IrSou
Jéan Havran Alberti, 1717 | Pavol, Anna 1785, pruh teraz Albertirsa
Juraj Antovsky Alberti, 1716 | Jakub, Sofia Alzbeta 1785, zépal
Alzbeta Zilikova Alberti, 1720 | Jin Ondrej Hulik 1790, zaduch
Anna Hudikova Alberti, 1747 | Jin, Katarina | Juraj Balaz 1784, porazka
(&g . . . Helena .
Jan Sestik Alberti, 1756 | Jan, Alzbeta Bobeokov 1794, porazka
Anna Sipkové Pilig, 1712 MICha,l’ Michal Pilisky 1792, staroba
Katarina

P ey iy Ondrej

Eva Resetarova Pili§, 1729 Lukas, Eva - , 1790, staroba
Cankovsky

Matej Kerepesky | Pili§, 1732 Tomds, Anna | Maria 1784, zachvat

. e . Katarina ,
Ondrej Vantara Pilis, 1726 Jan, Anna ) 1793, zaduch

Opavska
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Jan Sipicky Pilis, 1730 Juraj, Dorota | Ilka Békeskd 1792,
’ ’ vodnatielka
Martin ey ‘
M , Pilig, 1732 Jan, Helena Helena 1795, staroba
Zibritovsky
. S . Ondrej, 5. , | 1784, opuch,
Judita Skalnicks, | Pili§, 1749 Katarina Juraj Rimavsky Ziduch
Jan Gohé Domon, Jn, Miri Judi 1788, starob, manzelka
an Gohér 1709 an, Mdria udita sstaroba | ek
Katarina Domon, Ondrej, . . i
Mlynarovicové 1723 Zuzana Martin Husdr 1792, zimnica
Miria Gohérova Aséd, 1722 Jan, Méria Jan Gazo 1794, staroba
Kacarina Aséd, 1734 | Jan Alzbera | Lukas Buotk | 1895, zdduch
Kovicova
Ilka Zibritovd Maglad, Martin, Anna 1784, staroba
1702
) 3 Magléd, s L. druhy manzel
Il'ka Feketeovi 1715 Ondrej, Méria | Jakub Slavik Ondrej Darida
Dorota Samp- N N Martin Jaca-Acsa
orski Jada, 1711 Juraj, Méria Salamtin 1785, staroba VMR
Ondrej Dobrocky | Jaéa, 1754 Ondrej, Maria Marla: Mach- 1790, zdduch
nicova
. Cinkota, , . . .
Pavol Krizan 1729 J4n, Judita Alzbeta 1785, pordzka
.. ., Tétdurka, , . Ondrej Do- Y Horn4 Durka
Miria Slujkova 1734 Jan, Alzbeta brocky 1784, kasel Galgagyirk
Judita Krekicovd f;r;l;ota, Matej, Méria | Jin Badinsky 1785
Alzbeta Kovacova | Pilis, 1714 Ondrej, Anna 1790
Pavol Ki§ Jaca, 1726 Pavol, Miria 1789
Tétdurka, .
g"“’; ) 1683 Tomds, Méria 1790 d";’l“ s2103
egediSova Slow. Durka rokov
Jén Achim Cinkota, . Maria L.
(Strbavy) 1729 Juraj, Dorota Pristavkovd 1784, porazka
1.Katarina
Matej Kuruc Pili§, 1723 Jakub, Helena | Galis,2.Dorota | 1791
Sudickd

Jan Varga

Alberti, 1711

Pavol, Helena

1791, staroba

Jdn Janéovic
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Presidlenie vdobrom aj zlom...
z osudov presidlencov

Pred 70 rokmi zacala,,vymena” obyvatelstva, ¢iZe tzv. presidlovanie. Dokiav
Slovaci z Madarska zvid$a odchddzali do ,pravlasti” dobrovolne, tak Madari
boli z izemia dnesného Slovenska vysidlent, inak povedané — vyhnani. Desiatky
tisic ludj, tisice pri¢in k odchodu a tisice réznych osudov. Aj ten nés, ten mdj, je
jednym z nich...

Ja son sa narodiv uz tan, v,,Ceskej': ako sa na Cabe v ton &ase vravelo. Na
svet son priSou v Komdrne, v rodifie slovenskych presidlencov z Caby. Na ulici
sme byvali tak, Ze Slovdk-Madar-Slovik-Madar. Doma son madarskvuo slovo
fitkda fiepoéiv a po madarsky son sa nauéiv od chlapcou na ulici. Bolo iréniou
tych ¢&ias, Ze vela presidlenych Slovdkov sa naucilo po madarsky na Slovensku.
Sloven¢ina mojich rodi¢ov nebola samozrejme spisovnd, ale iba takd ,tétska’,
plnd poslovencenych madarskych slov, ale zato velmej peknd, mikka, stard
az archaickd. Sprvoti son sa za fiu aj hambiv a vo ,vdro$i” son naveky chodiv
pred alebo za materou, len aby son ju fiemisev pocuvat. Taki son bou prosti...
Ale pozdejse, ked sme s mamou kazdvuo leto zacali chodit do Caby k starej
materi, son sa do tej ¢abianskej re¢i doslova zamilovau.

Stary otecsiz Caby doniesou enu drevent lddu, kerti son naou na paldsi a kerd
bola plné éabianskych kalendrou. Ako maly chlapec son si ich Secke precitau aj viac
rdz. V Komdrne sme sa dva rdzy prendsali a velmej Sanujen, Ze fievien de sa t4 lida
podela. Uz len preto, Ze stary otec aj otec si do kalendarou vSakovakvuo zapisovali,
napriklad &o sa udialo v rodine, ¢o robili ten den, kto zomrev alebo sa narodiv, akd
bola tiroda, ¢o kupili alebo predali, kelko strovili a na ¢o téjile penaze...

Mdj otec, keri sa presidliv so Zenou, svojin otcom a s mladsin braton
Ondri3on, rezno ovdovel a celych tridsat rokov sa do Cabe ani nepozrev, ba aii
edon list fienapisau, lebo rodina sa rozhnevala kvoli majetku, keri si vraj pri
presidlefi ,taniesli” so sebou. (Medzi presidlencami bolo takych rozvadenych
rodin velmej vela.) Nikda fiezabudien, ako si so svojou sestrou (kerd edind este
%ila) poplakali, ked sa po tych tridsiatich rokoch na Cabe stretli, aby si $ecko
odpustili (obaja mali todi uZ vyse 80 rokov!).

Ni tak moja mat, ker4 sa z 6smich deti presidlila ako edin4. T4 chodila

do Cabe so mnou a pozdejie aj so sestrou kazdvuo leto, takZe ja son si Cabu
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a ¢abianski, $trand” zamilovau uZ pred viac ako 60 rokmi a milujen ich doteraz.
Dokonca nastelko, Ze son sa senka naspet pred 22 rokmi presidliv a doniesou
son sen aj pozostatky (urny s popolom) mojich rodicov, kerije son uloZiv na
Hornom evanjelickom cintorine, de leZia $eci moji predkovia z otcovho aj
materinho boku. A ked pride ¢as, tan zloZin svoje kostiale aj ja... Ale zatjau nds,
vdaka Pinu Bohu, tan tinhorka este fiecakajii a verin, Ze este zavela sa tan bez
nés aj zaobidu.

A na koniec este telkoto: Povojnové ¢asy v Madarsku bole velmej plariie
av takych ¢asoch sa rodia iba planie rozhonuta. Presidlovanie bola ena fieStastnd
udalost, kerd mdZbytZe viactin pomohla a priniesla in $tastnejsi Zivot, ako napri-
klad mojin rodicon, keri sa nasli iba vdaka presidletiju, ale pre velacich sa stala
doZivotnou traumou. A ¢o je najhorsuo docista, rozbila a zii¢ila dotodi mocna
slovenski pospolitost, ker tu na Dolnej zemi Zila a z kerej sa volade presidlili
skoro celje dedine (Pivaros). Neska tu Zije u iba velmej mélo rodin, v kerich sa
doma este dovrdvaju tin krdsnin ¢abianskin ndre¢im. Smelo méZme poviedat,
Ze presidlenie v celku viac ubliZilo Slovikom ako Madarom. Ti Madari, &o Zili
v Ceskoslovensku, i velmej pocitili tbitok [udi, keri sa miseli vystahovat, a ti, ¢o
zili v Madarsku, sa zaradovali (politici), lebo tito ,vymena” im pomohla zbavit
sa hidan najmocnejiej a najpocetnejSej mensiny v krajine bez toho, aby ich vo-
lakto obvifioval z jej utld¢ania a asimildcie. Ked to kustik pritiahfien za vlase,
tak mdZme povjedat, Ze Slovikov v Madarsku,,zlikvidovali” Slovaci z materske;j
krajiny a ked senka fieska prichodia, tag sa velmej ¢uduju, de ti Slovaci z Dolne;j
zeme pokapali! No mi, ¢o tu Zijeme, vieme, Ze nastastia este Seci fieskapali, a tak
rezno ani neskapu...

Palo Zibrita
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List starej mamy Alzbety Kraskovej,
rod. Botanskej, pisany na Slovensko
v roku 1947

Rok 1947 bol rokom, kedy som sa narodil. Rok 1947 bol vSeobecne ro-
kom taZzkym — bolo 2 roky po ukonéeni nezmyselnej druhej svetovej vojny, kedy
mnohé rodiny stratili svojich najbliz§ich a mnohé rodiny este ¢akali svojich
manZelov, otcov, synov z ruského zajatia.

Rok 1947 bol aj rokom sucha, ale aj rokom, kedy sa obyvatelia slovenského
pdvodu rozhodovali, & vyuZiji moznost vratit sa na miesta, z ktorych pred 230
rokmi odisli za lep$im Zivotom. Bolo to tazké rozhodovanie najmi pre starsich
ludi, ktori mali uZ zapustené korene dlho na Dolnej zemi.

Aj moja stard mat sa tazko rozhodovala, pretoze mala tam uz pochovanych
2 muzov, Michala Krasku, ktory zomrel v 1. svetovej vojne v roku 1914, a Jéna
Krasku, jeho brata, méjho starého otca, ktory zomrel na zdpal pliic vo februdri
1947 (a aj ona vycerpand, chorlavd zomrela v oktdbri 1947). V &ase, ked sa roz-
hodovala, Zili e$te jej 3 deti z prvého manZelstva, Misko, I¢ka a ErZika a dvaja sy-
novia, ktorych porodila v druhom manZelstve s Jdinom Kraskom. Starsi Jdn, nar.
1920, zomrel v r. 2010, bol ucitelom a vystahoval sa do Ceskoslovenska v roku
1946, mladsi Pavol, méj otec, nar. 1925, zomrel 1982, prisiel na Slovensko 18.
jana 1948 s manzelkou Mériou, rod. Patajovou, a so mnou.

Deti z prvého manZelstva, Michal, nar. 1910, Erzika, nar. 1911, a I¢ka, nar.
1912, ostali na Cabe.

List na Slovensko pisala kritko po mojom narodeni a krste svojmu synovi
Janovi, méjmu krstnému otcovi.

Drahje moje djetke.

List zme dostali 22ho uZ smesi fievedeli pohutat Ze ¢oje svami vzdi smesi
hatali Ze ste uz vceste alebo Ze liste nepustja. Tak sme sa sklamali stimto ¢&a-
kifiim uZteraz bude naveky horse. ErZiki cestovat najme na gejzesi ¢oje plnd
naveki. PiSe§ Janko moj Ze aky je ten mali Pavko — jus taki ako Pavko bov ked
bov mali ibaZe je fii taki tu¢ni. Marka fievedela vela jest kinho nosila, no vedsa
von vipasje a¢ bude zdravi taki mije milf ako cigdnik barnavi zmemu velmi radi.

Babu zme mali vibornu kin kndm chodila tak mala 13 postelnic velmi zdcna
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leboje velmi ¢istotnd, platili zmejej na 8 dni 160 fr. stodezdesjat forintov. Tak ta
moze kazdi mesac uvjer zeme kupit. Aj piSe§ Janko moj Zesi vjacrdz pisav Zeti
fiepiSen fii¢ ¢ pojden tavo dojeseni iba ¢akat Ze o bude a¢ doZijeme takti potom
napisen Ze¢i spola dan ¢ do drende. Akedvds pojden vidjet tak vidin Ze akoje
tan tak vin poton povjen Ze ako bude a ja teraz kcen bit slobodna zavolakjav
kin fiezunujen, apoton ja nékcen Zebison bola znévestami lebo tje ¢ase ta presli
¢o vela misele fieveste potrpet mamoskov takje najlesje o tajde razon kazda
osobite naksi kazd4 robi ako sa jej pd¢i tak je najlepsje. Aj si pisav Janko moj
Ze ¢ zme miseli popredat pravda Ze sme miseli tosa tak zviklo §ade teraz fiinto
fiigde pefiaze na hrbe ved zmeti uz pisali Ze ¢onds pohrab ko§tovav aj zmesi ta
poplatili $ade azatosa fiemu¢ afii mélo Ze akoja buden ja natejto zemi mdm do-
smrti poZivanja taksen fieméZe nik prid adja nedovolin aj tak len za felesa alebo
za 4rendésa toto je taki zakon. A¢bi aj prifov edon madar naséla$ ani tobi fiebov
horsi ako slovak tu ho ma§ nas je aj rodina a razon sa zle sprévav navekisa chu-
dak otec ponosovav Ze akije plani nékcenho vjac afii ¢obimi von plativ vedjesto
aj teraz dobr{ Iudja ibaZe sa von poniikav Zetabude ato preto Zebi nds mohli
z Hodon dovena klamat. Ved von zvje kedmu bude volakeri gazda zapetami stit
lebo tatan fiepojde naspet najich sala$ lebobi sa pobili razon prvi tizden velmej
sa flenavidja a Mi§i jin eSte fiepriSov sa vela e§te zachiteni v ruskej. Pisale novine
Ze eSte afii teraznepridu afii Janko Achim eSte fiepriSov fiani Maréin nevjen Ze-
preco ich zatelkvo fiepustja. A¢ pojde Pavko skoro tavo tak vim poslen dejaku
drevinu ved miie uz nébude na¢im telko, ani trjel zme fiepredali lebo mélo davali
siho poriesje Pavko tavo ani pluh sa nepredav aj troje sani aj rje¢ica a¢sa mu len
bude spratat taksi moze Secko vinjest tavo. Nevjeme ni¢ Ze kodi pojdu iba &obisi
uz vedev ajti Janko moj Zedeta prelozja naleto Ze bisa aj Pavko tatan pitav lebo
a¢ delako budéte od enodruhiho tak fievjen Ze akoti od4 dejaki lichvu. Bizme aj
popredali dejakje stole ale je takvo staro nikomu nenaéin.

Vraveli Szdkovci Ze ErZika pisala Zestesi kapili aj butor bidobre bolo zabeh-
nut vidjet lenZe jeto i tak ako biste tu boli. Ved van aja poslen ten sifon miie
uZ fiebude nacin na chlapskje hibe a miiesa doz vidajovje ibalenbi son dotich
mala o polozit. Tu jesto partjéke vela vbovdoch $akovakje peknjé karttne iba
&erno nemoz dostatiba ¢o Secke bovde pochodi fievjen ¢i farba fiinto & preco,
odpiste akdje cena tuje edon meter kartiin za 8 forintov ale velmej pekni jesto
plnje bovde spartjékov si hiitame velardz Ze désato len zalo telko $eckiho jesto
prehrozne vela a vlafii zme telko slatiine zmarnili a len zme si nevedeli takje
hibe zvazit ako sme keeli. Aj place bivajii takje ako jarmoke. Secko jesto vela

mdZ preddvat mesoslaninu klbasu $ecko ¢olen jesto. Pozdravujen ta Erzika Ze
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sonti uz prihotovila Seckotak ako Marki mali¢ckimu tak nevjén ¢&itiho poslen aé¢
Pavko skoro pojde a duchni¢ka nakrst bude 37 ro¢nja ¢o miie moja mat boli dali
kedson mala prvé dita. Aj moj mali vntcoksa vtej krstiv. Aj ti piden Janko moj
Zesa ani I¢ovci fiekcu nahutat iba a¢ nds Seckich vidurja tak Ze uZ poton pojdu.
Novo fiinto fii¢ iba je velkd suchota zavela nekce padat d4s. Sonsa dovrdvala
z Pavkov Csicselovou Zenov takmi vravela Ze aj Badinka kurétor tédjde 6 ho maja
tavo ale sonsa zabudla spitat Ze de. Ked zvjéte istotiie Ze kodi pridete tak nin

napiste, pozdravujeme vis Seci.

S Bohon sa majte.

Pavol Krasko

Fotka z roku 1937, staré mama Alzbeta, nar. 1890, Jan Krasko, nar. 1920,
Michal Krasko, nar. 1862, Ilka Kraskovd, nar. 1912, Jan Krasko, nar. 1891
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Matky - ochrankyne kultury,
vzdelavania rodiny a rodu...
(¢itanie z domacich kronik, listin a zaznamov)

Neviem preco, ale ked som tiito tvahu zacala pisat, mysel ma zaviedla ku znimej
Kraskovej bdsni Vesper dominice - Nedelny podvecer (zo zbierky Nox et solitudo), v ktorej
si basnik spomina na staru¢kd matku v sviatoénej podvecernej chvili, ako sedi pri stole
pod zrkadlom v prednej izbe a zboZne predé¢itava duchovné knihy alebo z nich spieva.
Potom sa mi vybavil obraz akademickej maliarky Z. Medvedovej, ktora ti1 isti ndladu
zachytila, ale na obraze Prednd izba. Aj basnik, aj maliarka vzddvaji hold matke &
starej matke, pripominajuic si tii chvilu, ked ju videli v nedelu sediet v tichu izby, predéi-
tavat texty z Nového zdkona, pospevovat piesne z kanciondla Cithara sanctorum alebo
sa modlit. Rodina a vobec rodinny Zivot sa vtedy povaZovali za centrum univerza, za
hlboky duchovny stred. Matka - stard matka v tichu nedelného zétisia, vo chvili oddy-
chu od robét v spolo¢nosti svojich obltibenych knih, Biblie, Spevnika alebo Biblickych
histérii, nachddzali i tte§né odpovede na svoje neraz i tazké a nezodpovedané otazky.
Texty a niboZné piesne poznali este z detstva, udili sa ich v $kole tak, ako ich predkovia,
ktori pri hladani nového domova dobre vedeli, Ze musia mat vo svojom spoloenstve
vzdelanych ludi, uéitelov a kiiazov, aby v cudzom svete obstali a nerozplynuli sa. Za
tym cielom vyhladdvali hned ucitelov a kitazov a neraz za nimi cestovali prive na vte-
dajsie tzemie Slovenska a veru i Nemecka. Krasny priklad ochratiovania krbov nachi-
dzame, pravda, v gréckych a inych starych legendich & povestiach alebo v mnohych
umeleckych textoch; prikladom si1 aj nase povesti, legendy a rozprévky; mnoho toho sa
dozvieme i z domdcich kronik, zdpisov na okraji prebalu Biblie, Spevnikov, testamen-
tov a archivnych dokumentov. O tom v monografii Petrovec 1745-1995 (vyd. Obecné
zhromazdenie, Ba¢sky Petrovec,1995) pisal i nebohy basnik Palo Bohus, poukazujiic
privom na zépisky svojich predkov ako ltstenie minulosti a ich Zivota, poukazujiic
najmi na to, Ze to neboli celkom negramotni ludia; mnohé dékazy nachidzal zrovna
v testamentoch, zdznamoch zapisanych nevypisanou rukou dedov na okrajoch Biblie,
Spevnikov alebo Biblickych histérii, v kipno-predajnych listinich a v domécich kro-
nikdch. Vybertic sa po stopich nisho barda poézie aj mne napadla myslienka prezriet
si rodinné z4pisky, ale i dostupné archivne dokumenty. Tu moZno objavit mnoZstvo

prikladov; predkovia, ako sa vzdy tvrdilo, neboli iplne negramotni; hoci boli sedlia-
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ci a ceruzka & griflik do ich tvrdej rolnickej nevypisanej ruky akosi nepatrili, ved od
tazkej fyzickej roboty nemali ani ¢asu a ani ich ¢asto do ruky nebravali, moZno iba
v detstve, ked boli Ziaci, a predsa sa vedeli podpisat a aj ¢itat... Bisnik Palo Bohus, ako
i mnohi predtym, vyzdvihovali tiito najmenej preskiimani stranku nasich dejin, neraz
sa myslelo, Ze to boli takmer negramotni ludia bez $kdl, z ktorych mnohf utiekli spod
prévomoci zemepanov a cisirskych zikonov, dali sa na zboj a zbeh a ako taki zuteka-
li na juh krajiny. Pritom udivuje fakt, Ze pri hromadnom osidlovan{ dolnozemskych
priestorov, préve tito predkovia sa velmi zakladali ziskat hned kfiaza a uéitela pre svoje
deti, vystavat kostol, $kolu; pravda, vietko to bolo za velmi tazkych hmotnych a exis-
ten¢nych podmienok, neraz bez povolenia tiradov, a preto neudivujti archivne zzna-
my o trestani povedomych Iudi, gramotnych a rozhladenych vodcov, nasich predkov,
ktori neraz za kfiazom cestovali aj do velmi vzdialenych uhorskych osd, aby prijimali
na vyro¢né sviatky BozZie poZehnanie alebo Vederu Pinovu. Ak sledujeme historické
dokumenty a ich tdaje, tak sa napr. od roku 1745 v Petrovci az do 1783, teda do Joze-
fovho Toleranéného patentu a slobody vierovyznania, vystriedalo na desiatky uéitelov
a kfiazov, z ktorych mnohi museli na prikaz Futockého katolickeho plebina z osady
odist, lebo boli evanjelici, predéitovali svité knihy, pravda, potajomky a zvycajne v st-
kromnych domoch. Dobry znalec histérie Dolnej zeme prof. Jozef Maliak vyzdvihuje
priam obdivuhodnii vlastnost nasich predkov, Ze po odchode jedného uéitela postarali
sa hned o nahradu, a tak i klaza. A ked mali zikaz vykondvania sluZieb BozZich v kos-
toliku s evanjelickym kfiazom alebo utitelom, pozbavili ich tradu; predkovia pred-
sa neklesli duchom, ako sme uZ spominali, na sluzby BozZie potajomky cestovali i do
vzdialenych osid alebo ich odbavovali doma, a potajomky. Neudivuje, Ze cestovali na
vyrocné sviatky napr. do dalekého Kiskeresa ¢ Starej Pazovy a inde. Pritom vedeli, Ze
sa vystavujii trestom i vizneniu, ak sa o tychto cestich dozvedeli trady alebo vobec
vrchnosti, V Petrovei sa napr. v obdobi 1757-1783 vystriedali na desiatky ev. uéiteloy,
z ktorych mnohi boli prenasledovani, ale deti neostavali bez vyucby; riadne chodili
do $koly. Casom, najmii od dvadsiatych rokov 19. storoéia, ked' mnohi velmi zbohatli
a nadobudli i majetky vdaka svojej pracovitosti, velkosti rodiny, ale i $ikovnosti (o com
poznamendva cirkevnd kronika Stehlovcov (pisand zo za&. 19.st. a zachovand na pet-
rovskej fare podnes), do tazkych fyzickych robét zadali rodidia zapriahat aj svoje deti,
takZe sa dochddzka do skoly velmi preriedila. Na samom zaciatku osidlovania, ked'sa
tieto majetkové rozdiely este tak vyostrene neprejavovali, deti chodievali do $koly prav-
depodobne pravidelne. A ked uZ spominame potrebu nasich predkov po vzdeldvani
a kulttire, spomefime i to, Ze z Petrovca na $koly do vtedajsieho Presporka uz v 70.
rokoch 18. storotia odisli dvaja mladici, dedinski rolnicki synovia, Frantiek Labéth a

Ondrej Koros, keori po $tadidch pdsobili potom na Dolnej zemi...
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V historickom archive mesta Novy Sad sa mi do rik dostala listina z roku 1769,
ktora podrobne opisuje velki vzburu petrovskych Zien. Této bola vyvoland preto, Ze
Futocky plebin pozmenil uéitela Samuela Patakyho a nésilim cheel pre mnohopocet-
né petrovské deti priviest dalsieho, pravda, katolickeho vierovyznania. Sti¢asne roz-
kézal zememeratom, aby vymerali i pozemok na vystavbu katolickeho kostolika; bol
rozhoréeny, Ze sa tito stavba uZ skor neuskutoénila. Uitel Samuel Pataky bol vyhos-
teny a jeho osud mozno sledovat ako velmi tragicky. TotiZ v Segedine, po viznen, dal
sa zverbovat k vojakom. Tieto dramatické udalosti velmi tazko dolahli najmi na pet-
rovské evanjelické obyvatelstvo; nebojécne petrovské Zeny, pritom doméce, sa zorgani-
zovali, zastali si na obranu uditela a ked videli vymerany pozemok na stavbu kostola,
koliky v noci zni¢ili a urobili si tam i osobnt stra%. T4to vzbura trvala dlhsiu dobu, tak-
%e pobtireny plebin z Futoku pozval z pevnosti Petrovaradin vojsko a nésilim vzburu
ukondil. Vinnikov a vinni¢ky kruto potrestali, Zeny palicovali hned na verejnom mieste
a potom ich odviedli spolu s muzmi do pevnosti B4¢ a tam ich uviznili:

»Najvernejsie cirkevnicky Sabadoska, star Suchotkovd, Zatekajovd, Pucovskd,
Hricovd Durovkovd, pani mésiarovd Miskovkovd-Masdrovd (z tohto rodu pochidza
rodina Labdthovd) a mnohé iné boli najprv verejne pred obecenstvom potrestané pali-
covanim a vodcov vzbury, medzi ktorjmi bolo hodne domdcich Zien, poslali do pevnosti
Bd¢, do vizenia. Bolo to 18. aprila 1769. O rok neskorsie prisiel za zemepdna Fu-
tockého velkostatku chyrecny Slovik generdl Andrej Hadik, ktory hoci katolik, predsa
mal porozumenie pre svojich poddanych- evanjelikov; nielenze povolil, aby ich deti ucil
evanjelicky ucitel-kantor vedla katolickeho, ale sa postaral aj o vystavbu modlitebnic
a kostolov v Petrovci a okolitjch osaddch svojho zemepdnstva.“(zpis z listiny, Futocké
panstvo,1769, archiv Vojvodiny, Novy Sad)

Tento tdaj o vzbure petrovskych Zien ma presvedéil o tom, o éom som uz dévnej-
$ie uvaZovala, totiZ, Ze nase predchodkyne, pramatere a matere, zohrali v minulosti
nésho Zivota nemald tlohu a najmi v zachovavani nasich tradicii, vzdeldvania rodiny
a rodu; ony boli tie, ktoré svoje potomstvo chceli mat nielen vzdelané, ale i duchovne
(pragmaticky) vychovivané a pripravované do Zivota. Ved'si to iste priniesli z vlastné-
ho rodinného zdzemia a rodiska. Ako vieme i z dokumentov, hned pri prichode mysleli
na stavbu $koly a kostola, nelutujtic ani ndkladné cesty do Viedne, ktoré sa mnohokrit
konali na kralovsky dvor a obracali sa tam neraz so Ziadostami o povolenie mat uéitela
a kfaza, Priaznivé situdcia sa im naskytla iba po roku 1783, ked k nim za knaza pri-
$iel Ondrej Stehlo; bolo to hned po zverejneni Toleranéného patentu cisdra Jozefa II.
Vtedy sa Petrovec, otvorenim niekolkych cirkevnych $kolskych oddelent, stal sidlom
evanjelického bd¢skeho seniordtu na gele s kilazom Ondrejom Stehlom a ucitelom -

$kolskym ingpektorom Danielom Zitureckym. A ked hovorime o kulttire a vzdel4vani
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nasich predkov mnohi vzdelanci zo Slovenska zamestnévali sa v tom obdobi prave na
vyznamnych postoch u Srbov a mali nemaly zdstoj pri kladeni a rozvijani stbsko-slo-
venskej kultiry na Dolnej zemi.

A to, ¢o tradné a iné listiny nezachytili, v mnohych pripadoch zachytili prave do-
méce kroniky, testamenty, z4znamy, ale i istne podania. Mnohé rodinné vyznamné
déta a zdznamy sa najéastejsie zapisovali do domdcej Biblie alebo do inych duchovnych
knih; tieto boli az do polovice 19. st. pisané iba gotikou — §vabachom. Oby¢ajnému
dovekovi-sedliakovi a domAcej sa tieto okrithle a zvl4st okrasné litery zdali priam boz-
ské, na Citatela pdsobili nadpozemskou Ziarou; takto to poeticky poznamenal i basnik
Palo Bohus :,,nuz ako by potom Pinboh mohol inak i pisat, ak nie gotikou!?“ A takto
dajako uvaZovali i nasi predkovia, ked'sa na toto krdsne gotické pismo pozerali, pred-
ditovali ho alebo spievali nibozné piesne. Preskimajic niektoré petrovské rodinné
kroniky, z ktorych st najzndmejsie Labdthova, La¢okova, Rusova, ale i archivne listiny
o spominanej vzbure v Petrovci z roku 1769, na ¢ele keorej boli prave Zeny - doméce,
moZeme pravom na$e pramatky povaZovat za ochrankyne nielen rodinnych krbov,
domdcej vychovy a kultiry, ale i rodiny a rodu vobec. Ony boli tym domdacim ,Cer-
berom, ktorého vysostnou a svitou tllohou bolo ochranit vietko dobré a zdedené od
predkov, prendsat to dalej defom a na nové generdcie. TakZe tvrdenie, Ze nasi predkovia
nedvali svoje deti do $koly alebo na §tidia a boli negramotni celkom neobstoji; vda-
ka usilovnosti a tvrdej prci potomkov na $kolenie vysielali, o ¢o sa, pravda, pri¢inili
préve matky a ucitelia, ktorf ich vychovévali a sugerovali im i dalsie $kolenie. A vda-
ka 1 demokratickej duchovnej vychove, teda samej evanjelickej viere, i dievéencom sa
dovolovalo skolit sa v tistavoch alebo v stkromnych $kolach. Od druhej polovice 19.
st. bolo medzi Slovenkami, a nie iba medzi Nemkami, hodne vzdelanych Zien, kto-
ré vynikali tzv. v charakteristickych Zenskych zamestnaniach — sprvu to boli ucitelky,
vychovévatelky, sestricky a babice. Tak napr. zvonolejérova Pozdechova dcéra Marina
bola jednou zo skromnych pracovni¢ok vtedajieho slovenského literdrneho snaZenia.
V rokoch 1861-1862 prispievala do Cernokiiaznika. Potom sa vydala za Jina N. Bo-
bulu, stavitela prvej budovy Matice slovenskej a redaktora Slovenskjch novin. Uz ako
vydata prelozila do slovendiny nemecky romén Lujzy Miiblbachovej Moric Beiiovsky,
ktory vySiel v zo$itoch a ktory sa ¢ital aj na Dolnej zemi. A takychto prikladov je iste
aj na Dolnej zemi, kde préve Zeny alebo dcéry ucitelov a kiiazov sa stali nositelkami
vzdelania, kultiry a umenia. Neskor pribudli i iné Skolené Zeny (od druhej polovice
19. a najmi zadiatkom 20. storodia), diplomované lekdrky, spisovatelky, pravnicky, pro-
fesorky a pod. Z tohto pohladu nds vobec neudivuje ani spominana vzbura a viiznenie
Zien - matiek vtedajsich Ziakov, v Petrovci z roku 1769,

Viera Benkovd
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Pouzivanie priezvisk Sloveniek
v Madarsku v sucasnosti?

V prispevku pontikame tiryvok zo sondy do problematiky pouZivania priez-
visk Sloveniek v Madarsku v sti¢asnosti.

Stav v oblasti pouZivania priezvisk Sloveniek v Madarsku je velmi rozmanity,
zloZity a ambivalentny aj v kruhu jednotlivcov, aj v pripade slovenskych instittcii.
PrevaZn4 vicSina Sloveniek v Madarsku nepoznd pojem prechylovanie, napriek
tomu uprednostiiuje v slovenskom kontexte prechylenti formu svojho priezvis-
ka. Nachddzame viak aj priklady pouZivania neprechylenych priezvisk. Situiciu
stazuje aj madarskd prax, madarské oficidlne mend obcanov slovenskej nirod-
nosti. Vyskum sme realizovali formou kritkeho dotaznika, interview a analyzy
dokumentov. Dotaznik pod nédzvom Sonda do problematiky pouZivania priez-
visk Sloveniek v Madarsku v sti¢asnosti sme distribuovali pomocou pracovnikov
Vyskumného tstavu Slovédkov v Madarsku v elektronickej verzii. Dotaznik sme
rozposlali aktivistkdm, do slovenskych $kél a na slovenské nirodnostné pra-
coviskd. Vyzva bola uverejnend aj v tlatenej a elektronickej verzii jediného ce-
lostatneho tyZdennika Slovikov v Madarsku s nizvom Ludové noviny. O praxi
v $kolach sme sa informovali u riaditeliek, prelistovali sme niekolko skolskych
dokumentov a prestudovali sme ro¢nik 2015 Ludovych novin. Sledovali sme
ndhodne vybrané diely televizneho magazinu slovenskej ndrodnosti Domovina
a poctvali sme rozhlasové vysielanie V materinskom jazyku. V $tidii hladdme
odpovede na otdzky, preco sa respondentky rozhodli pre prechylovanie, resp.
neprechylovanie. Okrem toho nés zaujima aj pravopisnd norma uplatfiovand pri
zapisovani mien a problémy, s ktorymi sa Slovenky v Madarsku stretdvaju pri
pouzivani dvoch poddb svojich priezvisk, t. j. slovenskej a madarskej.

V dalSej ¢asti ndsho prispevku predstavujeme nasich respondentov, opytané
Zeny, a uverejiiujeme odpovede na prvé dve otizky nisho dotaznikového vy-
skumu. N4§ vyskumny materidl predstavuji dotazniky zozbierané v obdobi od
novembra 2015 do januira 2016. Otdzky v dotazniku boli koncipované jedno-
jazyéne, v slovenskom jazyku. Z celkového poétu respondentiek 95 % (74 osdb)
odpovedalo na otdzky v slovenskom jazyku, 5 % (4 osoby) zapisalo svoje odpo-

2 Predniska odznela na konferencif pod nizvom Prechylovanie 4no — nie? 8. - 9. februdri 2016. Cel4 tadia bude uverejnend

v zborniku z konferencie.
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vede v madarskom jazyku. Vo vieobecnej ¢asti dotaznika zaznamendvame zak-
ladné osobné tdaje o respondentkach. St to otazky identifika¢ného charakteru.
Zaujimali nds tieto tdaje: vek, vzdelanie, zamestnanie, nirodnost, materinsky
jazyk a skutoénost, & 2iji v mestskom alebo v dedinskom prostredi. Dalsia,
hlavna ¢ast dotaznika obsahovala pit otdzok, medzi ktorymi boli uzavreté, ale
aj otvorené typy otdzok.

Vyskumnii vzorku sme zostavili formou nihodného vyberu, snazili sme sa
oslovit ¢o najviac respondentiek slovenského povodu v Madarsku. Do dotazni-
kového prieskumu sa zapojilo 78 respondentiek, ¢o povazujeme za dostatocné
mnoZstvo na sondu. Vzhladom na zdmery vyskumu sme zaradenie kontrolnej
vzorky respondentov muZského pohlavia nepovaZovali za potrebné. Priemerny
vek ti¢astni¢ok vyskumu je 48,61 rokov (najmladsia respondentka ma 22 rokov,
najstaria respondentka 80 rokov). Najstarsia generécia sa pravdepodobne do
vyskumu nezapojila vzhladom na elektronickit formu distribuovania dotazni-
kov. 63 % respondentiek (51 0s6b) uviedlo v dotazniku slovenskii narodnost,
22 % (17 respondentiek) uviedlo slovensku a sti¢asne madarskt ndrodnost, ¢ize
maju dvojitt identitu, 9 % respondentiek (7 0sob) tvrdi, Ze ma madarskd nérod-
nost a 4 % (3 respondentky) na tiito otdzku neodpovedali. Do vyskumu sme sa
snazili zapojit respondentky slovenského pévodu z ¢o najsirsieho teritéria v Ma-
darsku, ¢o sa ndm podarilo len ¢iastoéne, lebo az 86 % respondentiek (67 0s6b)
%ije v mestskom prostredi a 14 % (11 respondentiek) byva na dedinich. Co sa
tyka vzdelania Geastnicok vyskumu, velkd visina (88 %, 69 0sdb) md ukonéent
vysoki $kolu, resp. univerzitu, alebo este stale $tuduje v tychto institdciich. 5 %
(4 respondentky) ma stredoskolské vzdelanie, 3 % (2 respondentky) ukon¢ili
zdkladnd $kolu a 4 % (3 osoby) neodpovedali na otizku tykajicu sa vzdela-
nia. Z hladiska oblasti zamestnania tvoria najpocetnejsiu skupinu pracovnicky
v oblasti $kolstva (vychovévatelky, uéitelky a riaditelky zékladnych a strednych
$kol, vysokoskolské profesorky), okrem nich sa do vyskumu zapojili aj $tudentky
slovakistiky, vyskumnicky, knihovnitky, sekretarky, novinirky, vedice roznych
kultarnych a vedeckych institicii a respondentky, ktoré st uz v ddchodkovom
veku. Mozno teda konstatovat, Ze vyskumnt vzorku tvoria prevaZne respon-
dentky strednej genericie, ktoré byvajit v mestskom prostredi, maji vysokoskol-
ské vzdelanie, pracuji na slovenskom ndrodnostnom poli, takZe vié§ina z nich
pouZiva slovencinu v kaZdodennom styku.

Na prvti otdzku, ktord znela takto: Ako uvddzate svoje meno a priezvisko
v slovenskom kontexte, medzi Slovdkmi v Madarsku?, velk4 vi¢sina respondentiek

(76 %, 59 osdb) uviedla, Ze v slovenskom kontexte pouZiva svoje meno so slo-
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venskou prechylovacou priponou, 23 % (18 respondentiek) pouziva svoje meno
aj v slovenskom kontexte v madarskej podobe, ¢iZze bez prechylovania, a iba jed-
na respondentka (1 %) pouZiva obidva varianty paralelne.

Kazda respondentka, ktord pouZiva svoje meno bez prechylovania, odévod-
nila odpoved tym, Ze iradne (v matrike a ob¢ianskom preukaze) ma zapisana
madarskt podobu mena, takZe v kaZdom kontexte ho pouZiva v tejto forme.
Respondentky dalej uviedli, Ze aj v pripade, ked' $tudovali na Slovensku, ich
men4 sa pouzivali v tiradnej podobe (napr.,Moje meno ani na Slovensku na
univerzite nikdy nikto nepouZival s -ovd, ani v dokumentoch, ani slovne.”).

Predpokladali sme, Ze pouZivanie Zenskych priezvisk bez prechylovania si
zvoli vyluéne mlad4 genericia Sloviakov v Madarsku. Treba vsak poznamenat,
Ze iba polovica respondentiek (50 %, 9 0sob), ktora svoje meno pouziva vylu¢ne
bez formantu -ovd, sa narodila po roku 1975, ¢ize ma okolo tridsat rokov. Druh4
polovica respondentiek (50 %, 9 0sdb) patri k strednej genericii.

Tie respondentky, ktoré uvidzajt svoje priezviskd v slovenskom kontexte v pre-
chylenej podobe, uvddzali rozne oddévodnenia, napr. ... tak som sa to naucila v sko-
le“,,... som zdstancom tradicii a pripona -ova poukazuje na slovenskost ;,,... automa-
ticky mi to pride po slovensky... je to pre mila samozrejmostou, totiZ v slovenskom
kontexte re§pektujem zikonitosti slovenského jazyka®; ... lebo som Slovicka®; ,....
lebo tak mi je to prirodzené, o tom som este dosial neuvazovala®; ... ved mam slo-
venskd rodinu®;,,... pochidzam zo slovenskej rodiny...,Lebo Slovdkom tak sa patri
preukazat!®;,... pouZivanie takejto formy citim ako povinnost, ved patrim k sloven-
skej mensine®,.... lebo je to jedna forma prejavu ndrodnostnej identity”;,.... lebo toto
som ja ... viem, Ze na Slovensku je dedinka Motov4, odkial prisli moji predkovia.
Som na to py$na, a preto pouzivam svoje meno v slovenskom kontexte Motovskd";
»Som Zena, ktora Zije v dvoch kultirach, tym pidom mdm dve mend — rovnako
vlastné a doleZité”;,... lebo aj takto sa d4 identifikovat dvojitd viizba a na druhej stra-
ne sa mi padi, Ze slovenskd podoba priezviska poukazuje na pohlavie danej osoby”;
s slovenska verejnost v Madarsku, najmi jeho radikalnejsia ¢ast, v polovici 70. ro-
kov o¢akavala, niekedy si priam ,vynutila’; slovenské pouZivanie Zenskych priezvisk.
Pod tym tlakom som ,podlahla” tejto poziadavke, hoci mi této forma bola cudzia.
V priebehu ¢asu som si zvykla na koncovku -ova v slovenskom kontexte. Slovenské
alebo madarské pouZivanie Zenskych priezvisk zo strany danej osoby bolo (je) uka-
zovatelom miery jej slovenskosti v kruhu Slovikov v Madarsku®?

Na otdzku Ak podobu priezviska by mali podla Vis pouzivat Slovenky v Ma-

darsku? vyrazné vicSina nasich respondentiek (85 %, 66 0s6b) odpovedala takto:

3 Vypovede sme neupravovali, uvddzame ich tak, ako boli uvedené v dotaznikoch.
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+Nech sa kazd4 Zena rozhodne sama, akd formu si zvoli.” Za jednotnt prechy-
lent formu, teda slovenskt podobu priezviska, hlasovalo 8 % (6 0s6b), takisto 8
% (6 0s6b) bolo za jednotnu oficidlnu madarsku podobu.

Tolerantny postoj viSiny respondentiek je o to pozoruhodnejsi, Ze skoro vietky
znich (76 %, 59 0sdb) svoje priezvisko prechyluji. Niektoré respondentky poklada-
li za délezité poznamenat: ,Podla mna znelo by ale ¢udne, keby slovenski aktivisti
pouzivali madarské men4” alebo:,Iba to nesmie zdeformovat pdvodné znenie priez-
viska (Szabd, Nagy)". Priklady z odpovedi inej mienky:,PovaZujem prechylovanie za
normu.”; ,Jednotne (preferujem — dopln. autorky) prechylovaciu formu, slovenska
podobu (ale iba v slovenskom kontexte).”; ,Som toho ndzoru, Ze najmi v slovenskej
tla¢i v Madarsku by sa mal jednotne, bez vynimky pouZivat prechyleny tvar. Podla
mojej mienky nejednotnost pdsobi vyslovene rusivo... Pri sklofiovani posobi priam
groteskne, ked' sa krstné meno vysklofiuje a priezvisko zostane v zdkladnom tvare.
Nehovoriac o tom, Ze hlavne v pripade cudzich krstnych mien nie je vzdy kaZzdému
jasné, & sa jednd o Zenu alebo 0 muzZa, éo mdZe spdsobit problém pri pouZiti slovesa.
KedZe koncovka -ov4 nevyjadruje rodinny stav, ale iba pohlavie, nemyslim si, Ze by sa
mala vnimat rusivo.’;,Ide mi hlavne o pouZivanie mena v pisomnej podobe v sloven-
skom texte — problémy so sklofiovanim atd."

Na zéklade realizovanej vyskumnej sondy mozeme konstatovat, Ze stav v oblasti
pouzivania priezvisk Sloveniek v Madarsku je velmi rozmanity a zloZity. Prevaznd
vid§ina slovenskych Zien v Madarsku uprednostiiuje v slovenskom kontexte v tst-
nej a v pisomnej komunikécii prechylent formu svojho priezviska. St to Slovenky,
ktoré sa aktivne ziicasttiujii alebo sa zti¢astfiovali na kultiirno-spolocenskom Zivote
slovenskej ndrodnosti. Pouzivanim poslovenéenej podoby svojho mena a pripony
-ovd demonstruju prislusnost k slovenskému nrodu. U najuvedomelejsich Slovikov
v Madarsku sa to prejavuje zapisovanim priezviska podla noriem slovenského pravo-
pisu. PouZivanie prechylenej podoby priezvisk Zien podporuje aj prax a tizus sloven-
skych médii v Madarsku. Nachddzame viak aj priklady pouZivania neprechylenych
priezvisk, predovietkym v kruhu predstavitelov strednej generdcie a mladych. U nich
mézZeme zaznamenat vplyv sicasnych slovenskych $koél v Madarsku, na ktorych sa
uz okrem vynimiek neprechyluje, ako aj vplyv osobnych skisenosti zo Slovenska.
Respondentky pokladaji problematiku spésobu pouZivania a uvddzania vlastného

mena za sikromnu zéleZitost, je to vecou samotnych nositeliek mien.

Tiinde Tuskovd — Alzbeta Ubrinovd,
Vyskumny dstav Slovdkov v Madarsku, Békesskd Caba
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Z dobovej korespondencie v Hontianskej
stolici v Hornom Uhorsku (z roku 1792)

V Hornom Uhorsku, dnes Slovensko, v okrese Krupina (v Krupine pdsobil
isty ¢as aj Ludovit Haan) sa v roku 1792 stalo, Ze po jarmoku v meste¢ku Se-
bechleby obvinila istd Marta Supkovi obyvatelku Dolnjch Rykynéic Helenu
Miskovu z krideze.

Richt4r z Dolnjch Rykynéic Duro Frankovi¢ poziadal richtira zo Sebechlieb
o pomoc vo veci krddezZe a ich stanovisko. Zo Sebechlieb sa v liste z 19. septem-
bra piSe: My richtar a prisazny dolu podpisani sme prijali Vase pozdravenie a
Ziadost pana richtira z Dolnych Rykynéic ohladom Heleny Miskovej. Ddvame
Vim na vedomie, Ze o Ziadnej krédeZi nevieme, Helena nebola prichytena a tak
Helene Vasej obyvatelky sa nik nepokusal uskodit a jej poctivost spochybnit,
pretoZe sme uz mali do ¢inenia s mrcha a nestato¢nymi ludmi, ale o istej Helene
sme nikdy ni¢ zlého nepoculi.

Stéle zdravie a dlhé panovanie vin§ujeme.

Die 19. sept. a. 1792 Richtir Jan Kemp
Noth. Ondrej Svesz mestecko Sebechleby”

Nasledne na to bolo 15. oktébra 1792 v Dolnych Rykynéiciach vydané ,,
Wyswedéeni Helene Miskovej” za pritomnosti richtira Dura Frankoviéa, pri-
saznych Michala Ferka, Martina Antalova a za pritomnosti celej rady Dolno
Rykynéickej, ktord zasadala v richtirovom dome, ale aj za pritomnosti obvi-
nenej Heleny Miskovej a Zalujiicej Marty Supkovej, Lauka Jakuba mladsieho
manzelka.

Na zéklade sprévy zo Sebechlieb uznali Helenu Miskovii za nevinnt a spo-
minant Martu odsudili na pokutu spolu 18 zlatych z toho na panstvo 12 a
obec 6 zlatych, s tym, Ze ktokolvek by jej v budicnosti ¢okolvek ¢o i len na oéi
nadhodil bude ukrutne potrestany.

V Dolnych Rykynéiciach dfia 15. X. 1792

obecnd pecat Marta Supka Lauka Jakuba

mladsieho manzelka
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Cela kauza bola vyriesend za 1 mesiac. Ked zoberieme do tvahy, Ze v 18.
storo&{ stacila nasim predkom kritka doba — dnes v ¢asoch modernej techniky
sa pripady rie§ia roky, ale st aj pripady, kde nesta¢i ani 10 rokov a poskodeni sa
spravodlivosti ani nedockaji.

Pavol Krasko

Vysvedcenie o nevine Heleny Miskovej z roku 1792
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Z najstarsich cabianskych zapisnic
(Protokollum 1749-1804)

; : Mﬁgﬁﬂﬁw ik
n.;::“_
,4'4' Gonaslatin S e ""w

_,ﬁ'/ ‘ Htm
cizem m- T B
ﬁﬁ’ ,K.ﬂm Hruce Coan,

o e,
.ﬂ-i ,,m,e. “fmyf%?-é u%mat »m:{:'
7 H% : s, ﬂ"ﬂf‘:"..s..-

duw i
wmfm -S's‘f:”i.

x - iy i
. %{ M-Eé,h,.

- %{ag 15 5y 2

—" [¥4% 30

ol

"l

e Y
'~'§%"-‘:~ A, Fineo,

>

o podee LE S

PEre Paren i

i S R A ST A i, T o




80

Zaujimavosti

10.

V povodine

Testament muze Theodora Hodrekana, Ucineny dne 13.
Julia Roku 1768 na Zamku Gyulanskem po sententii

Z milosti Pana Boha mam voly u Teliar Mateje ¢tiri, jest 4. U Békesky Jano-
$a podobne ¢tiri, jest 4. Item starich deset, jest 10 v éorde. TeZ podobne dva
¢tvrtaky v éorde 1 dva tretjaky v ¢orde. Mam jeste v Tabanskej Dule jedneho
tretjaka. A tak tehdy mam vespolek dvacet tri, to jest 23
V tejtiz milosti BoZej mam na Ketedhazi u Pokurdr Daniela tri kravi stare
zjednou tretjackou i zdvuma lanskimi, zkterich je jeden vol¢ok a druha ja-
lovica. Jeste i u Orban Palya mdm $est somarou
Nez jeste u Darida Andrasa od jedno 16 rokou, mam moje ctiri tvrde Tola-
re!, ktere nech se mojim sinum do roku daji
DluZen mi je Ru¢ulata Mido od trich rokou osem vjek Zita, ktere nech zloZi
mojim sirotam
Podobne Faraga Jano§, ¢o s Adamom biva, od trich roku podluZen mi je tri
keble? Zita, ked sem junce ¢aroval
Faragovcy viecy dluzni su mi osem ovjec ¢o dojili, osem vjek® Zita. Uhrin
MisSo kebel jaémetia a dve vjeky Zita, dlZen jest sitotam mim.
Podobne Zahoran Janos, dve vjeky Zita, od davna mije dluZen, ¢o ovce dojil.
Gre¢ Tomas doji étiri ovee za ktere bude poduzen poloZit &tiri mariase*
Téz i Konco§ Jano doji jednu oveu, ktera vsak jako te co u Gre¢ Tomase
mém, tech 225 jest, Koncos je dluZen 17 grajcjarou.
Nez jeste dluZen mi je i pet vjek Zita od davna, aj pet mariasu, co vlani dojil
pet ovjec.
Muj statek, krom 10 ovjec a 10 barancou a jedne kravy viecek se ma prodat
a na penize obratit, ktere ja v moc Darida Andrase a Gre¢ Tomase, jakoZ za
tutorou sirotek oddavam. Ale vak speneZi techto ma se dat :

Kré¢miérovi kétedhdzskimu zlaty rinskich 120

Mojej zene Dory pedesat rinskich zlaty.

Mojej cery malej nechavam jednu kravu, aby se zmeho statku zasatila a vidala,

jestli ju Pan Bub bude Zivit.

Zahoran JanoSovi ma se viplatit tricet rinskich zlaty, ktere penize v zime bil mi

dal na sené. -
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o Gre¢ Tomasovi deset zlaty, co sem bil pozical u Tajata na slaniny

o Darida Tomasovi za zimovani ovjec mojich po dve zimi padesat rinskich zlaty

« Do kréem se ma dat, co sem v kupectvi potrovil, 46 rinskich zlaty a pedesat jeden
a pol grajcarou

« Benko Petrovi nekolko grosi® za vino

« Saldt Jakubovi ¢tiricet grajcarou

o Hegedus Tomasovi ctiri mariase a 9 petaky

« Na kostel Ketedhdszki olaski, porucim jeden dukat® Kremnicki

« Na Dulanski olaski” kostel zanechavam 10 ovec, 10 barancou a dvanac rinskich
zlaty

« Dluzen sem na porcie, i take za kontract rinskich zlaty patnac, nech tehdy se
i teto penezi zmeho statku Ostatek pak, ktery pozustane od viplaceni techto dlu-
by, zanechavam mojim dvum sinum.
Lentia jurati Jakoby Lipiczky et Samuele Petyko, ad Latus Perttis dui Fisca-

lis Amanuensis

Coram me perme Fabian Maszimitium , ord. Loci

Poznimky

*Testament Teodora Hodrek4na, napisany v slovakizovanej cestine (bibli¢-
tine), pochidza z békes¢abianskeho protokolu. Jeho predkladatel je s najviésou
pravdepodobnostou rumunskej nirodnosti, ktori sa oZenil so Slovenkou z Bé-
kesskej Caby (vtedy Caba). Pre viznost jeho obsahu, nie je napisany v jeho ¢a-
bianskom bydlisku, ale na zdmku v Dule.

1. minca v hodnote 70 grajciarov
kebel= 125 litrov, bratislavsky = 93,12 litrov
veka(viecha) = 30 litrov, inde 23,28 litrov
maria$- ludové pomenovanie striebornej razenej mince za M. Terézie
gro§, povodne tazky dendr, neskdr drobnd minca nizkej hodnoty

dukat — slavna zlatd minca

N v R w

olaski kostel = rumunsky pravoslavny kostol
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Poslovencene

Testament muza Theodora Hodrekana*, u¢ineny dra 13.

10.
11.
12.

jula roku 1768 na dulianskom zamku po sententii :

Z milosti BoZej madm u Mateja Teliara Styri voly. U Jina Békeského podob-
ne §tyri Tam isto desat starych v stide. Tiez podobne dva Stvorroéné v stdde
a dva trojro¢né v stide. A v tabdnskej dule mdm jedného trojro¢ného. A tak
médm dovedna dvadsattri volow.

V tej istej milosti BoZzej mdm na Ketedhdze u Daniela Pokuréra tri staré
kravy s jednou trojro¢nou a s dvomi vlanaj$imi, z keorych je jeden voléek
a jedna jalovicka.

TieZ podobne mam medzi ovcami 16 $kopov, dojok 91, jariek 61, barancov
46 a tak spolu mam 125 oviec.

Este i Pala Orbana mam $est somdrov.

Od takmer 16 rokov mdm u Ondreja Daridu §tyri tvrdé toliarel, ktoré nech
sa do roka dajii mojim synom.

Od troch rokov mi je MiSo Raculata dlZny osem vijech Zita, ktoré nech zloZi
mojim sirotim.

Podobne Jin Faraga, ¢o byva s Adamom, mi je od troch rokov dlZny tri
keble2 Zita, ked som ovce vymierial.

VSetci Faragovci stt mi dlZni osem oviec dojok a osem viech3 Zita.

Mojim sirotdm je dlZny MiSo Uhrin kebel jaémenia a dve viechy Zita.

Od davna mi je podobne dlZny aj Jan Zahoran, ¢o ovce dojil, dve viechy Zita.
Tomds Grec doji styri ovce, za ktoré mi bude dlzny poloZit styri mariase4

Tiez i Jano Koncos doji jednu ovcu, ktord je ako tie, co mdm Tomdsa Grela,
tych je 225, Koncos je dlzny 17 grajciarov. Ten mi je odddvna dlzny pit viech
zita, aj pat mariasov, ¢o vlani dojil pét oviec. Moj statok, okrem 10 oviec, 10
barancov a jednej kravy, md sa vietok predat a obritit na peniaze, ktoré ja
zmocnujem k tomu Ondreja Daridu a Tomdsa Greca, ktoryjch za titorov uréu-
jem. Ale z tychto penazi md sa dat':

120 rynskych zlatych ketedhdzskimu krémérovi

Pitdesiat rynskych zlatych mojej Zene Dory

Mojej malej dcére nechidvam jednu kravu, aby sa z méjho statku zasatila

a vydala, ak ju Pin Boh bude Zivit
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« Tridsat rynskych zlatych sa ma vyplatit Jdnovi Zihoranovi, ktoré mi v zime
bol dal na seno.

« Desat zlatych Tomdsovi Grecovi, ¢o som si poZi¢al u Tajata na slaninu

« Darida Tomasovi za zimovani ovjec mojich po dve zimi padesat rinskich
zlaty

« Pitdesiat rynskych zlatych Tomd3ovi Daridovi, za zimovanie mojich oviec

« 46 rynskych zlatych a pitdesiatjeden a pol grajciarov do kréiem, ¢o som po-
trovil poéas kupectva

« Petrivi Benkovi niekolko grosi® za vino

« $tyridsat grajciarov Jakubovi Saldtovi

« Tomésovi HegeduSovi $tyri mariase a 9 petakov

« Na ketedhdzsky rumunsky kostol porti¢am jeden kremnicky dukat®

« Na duliansky olasky’ (rumunsky’ kostol zanechdvam 10 oviec, 10 barancov
a dvanést rynskych zlatych

« Na porcie (dane) a tieZ za kontrakt som dlZny pitndst rynskych zlatych,
nech sa tieto peniaze z méjho statku daji

« Zostatok, ¢o zostane po vyplateni tychto dlhov, zanechivam mojim dvom
synom
Lentia jurati Jakoby Lipiczky et Samuele Petyko, ad Latus Perttis dui Fisca-

lis Amanuensis

Coram me perme Fabian Maszimitium , ord. Loci

Pozndmky

* Testament Teodora Hodrekéna, napisany v slovakizovanej cestine (bib-
li¢tine), pochddza z béke§éabianskeho protokolu. Jeho predkladatel je s najvié-
$ou pravdepodobnostou rumunskej nirodnosti, ktori sa oZenil so Slovenkou
7 Békesskej Caby (vtedy Caba). Pre véznost jeho obsahu, nie je napisany v jeho
¢abianskom bydlisku, ale na zdmku v Dule.

1. minca v hodnote 70 grajciarov
kebel= 125 litrov, bratislavsky = 93,12 litrov
veka(viecha) = 30 litrov, inde 23,28 litrov
maria$- ludové pomenovanie striebornej razenej mince za M. Terézie
gro§,povodne tazky dendr, neskor drobnd minca nizkej hodnoty
dukit — sldvna zlatd minca

N oVtR W

olaski kostel = rumunsky pravoslavny kostol

Z cabianskeho protokoly (1749-1804) vybral a prepisal Jan Janéovic
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Uvaha o mesiaci mji...

Mesiac m4j je bezpochyby jeden najkrajsi mesiac roka. Cel4 priroda sa prebtdza
k Zivotu. Vetko kvitne, priroda ukazuje svoju krésu a nddheru. Zihrady a laky st
posiate vietkymi farbami, ¢o je bezpochyby nddherna pastva pre nase oéi. Krasa
prirody ma svoje ¢aro. Na rozkvitnutych stromoch poletuji véely, keoré svojou usi-
lovnostou prindsaju tZitok nielen sebe, ale hlavne nim. Bez nich by Zivot na nasej
planéte sndd' ani nemohol existovat. Vietko Zije novym Zivotom. Spev vtikov nim
sprijemiiuje kazdodenny Zivot, ktory sa snazime prezit podla svojich predstav.

M3j je nielen najkraj$i mesiac roka, aj ked' v sti¢asnosti sa pocasie akosi zme-
nilo a hranica teplét sa posunula niekde do aprila, a tym nastalo i skorsie pre-
bidzanie prirody. K méju sa viaZe aj mnoZstvo vyznamnych udalosti a tradicii.

Jednou z nich je aj stavanie a vlanie majovych stromov spité s peknou tradiciou,
spevom, veselostou, vravou a zdbavou. T4to pekn tradicia neobisla ani jednu sloven-
skt osadu na Dolnej zemi a veru i na Slovensku, a i inam; je to velmi stary zvyk. Uz
dett pred prvym majom ako kdZe zvyk, postavili chlapci pekny majovy strom, ktory
bud' dostali, alebo si ho sami zadovézili, mohol byt i mensi, ale bol thladny a krdsny.
Vyzdobili a postavili svojim frajerd¢kam pekny médjovy stroméek, z éoho mali velka
radost. Tento pekny zvyk si tieZ zachovali aj nasi robotnici a vedici. Mnohé méje boli
v strede 0sdd a miest, ale aj pred domami vediicich a uctievanych Iudi...

Druhé méjov4 nedela ndm kazdoroéne pripomina jeden z najkrajsich darow,
ktoré tu na zemi ¢lovek m4: dar starostlivej a milujicej matky. Defi matiek —
jeho pdvod je v 17. storodi. Vo Velkej Britdnii pracovalo u panov od rdna do
vecera vela deti bez niroku na volno. Jedine §tvrtd nedela pocas postu bola prile-
Zitostou navstivit rodi¢ov a doniest daréeky stirodencom. Tejto nedeli sa zacalo
hovorit,Nedela matiek.”

Dalsi z historickjch sviatkov je i sviatok 1. mdj — sviatok price, a mnohi
z nds moZno ani nevedia, aki ma histériu. Traduje sa uz vyse 120 rokov. Zrodil
sa na pamiatku nevinnych obeti masového Strajku chicagskych robotnikov roku
1886 za osemhodinovy pracovny ¢as. Prvy mdj je Statny sviatok...

Prica neraz aj 16 hodin ¢istého ¢asu bez volnych sobot, nediel, bez dovoleniek,
bez akéhokolvek zabezpecenia v chorobe, starobe ¢ materstve. Vysledkom bola
masivna devasticia ludskej ddstojnosti, vo svojej podstate prirodzene destruktivna,

keord bola zdrodkom masovej nespokojnosti. A ako sa zd4, prve to sa navracia,
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doba vyuzivania ¢loveka ¢lovekom i strojom, jeho sil a jeho price, najmi velky-
mi korpordciami, bohd¢mi- kapitalistami... Vosli sme teda do éry novych bohaéov
a idolov, idolu dolara... A tak sa vyznam l. maja pomaly vo svete vytrica...

A predsa, pripomefime si tento krdsny slovansky sviatok, ktorého vyznam
bol kedysi zad4vna spojeny s obnovovanim prirody, tictou k nej, k vietkému Zi-
vému; nie div, Ze prdve m4j je najkraj$im mesiacom roka, & nie?

Viera Benkovd
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Juraj Dolnozemsky
Slovami k pamiatke na poéest 300. vjrocia Caby

Mestdm sa c¢as
stidrodiami meria,
viade je pritomna

laska, viera!

Sila kruti kolo,

¢o a ako bolo?!-

a nielen véera.

Je vnich
smutok, dsmevy,
nddej, radost a dovera!

Tazby sa melq,

ono Zije,
to ¢abianske vage,
tam je zakotvené
verejnosti znime
do tazkej price.

Budtcnost t4 je
neodskriepitelna,
aj uspechy st vim

k ismevom dané
Zhora

od pra-praddvna

pozehnané.
Lebo Caba je
bola a bude
Ziva Zije v osude.
Nech Ziari, hori v kozube
za dalsie starocia
povedzme —

do ve¢nosti.



Z dolnozemskej literatiry

87

Juraj Dolnozemsky

2017...

ako novy rok
bud' mily host,
vitat teba treba
prines nim sebou
nadostaé chleba,
nech nemori nés bieda!
Ved si tvrdo ¢akany!
More ma svoje
hrozivé zaplavy!-
Pre pokoj poéasie
vieli¢o napravi,
ked'za pricu ludom
bohatou trodou zaplati!
Dopraj aj tictu ndm
a porozumenie tiez,
i véetko iné,
radostné chvile,

a &o len v sily a moci més,
ado stdc
nadosta¢ dobrotu das,
pre vSedné dni zhora

uspechy poZehnas!

Slovo vold

Voli slovo,
ludi vzbudzuje,

¢ovek putuje

a re¢ kvitne!
Zlost ctiva!
HIaddme si

v minulosti budiicnost,

nepreddme si
svoju cnost!

Co bolo, to nis
vzbudzuje, zdruZuje,
zabudnuté oZije!
V srdciach
eSte su
zivé nadeje aj korene.
Jar davno
rozmodila
zaveje,
dnes za lahostajnost
tvrdé dane

platime.
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Juraj Dolnozemsky

J6j, Zivot...

Nadej vold
a ¢as cesty hladj,
osud plazit nati hada!
Navaly po ndmestiach
protestuju,

a ti $ikovni si
svoje Stastie kuju!
LabuZnici hoduju,

turisti po svete
cestuji,
biednych chaosom

$okuju!

Veriaci v tajnostiach

trvaly pokoj skimaju,

veseli herci

na javisku obecenstvu

usmevy bezstarostné
ntikaju!

Severné vetry

studené fukaja!
Cez mudrost proroci
sklamani
nie zafalt

lasku nikaju!

Vieme?...

0zaj, vieme,

Ze preco a zaco?!
Vo viednych diloch
hlad4dme
zatato zlato?!
Po dobrom ttzime
sklamani,
pri rukdch mame zahady!
Navonok si
ndzorom
objasnime
zdklady 2!

Od ¢udov

vycerpani.
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Nos si svoj nos!

Za siedmimi horami, za siedmimi dolami a sedemdesiatimi siedmimi se-
maformi, na siedmom poschodi novosadského paneldku byva jedno diev¢atko
menom Marina. Je to krsna sle¢inka. Drobn4 postavicka, vlasy kuceravé, rysavé
a odi nejako zvld$tne modré, také, Ze ked sa do tej modrej farby dobre zahladite,
moZete vycitat takmer cely jej citovy a myslienkovy svet.

V tychto diioch Marinine o¢i hovorili, Ze je s nie¢im nespokojnd. Akoby
smutnd a trosku aj sklamand. Pri¢inou toho boli siedmaci, ktori sa Marine zacali
vysmievat, Ze ma velky nos. Ba este jej aj dali prezyvku Marina — frniacka.

Sice je pravda, Ze na svoju mald tdtlu tvar, mala trosku dlh3{ nos, ktory bol
poriadne posypany drobnymi pehami. No doposial to Marine neprekédzalo.
Vlastne, ani si neuvedomovala, Ze ma vi&si frniak neZ ostatné deti. Ale teraz jej
to zacalo poriadne vadit. Najmi preto, lebo sa o jej novej prezyvke dozvedel aj
Martin, ktorému tf hunciti siedmaci boli spoluZiaci.

— Musim nie¢o urobit... — uvaZovala Marina po ceste zo Skoly. — S takym-
to nosom si ma Martin nikdy nev§imne. Vlastne viimne si iba moj velky nos.
Mbj nepekny, pehavy a obrovsky ratafik. A aj sim ma za¢ne oslovovat Marina
— frniacka, aby tak zaujal pozornost medzi kamardtmi. Juiidj, nendvidim svoj
nos! — nahnevane vyslovila Marina.

Doma si ukradomky od mamy vypozi¢ala mejkap a skdsala si skraslit tvir. Pehy
skryla, no nos sa nezmensoval. Marina bola z toho &oraz smutnejsia. Rodi¢om za-
zlievala, Ze ju takym nosom,,obdarili” Vlasmi alebo $4lom si schovavala tvar, v $kole
sa siedmakom vyhybala a Martinovi sa ani len neopovézila prihovorit.

— Mdj nos je odporny — povedala si v jeden veler, kym si v posteli v mobile
prezerala vlastné fotky. — Neviem, preco ich Iudia vébec aj maji? Nos nds len
robi Skaredymi... — uvaZovala Marina. — Mojim jedinym rieSenim by bola plas-
tika nosa. Ano, to je moja spisa! Ved'si takmer vietky celebrity dali urobit diku
opericiu a teraz st krajsie a $tastnejSie. — uzavrela a pevne sa rozhodla, Ze od
zajtra za¢ne $etrit peniazky z vreckového, aby o niekolko rokov, ked bude trosku
star$ia, mohla ist na plasticktl chirurgiu. Mens${ a kraj§i nos jej urdite prinesie
viac §tastia a sebaddvery. A aj Martin si ju vSimne, nie ako frniacku, ale ako
peknt mladt ddmu...

Myslienky prerusil nejaky hluk zvonku. — Klop, klop, klop. — za¢ulo sa z ob-
loka. Kto by klopal na okno na siedmom poschodi? — pomyslela si Marina a

pribliZila sa k oknu. Vtom jej do izby voslo niekolko ¢udnych bytéstok.
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— Kto ste? Co tu hladirte? — pytala sa Marina.

— Ahoj, Marina, ako sa mas? Prili sme ta navstivit. — povedal jeden z nich.

— Navstivit? Uprostred noci? A vojst do izby na siedme poschodie cez okno? —
Marina ni¢ nechdpala a zacala sa bi¢. Este ked zo¢ila ich tvire, strach sa jej votrel
priamo do kosti. Boli to mali ¢udni ludkovia bez nosa.

— Vy, vy, vy... nemite nos? — ledvaze vykoktala.

— Ano, nemiame. Dobre vidis... — povedal beznosy. — Prichidzame z malej pla-
néty menom Nonnosél. Po¢uli sme, Ze si nespokojnd so svojim nosom, nuZ sme
ti prili porozprivat, ako je to u nis... — dodal mimozemstan. Posadil Marinu
na postel a zacal jej rozpravat: — Prichidzame teda z inej planéty. Tam Zijii [udia
bez nosa. St to vlastne potomkovia jedného zdruZenia, ktoré vzniklo tu na pla-
néte Zem pred niekolkymi storo¢iami. To zdruZenie malo ¢lenov z celého sveta
a boli to vlastne ludia s velkym nosom alebo aj taki, ktori neboli spokojni so svo-
jim fiufikom, alebo boli jednoducho zastancovia toho, Ze ludom ¢uchové orgi-
ny vdbec netreba. KedZe nenasli porozumenie, rozhodli sa spolu s niekolkymi
lekdrmi opustit Zem a nastahovat sa na planétu Nonnosél. Tam si dali operovat
nosy a zalozili si svoj vlastny svet, v ktorom dufali, Ze vietci budu $tastni. My
sme teda ich potomkovia... — rozprval mimozemstan.

— Wooooow, to je supeeeeer! — s nad$enim vykrikla Marina. — Urdite sa tam
mite dobre, lebo ste vlastne vSetci rovnaki... — povedala.

— Hej, vSetci sme rovnaki. A nikto nim nemdze naddvat, Ze mdme rypék, orli
nos alebo nos ako skoba. Pre nds neplati tvrdenie, Ze si nevidime dalej od nosa
a napriklad, autobus ndm nikdy neujde pred nosom... — povedal beznosy a jeho
kamarat dodal: — V naSom svete sa vlastne ani nechripe, lebo nemame ¢uchové
organy. A chlapci ked sa zbiji, nemdZu jeden druhému rozbit nos.

Marina pozorne a s odusevnenim poctvala a zrazu z nej vyletelo: — Idem s vami!
— auZ si aj balila veci do kufra. — Ano. Odidem na druhi planétu, kde sa mi uz nikto
nebude vysmievat, Dam si operovat nos a budem $tastnd aZ do konca sveta.

Zobrala kufor a uZ sa tesila na odchod. Otvorila okno a vtom do izby vosiel
¢isty vzduch, vona kvitnicich stromov a rannej rosy. — Mmmmmm, prisla jar, —
konstatovala a zhlboka sa nadychla éerstvého vzduchu.

— Podla tuzemského kalenddra, jar prisla este pred siedmimi dfiami, — povedal
beznosy.

— Ano, ale iba dnes po prvjkrit mozno zavoiiat skutoént jar, — povedala Ma-
rina. — nemyslite si, Z¢ mdm pravdu? — A ako sa pytala, hned pochopila, Ze
vyslovila hlipost. Ze jej novi kamariti nemdzu zavoniat vofiu jari.

Nastalo ticho. Vetci sa nachvilku zamysleli...
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— Tak vy teda necitite ani vofiu dazda, pokosenej travy, jabIk, cerstvého mlie-
ka...? — klddla otdzky Marina.

— Nie. Vobec netusime, ako votiaju jedld. A kedZe nim kazdé jedlo rovnako
chuti, na planéte Nonnosél uZ ani nemdme potraviny. Stravujeme sa koktailmi,
ktoré maji dostatoéné mnoZstvo vitaminov, bielkovin a cukru. — pribliZoval veci
mimozemstan. — Vidi§, — ukazuje na Marinin nos, — tebe sa teraz nostek zacer-
venal a povedal ti, Ze je vonku chladno a treba si so sebou zobrat kabat. U nas
takéto signaly nepozndme.

— A ako si potom spominate na prdzdniny strivene na dedine, pri sedliackej
peci, z ktorej rozvoniava chutny chlieb starej mamy? — zaujimala sa Marina a
v myslienkach sa jej striedali vietky chute a vdne, o ktoré tito [udkovia prisli. —
Co véim priblizi Vianoce, ked nemézete pocitit vofiu stroméeka a medovnikov?

— My tieto pocity uz nepozndme, — povedal beznosy. — O nich sme iba poéuli
a ¢tali, no nie celkom tomu verime. Ale uvidis, ako je Zit bez nosa, ked prideme
na na$u planétu. — zobral ju za ruku a smeroval von oknom.

Marine sa uZ idea o Zivote bez nosa nepozdavala. Ved necitit vone, ktoré nim
evokujii najrozli¢nejie spomienky, je také monoténne a smutné. Aké len mnoz-
stvo dokonalych chut{ a voni ndm tento svet d4va... bola by $koda nepocitit ich.

— Pustite ma, nechcem nikam ist! — zrevala Marina, av$ak nie svojim hlasom,
ale rovnakym hlasom, akym rozpravali aj beznosi, lebo farbu hlasu uréuje prive
nas nostek. A Marina, ako sa ju beznosy dotkol, nielenZe stratila svoju farbu
hlasu, ale zacala stricat aj ¢uch. Jednoducho prestala citit vietky vone.

Bytostky ju tahali so sebou von oknom. Marina viak chcela zostat vo svojej
izbe. —Nechcem ist s vami, nechajte ma. Nechcem si dat operovat nos, chcem dy-
chat, vofiat, citit...! — kri¢ala Marina. Horko-taZko sa vytrhla z ritk beznosého a
skryla sa pod paplén. Este len zacula krétko: — tak zostafi tu a nos si svoj nos!

Beznosi odisli z tejto planéty ako s ovisnutym nosom.

Marina ledva lapala po dychu a prvé, ¢o pocitila, bola véfia mitového éaju, ktory
jej mamka priniesla do izby. Zobudila sa pod paplénom a vtedy pochopila, Ze to viet-
ko bol iba sen. V usiach jej ete stile odzvarialo: — Nos si svoj nos! Nos si svoj nos!

Pribehla k mamke, silno ju objala a podakovala za krdsny nos, ktorym sa
odteraz bude usilovat do seba vdychnut vietky vone tohto sveta.

Do skoly i8la bez $ilu a s peknym téesom, ktory zvyraznil érty jej neznej
tvire, Na ceste sa stretla s Martinom, ktory sa jej pozdravil:

— Ahoj, Marina.

— Ahoj, Martin. — Nevedela, ¢o mu m4 este povedat, iba z nej vyletelo: — Po-

¢ula som, Ze budes Ziakom generacie.
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— Neviem presne. Koniec skolského roka je dost daleko. — odpovedal Martin.
— A odkial mas 1 informdciu? — pytal sa.

— Opvoriala som to, — povedala Marina. Chvilku nastalo ticho a potom este
dodala: — Na to musi§ mat dobry nos, — ukdzala na svoj frniak a obaja sa sladko
zasmiali.

— P4¢i sa mi tvoj zmysel pre humor, — povedal Martin a spolo¢ne smerovali
do gkoly.

Katarina Mosndkovd Baglasovd
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Strieborna zima

Pred mojimi oami sa premieta obraz d4vnej zimy, bohatej na sneh. St na
fiom haldami snehu zaviate dedinské ulice a kristalovymi cenctilmi prikréslené
nizke vojvodinské domce. Z4zraéné trblietavé hviezdice zlietaju z neba, stieraji
vietky stopy pocukrovaného snezného koberca. Ostry vietor fika a vndsa chlad
do skrytych a neviditelnych $kar, $trbin, ale i do ulic a domov. Pochodujeme
nevysvietenym, ale naviatym chodnikom, dvaja star§i a jedno dieta. Matka ma
zovrela do narudia, skryla vo svojom zimniku tak, Ze mi je hlava na jej hrudi a
vonku mi je iba od tuhého mrazu ¢erveny nos. Pred nami kraca otec s palickou
v ruke a obéas sa v snehu pokizne, mama ho napomina, neradno teraz padnut. Ja
sa vobec nebudim, iba na chvilu sa preberiem na mamin hlas, radsej sa pozerim
nahor, na nebo. Odtial sta z velkého roztvoreného vreca pilotujii dolu tisicoraké
postriebrené, vyblyskané padaciky, hviezdice neskuto¢nych tvarov. Pamitdm si
dobre tito ast cesty po vratkom chodniku, na ndvrat vecer domov od krst-
nych rodi¢ov Poliakovcov z Lukavskej (dnes Komenského) do nasej ulice. Nasi
kmotrovci byvali na zatiatku tejto prastarej ulice, k nim sme ¢asto chodievali
a takmer pravidelne na viano¢né sviatky. Z nebies sa sypali hviezdice na moje
vietka a svojim mikkym pldstom zaodievali nds do pravej rozpravkovej krajiny
detstva, ved Vianoce také aj boli. Vtedy u nis doplfané i pouli¢nym spevom
mladych, deti a hlasmi polazovnikov. V obdobi tychto mojich ttlych rokov boli
pravou scenériou sviatkov na nasich osadich. Nezabudnutelny dojem z tych ¢ias
sa mi vyndra i teraz, ked toto piSem, ako keby bol vo mne len na chvilu zamraze-
ny a na prvy vzruch, & spomienku sa sta dotykom ¢arodejného priitika odmrazil
a pre¢udesne ozil.

Viera Benkovd

~a Yo
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Ucitel, rezisér a prvy predseda
Petrovského spevokolu
Ondrej Garaji (1865 - 1919)

Ked'sa budt pisat dejiny tohto vyznamného narodného a k tomu kulttrno-
-umeleckého spolku, na ¢ele ktorého aZ do svojej smrti v roku 1919 stél vyznam-
ny jeho zakladatel a petrovsky ucitel Andrej Garaji, mnohi budi prekvapent, ¢o
vietko tento vyznamny petrovsky roddk pre svoje prostredie urobil.

K tomu treba pripomentit, Ze bez neho a bez pochopenia jeho otca a najmi
matky, v Petrovci by sa neboli hrivali divadla, neéitali v Nedelnej skole dobré
hospodarske a literdrne almanachy, zborniky, teda knihy, ktoré obec, vyrazne
polnohospodarska a k tomu aj silne podfarbend remeselnickymi snahami vy-
niknit a afirmovat sa aj v $irSom okoli — velmi potrebovala a ktoré este jeho
otec ako uditel, ked prisiel do Petrovca, ziskal ako dobrt skiisenost od kolegu a
agilného muZa, cirkevného ucitela a kantora Félixa Kutlika a preniesol to aj na
mladSie generacie svojich Ziakov, ale najmi na syna Ondreja. Utitel Garaji ako
cirkevny uditel' a k tomu zakladatel Petrovského spevokolu vedel, Ze dobrych a
roduvernych Petrovéanov bude mat pokope a najmi mlddez, ktord sa uz poma-
ly oslobodzovala od velmi zakonzervovanych a spiato¢nickych zmyslani svojich
otcov, zrovna v obdobi zdanlivej polnohospodarskej ne¢innosti, teda v zime, na
spevécke a divadelnicke préby, kde okrem povinnych dochddzok uéitel Garaji
zaviedol aj ¢itanie tlace, diskusie o polnohospodarskych vymoZenostiach, uhor-
skej politike a parlamentarnych volbich, ktoré sa prive roku 1895 nevydarili
slovenskému kandiditovi Pavlovi Mudroniovi, ako tie sldvne z roku 1869 s Vilia-
mom Paulinym-Téthom.

Utitel Ondrej Garaji sa narodil v Petrovci roku 1865 a pochidzal z uéitelskej
rodiny. A tak sa po domdcej ucitelskej priprave dostal ako gymnazista do chy-
re¢ného, kedysi takmer slovenského mestecka Sarvasa a po skonéeni uditelskej
preparandie sa ihned stal pomocnym uéitelom v rodisku. Po roku, teda 1884, sa
stal uditelom v Hajdusici, ale vratil sa znova do Petrovca, kde sa natrvalo usadil.
Stal sa nielen cirkevnym ucitelom, reZisérom divadelnych predstaveni a zibay,
ale aj kantorom pri evanjelickej cirkvi, kde to bolo od nepamiti zvykom. Takto

si evanjelicka cirkev zabezpecovala svoju akii-takd samostatni politiku a dba-
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la, aby sa do jej radov dostévali dobri uéitelia a najmi kantori a vychovévatelia
ludu... V obnovenej Nedelnej $kole sa znovu zaéali prednésky a riadna doch4dz-
ka na vecerné a ¢itatelské kurzy vdaka knazovi Jurajovi Mrvovi. Do takéhoto
ovzdusia potom vstupil aj mlady uditel Ondrej Garaji a zacal velmi planovita
buditelsko-vzdeldvaciu pricu, ¢o ho neraz prividzalo aj pred madarské policajné
a zupné trady; ¢o i s pokutami, neprestal pracovat na roli dedi¢nej. A ked sa
koncom 19 st. zacali mladi hasi¢i naplno angaZovat vo vlastnych radoch a za
pomoci ucitela Garaja hrévat aj divadl, skolit sa aj v hudbe a speve a ked velmi
ndpomocny hostinsky Lova§ v rozhovore s mladymi zistil, Ze nemaju kde cviit
divadl4, zoskupovat sa najmi vo sviatok pri dobrej knihe a besede, rozhodol sa
vystavat pre nich hostinec s velkou siefiou pre potreby divadelnikov, mnohych
zoskupenych aj v Spevokole. A ndvrh sa pozdal aj uéitelom, a najmi Ondrejovi
Garajovi, a hostinskému prislubili, Ze divadelné préby i préby Spevokolu buda
aj v LoSerovom hostinci, krory stil onedlho ako nova budova na zaciatku Kva-
¢alovej ulice a hladel vysvietenymi oblokmi na pomaly te¢ici Begej — odvtedy
okrem Fébryho hostinca (dnes stdnok Spolku petrovskych Zien) tu sa uZ riadne
hrévali divadelné predstavenia, konali sa aj préby kultirno-umeleckych vedier-
kov, agiticie a préby a ndstup Spevokolu.

Velmi pouény bol z4jazd mladych a povedomych petrovskych rolnikov s pa-
nom uctitelom Garajom do novosadskej Opery, o ¢om sa zmienila aj vtedajsia
tla¢, kde sa uvddzalo, Ze ani listky zdarma tychto panslavistov nepresved¢ili
o krése spevavej madaréiny!

Utitel Ondrej Garaji bol aj dopisovatelom do mnohych slovenskych, najmi
cirkevnych ¢asopisov, vo svojich prispevkoch neraz kritizoval vyostrené politické
vztahy, riadne zaznamendval vietky petrovské vyznamné podujatia a udalosti...

Svoju Zivotni a najmi buditelskd pricou vyplnent put zakonéil 12. novem-
bra 19109, ¢ize rok po skonéeni L. svetovej vojny. Pochovany bol na petrovskom
cintorine, kde ho vyprevadil nedozerny front Petrov¢anov, ale aj dolnozemcov,
ktori sa mali od koho udit hrdvat a reZirovat divadl4, organizovat velkolepé osla-
vy slovenského rodu, majilesy, spevokoly...

V starej skole v Réckom kraji ¢asto sa vo veernych hodindch nacvicovali
Ziaci divadelnici a ich uditelia...

Viera Benkovd
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V starej skole v Rdckom kraji casto sa vo vecernjch hodindch nacvicovali Ziaci
divadelnici a ich ucitelia...

Na sokolskom cvitisku sa po l. svetovej vojne, teda v tridsiatych rokoch min. storo-
¢ia pocas SNS, brdvali divadld. Zaber z ,Gubovej jamy’; dnesnej Vrbary
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Hudobnici, ktori brdvali aj na divadelnych predstaveniach (po l. a 2. svetovej
vojne)

*
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£

Petrovski divadelnici v roku 1946 na ndviteve v Békesskej Cabe.
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Predvianoc¢né uvahy nad odkazom
Cajakovcov...

Vlani ubehlo stopitdesiat rokov od narodenia spisovatela a dolnozemského
uditela v Petrovci Jana Cajaka st. Je to prilezitost povedat si nie¢o viac. Spo-
mefime si takto virtudlne na tie ddvne roky, ked medzi nds z Liptovského Jéna,
svojho rodiska, z malebného a kopcovitého kraja, prisiel spisovatel, utitel a kan-
tor Jan Cajak st.. Najprv sa osadil a prijal uéitelskd stanicu v od jeho rodiska
dalekej bicskej Selence, ktort mu odporudil ujec Karol Medvecky. Tu sa udi-
tel Cajak oZenil a narodil sa mu syn a stal sa pokraéovatelom rodu Cajakovcov
nielen po medi, ale aj po tspesnej literdrnej tvorbe. V roku 1899 prisiel batko
Cajak do Petrovca, tentoraz na pozvanie Juraja Mrvu. Po strastiplnej ceste za
poznanim usadil sa medzi nami, podaéal nds, mentoroval, napominal, ale sim
zil velmi skromne a jednoducho. Cely Zivot sa snaZil vratit liskavost a déveru,
ktortt mu nasi ludia preukdzali. Venoval sa cely Nedelnej skole, ktorti po odml-
¢ani obnovil. Svoje znalosti vedel pan uitel preniest na svojich Ziakov a neza-
biidajme, Ze to boli vSetko uz dospeli synovia sedliakov a remeselnikov, krori i
vdaka svojmu agilnému uditelovi Ondrejovi Garajovi, predsedovi petrovského
Spevokolu, a kfiazovi Jurajovi Mrvovi mnoho sa toho nového a uZitoéného tu
v Nedelnej $kole naudili. Pdn uditel a neskér uz i prostredim a i $ir$ie uzndvany
spisovatel Jan Cajak st. rychle sa stal vzorom skromného, agilného a vzorového
intelektudla. Musime vediet, Ze ako dnes, tak aj v tom ¢ase, literatiira a kultdra
bola srdcovou zaleZitostou iba hfstky nasich Iudi, keori dobre vedeli, Ze iba fiou,
teda pisanym umeleckym slovom a vébec tvorbou sa mdZeme presadit vo svete,
&o batko Cajak smerodajne robil, spolupracoval s Maticou srbskou, prekladal,
rozvil velkt kore$pondenciu s autoritami v Cesku, Nérsku, na Slovensku, v kra-
lovstve SHS a Zivou redou zachytenou svojim perom popisoval tunajsich ludi
aich Zivot.

Jan Cajak st. %il na zadiatku svojho prichodu do Petrovca v prenajatom
dome, po ¢ase si kipil skromny domec na zac¢iatku dnesnej ulice Leva Tolsté-
ho, kde aj doZil svoj plnohodnotny Zivot v roku 1944, ked' v mesiaci maji tesne
pred skoncenim II. sv. vojny, ktoré tak tiZobne o¢akdval. O tom a najmi o stave
mladych z chyre¢nej Brafiovej druZiny, odporcov fasizmu, na prechidzkach po

petrovskom kandli neraz diskutoval, ale slobody sa uz nedo¢kal...
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O jeho literdrnom diele boli napisané a vydané mnohé monografie, zma-
povand je celd jeho literdrna pozostalost. Vieme, Ze jeho tvorba nadviazala na
kriticky realizmus na Slovensku a v Eurépe; literdrne sa prejavil poviedkami na
Slovensku, na ¢o vplyvalo aj rodinné zézemie. U nés si dlho hladal vhodnd tému,
ale spoznat tunajsieho ¢loveka —Dolnozemca nebolo mu lahko... uz aj preto, Ze
Jan Cajak st. vyréstol a dospel v Liptovskom Jéne, $tudoval na Slovensku a ked
prisiel medzi nds, bol uz formovanym spisovatelom. Ale aby spoznal povahové
¢rty Dolnozemca, jeho zvldstnosti a dusu, Cajak podnikal tvorivé vychadzky na
blizky petrovsky kanal, posedenia s ludmi na tradi¢né sviatky a takto spozndval
dolnozemsku povahu nisho ¢loveka. V jeho diele ho prekonal prave syn, Jan
Cajak ml. Névétevy dediny a kanila boli u neho priam sviatkom. Prechidzal sa
vzdy s notestkom vo vrecku a nikdy nepozabudol zapisovat nimety, nové slova
¢i fredité vyrazy nisho nédredia...

Sen Jdna Cajaka st. ako autora bolo napisat romdn z mestiackeho prostredia,
¢o aj urobil vydanim Rodiny Rovesnych. No jeho vyznam si dnes uvedomuje-
me préve i na inych velmi vyznamnych poliach jeho intelektudlnej ¢innosti...
Nebyt jeho sndh ako redaktora a $éfredaktora Nirodnej jednoty, zakladatela
dolnozemskej slovenskej vydavatelskej ¢innosti a novindrstva, podporovatela
knihtla¢iarne a gymnazia v Petrovci, zakladatela literdrneho ¢asopisu N4§ Zivot
a detského ¢asopisu Zornicka, dnes by sa nasa literatira a kultira uberali inym

smerom. Ktovie, & by sme dosiahli to, ¢o dnes dosahujeme a na ¢o sme hrdi...

Viera Benkovd
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Slovenskost predkov, jedného
z najvacsich madarskych basnikov

Alexander Petrovi¢-Petifi bol Slovakom po obidvoch evanjelickych rodi¢och

1. janudra uplynulo 194 rokov od narodenia Alexandra Petrovica, z ktorého vy-
rdstol svetozndmy madarsky basnik Sandor Petéfi. O jeho povode bolo este v neddvnej
minulosti, a to rovnako v Madarsku, ako aj na Slovensku, vela nezmyselnosti a zlomy-
selnosti, vydanjch aj knizne. O jeho Cistych slovenskych koresioch, a tym aj pravom slo-
venskom povode dnes uz sotva niekto pochybuje. Rovnako je to aj o tom, Ze ako krsteny
a konfirmovany evanjelik, cely Zivot nim aj zostal. Uvddzam to preto, Ze jeden autor sa
ho vo svojej knibe snazil vykreslit ako prebeblika, ¢ize raz evanjelika, potom katolika, ale
nepredlozil o tom Ziadne doveryhodné svedectvo. Bddanim na Slovensku a v Madarsku
najviac do tejto témy priniesli madarski literdrni vedci a bistorici, najmd Jozsef Kiss
(1923 — 1992) v knibe Petdfi adattir (1992). Podla nej vysledky stidii Lajosa Jakusa
dokladaji slovensky povod vetiev oboch rodicov od roku 1685. Vysledky svojho itidia
v matrikdch, archivoch, dobovej tlati a priamo v teréne, v ktorom zila a pésobila rodina
bdsnika, prispel aj sém autor tohto ldnku. Vysledok jeho bddania si tu precitajte.

Alexander Petrovi¢ (od v. 1842 Petifi) sa narodil v noci z 31. decembra na
1. janudra 1823 v Slovikmi osidlenom Malom Keresi (Kiskorés), kde ho krstil
evanjelicky fardr, dacolomiansky roddk Michal Martini. Krstnymi rodicmi boli
fardrova dcéra a syn Karol. MéZeme to vidiet aj na priloZenej fotokopii.
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Petdfi szulei: PetrovitsIstvan ésHriz Maria-

(TR, T e 2

Z genealdgie rodu a zZivota Petrovi¢ovcov a Hruzovcov

Prvy zndmy priamy predok Petrovi¢ovcov bol Juraj Petrovi¢, inak Petrech,
ktory sa narodil roku 1685 vo Vadovciach (ev.a.v. matrika Krajné a Kostolné),
byvala Nitrianska stolica, teraz okres Nové Mesto nad Vihom (umrel .1757).
Jeho synom bol Tomas Petrovié (Petrech), narodeny roku 1736 vo Vadovciach,
vyuleny misiarsky majster. Pripominam, Ze uZz povodné priezvisko Petrech
sveddi o tom, Ze basnikovi predkovia neboli ani Srbi, ani Chorviti a navyse ani
§lachtici, ¢o ich cheeli niektori autori silou mocou do tohto stavu dostat. Akoby
plebejci nemali také nadanie. Okolo rokov 1770 - 1780 sa Tom4s Petrovi¢ vydal
novohradskou migraénou cestou do tdolia Galgy, kde uz vtedy bolo evanjelicky-
mi Slovdkmi osidlenych niekol'ko dedin, ktoré tvorili vychodnu &ast takzvaného
Kerepesského slovenského ostrova. Aj vtedajsiu obec, dnes mesto Asdd, zalozila
slovenskymi pristahovalcami $lachtick4 evanjelickd rodina Podmanickych. Tam
st prvé zadiatky, a to aj manZelské, misiarskeho majstra Tom4sa Petrovi¢a. OZe-
nil sa tu so Zuzanou (Kamhal) Salkovi¢ovou, narodenou roku 1745 vo Zyole-
ne (umrela r. 1803). Tom4§ Petrovi¢ umrel roku 1817 v Slovikmi osidlenom

Domoni (susedni obec Asédu). Na tunaj§om evanjelickom cintorine si moZno
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prezriet udrZiavany pomnik aj s ndpisom, Ze tam leZ{ stary otec basnika. Evanje-
lickymi Slovékmi osidleny Domoi bol rodiskom slovenského nérodovca Stefa-
na Korefia, ktory na evanjelickom gymnaziu v Aséde uéil Alexandra Petrovita
a jeho brata Stefana a bol velmi sklamany z ich neskorsieho odndrodnenia. Jed-
njm zo synov Tomdsa Petrovi¢a a Zuzany Salkovi¢ovej bol Stefan Petrovié.
Narodil sa 15. 8. 1791 v blizkosti Asédu — Kartali, kde jeho otec prevddzkoval
jatku. Aj on sa vydal otcovou cestou, ked' sa stal misiarskym tovari§om a po
vandrovke si prvi jatku pred rokom 1815 otvoril v dalej evanjelickymi Slovik-
mi osidlenej obci Magléd, leZiacej blizsie k Pesti. V tom ¢ase do Maglédu prisla
sluzit do domdcnosti svojho stryka, evanjelického uditela Juraja Hrtiza, Maria
Hriazovd, ktord sa narodila 26. 8. 1791 v Necpaloch v Turéianskej stolici.
V predsieni evanjelického kostola v Necpaloch je umiestnend pamitna tabula
s dvojjazyénym textom, Ze v pdvodne artikuldrnom necpalskom kostole bola
krstend matka svetozndmeho bdsnika Alexandra Petrovi¢a-Petofiho. Je znidme,
Ze jej otec Jan Hrtiz bol dedinskym obuvnikom a matka Zuzana Jardbekova do-
miécou. V Magldde jej stryko — ucitel Zil neusporiadany Zivot s manZelkou Judi-
tou Konéekovou, v ddsledku ¢oho bol funkcie zbaveny a musel ucitelské miesto
v Magléde opustit. Tym stratila svoje miesto slizky aj Méria Hrtizov4. Ujal sa
jej evanjelicky farar Michal Martini, ktory jej ponitkol rovnakd pricu na svojej
fare. To vSak trvalo len do roku 1818, kedy Martini odisiel za farira do Malého
Keresa (Kiskords). Maria Hriizova poéas sluzby u uéitela a farira chodila éasto
na nékupy aj do misiarstva Stefana Petroviéa, s ktorym to bolo zo zadiatku len
akési zaliecanie. Podla spisovatela a evanjelického farira Ondreja Seberiniho,
maglédskeho roddka, v hre bol aj druhy ndpadnik, miestny obuvnik Samuel
Léni. Ked sa ten ne¢akane oZenil, Maria Hrtizova odi$la do Pesti za pomocnicu
v domdcnosti Karola Veisa, vyrobcu svie¢ok z Ribu, ktorého manzelkou bola
Slovenka zo Senice, ktord pochddzala z rodu Podhradskych. Marii velkomesto
nesadlo a po roku sa odstahovala k znidmej rodine Juraja Vostiara do Asédu.
Ked sa o tom dozvedel Stefan Petrovié, ktory v tom ¢ase v Malom Kere$i za
pomoci fardra Michala Martiniho pripravoval otvorenie svojej jatky, a tiez na
radu toho istého farira, ktory oslovil svoju pomocnicu, doslo k zbliZeniu obi-
dvoch mladych a nakoniec aj k dohode o sobdsi. Svadba sa konala 19. 9. 1819
v Aséde, manzelské pozehnanie dostali od miestneho slovenského farira Miku-
lasa Daniela, ked' svedkami im boli Juraj Vostiar, Judita Santovd a ucitel Jozef
Schén s manzelkou. Coskoro po svadbe sa manzelia Petrovitovci odstahovali do
Malého Keresa, kde sa im 1. 1. 1823 narodil syn, neskorsi bisnik Alexander
Petrovié. Stefan Petrovi¢ podla evanjelickej matriky zomrel 21. 3. 1849 v Pesti
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na tyfus a onedlho tam 17. 5. 1849 aj jeho manzelka Maria Hriizov4 na zl¢ovi
horti¢cku. Nevie sa, preco farir Jozef Sekd¢ do protokolu zomrelych napisal, Ze
Stefan Petrovié¢ bol rodom z Novohradu. Podla vietkjch zdrojov Stefan Petro-
vi¢ nevedel dobre po madarsky a Maria Hrtzova tieZ nevedela po madarsky

a cely Zivot sa snazila komunikovat po slovensky.

Ako sa vyvijalo pomadarcenie Alexandra Petrovica

Ako vidiet z uvedeného exkurzu do Zivota a pévodu béisnikovych predkoy,
slovenskost, miesto pobytu medzi krajanmi, prislu$nost k slovenskej evanjelic-
kej cirkvi, styky a komunikicia s nimi ich sprevidzala aZ do zadiatku Styridsia-
tych rokov 19. storoédia, kym sa ich potomok nepomadareil. Alexander Petrovi¢
bol v rokoch 1835 — 1838 ziakom slovenského narodovca Stefana Korefia na
evanjelickom gymnaziu v Asdde. Priatelil sa tam so synom evanjelického fa-
rira v Slovikmi obyvanych obciach Peterka a Comédd, Michalom Esztergilym
(pravdepodobne pdvodne Strhirskym), vynikajicim slovencindrom, ktory sa
priatelil s Jinom Kolldrom a prekladal mu kdzne. Obidvoch uvedenych gymna-

zistov uéil v gramatickej triede Stefan Koreti. Pocas $tiidia 1838 — 39 na evan-
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jelickom Iyceu v Banskej Stiavnici bol Alexander Petrovi¢ spoluziakom Andreja
Sladkovica. Krovie, keby ho Daniel Lichard nebol nechal zo svojho predmetu
prepadnit, ¢im mu mozno znechutil §tadium, & by sa bol jeho dalsi vyvoj uberal
smerom, ktory si potom zvolil (divadlo, rozne iné zamestnania, Gi¢ast na revo-
ldcii, vojensky korespondent)? V slovenskom evanjelickom cirkevnom zbore a
kostole v Pesti Alexandra a jeho brata po slovensky ako jedendst a polro¢ného
konfirmoval slovensky pestiansky farir Jdn Kolldr a materinskym jazykom mu
bola slovenéina. Po ruke mdm k dispozicii predmetnt képiu konfirmaéného
z4znamu. Ked bol Alexander §tudentom, vysmievali sa mu pre jeho madaréi-
nu ovplyvnent slovenéinou. Casom sa zacal povazovat za Madara. Pomadare-
ni verziu svojho mena pouZival len od roku 1842, ¢ize poslednych Sest rokov
svojho Zivota. Vo svojich ver§och neskér o vztahu k slovenc¢ine napisal:, A keby
Madar nebol by som, verte, k tomuto patril by som len.” Prave jeho slovensky
poévod, ktory Kosutovcom nevortial ani na parlamentnej péde, mohol byt do-
vodom pre jeho hungarofilskd horlivost. Alexander bol mimoriadne nadanym
basnikom, ver$oval uz od $kolskych lavic v Aséde a potom v Banskej Stiavnici.
V roku 1842 prvy raz oficidlne vysli jeho ver$e: v Atheneu ich vydali pod ndzvom
A borozé, boli podpisané efte menom Sdndor Petrovics. V tom istom roku 3.
novembra boli vydané verSe pod jeho pomadaréenym menom ,,PetSfi”. V roku
1846 sa stretol v Sedmohradsku s Juliou Szendreyovou (1828 Keszthei — 1869
Pest). Julia navitevovala v Slovikmi osidlenom Polnom Berinéoku (Mezdberé-
ny) v rokoch 1838 - 1840 dievéenskd skolu a poéas tohto §tidia nasla materské
nérudie u bezdetnej rodiny riaditela seniordtneho gymndzia Adama Benka, ro-
ddka zo Zlatého pri Bardejove, kde si ¢iastocne osvojila aj slovenéinu. V roku
1847 napriek zdkazu otca Szendreyho sa s fiou Alexander oZenil. Mali syna
menom Zoltin (1848 - 1870). Ked pocas revolicie zasiahlo Rusko vojensky,
Petdh sa prihldsil do oddielov madarskej armddy generla Bema. Posledny raz
ho videli pri Sighisodri (Rumunsko) 31. jula 1849, &im sa tento den a miesto
oficidlne povaZuje za ddtum jeho tmrtia. Okolnosti jeho smrti nie st zndme a
do dne$ného diia sa vedii o tom pocetné spory. Dokonca, Ze ho ako vojnového
zajatca odvliekli do Ruska, kde este dlhd dobu (do roku 1856) Zil na Sibiri, kde
ho neskér popravili alebo zomrel prirodzenou smrtou.

Jdn Janéovic
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30-rocny spolok - 270-ro¢né mesto

UdrZiavanie kontaktov s rodiskom a §irenie dobrého mena Slovenského Komlé-
$§a — to boli hlavné ciele zaloZenia Kruhu priatelov Slovenského Komlésa pred 30
rokmi. Pévodny zdmer sa vedeniu a ¢lenom spolku dari realizovat aj vdaka spolupra-
ci so slovenskymi spolkami, samospravami a institiiciami v Budapesti, Slovenskom
Komlési a v inych mestich, kde sa rodaci z tohto dolnozemského mesta usadili.

Sireniu dobrého mena mesta slii vjistava o pobyte gréckych deti v komlésskych
rodindch po II. svetovej vojne , Tri mesiace ldsky". Pred hrozami gréckej obcianskej
vojny (1946-1949) bolo medzi rokmi 1948 az 1950 do Madarska evakuovanych
3500 deti. Grécke deti, ktoré prisli z dedin v Zipadnej Macedonii stravili letné me-
siace v roku 1949 v rodinich v Slovenskom Koml6si. Hostitelské rodiny s liskou

a starostlivostou prijali 155 gréckych deti a desat dospelych, ktori ich sprevidzali.

Na archivnej snimke rodina Mateja Totha, prvého predsedu Krubu priatelov Sloven-
ského Komlésa, v spoloénosti 9-roinej Georgie Pandangelu. Georgia sa neskor dostala
na Slovensko, ale momentdlne Zije v Aténach. Hoci sa nikdy nevideli, je v kontakte
s dcérami hostitelskych rodicov. Komunikuji po cesky, respektive po slovensky.
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V priebehu troch mesiacov sa zrodili hlboké Iudské vztahy, ktoré v nejednom pri-
pade pretrvali po cely Zivot. V roku 2013 doslo v Slovenskom Komlési k priatelské-
mu stretnutiu niekdajsich deti a potomkov rodin, ktoré ich onoho ¢asu uchylili. Na
zorganizovani stretnutia a vystavy fotografii maji nehyntce zsluhy Zuzana Bot-
tdsovd (rodend Zuzana Kukuckovd) a Sofia Akritidu. Kruh priatelov Slovenského
Komlésa touto vystavou vzddva hold pohostinnosti rodin zo Slovenského Komlésa
a priatelstvam, ktoré sa zrodili v roku 1949.

Vystava archivnych fotografii s podpismi v troch jazykoch — madaréine, slo-
venline a gréétine — zoZala uZ aj doteraz velky tspech: po premiére v Sloven-
skom Komlési a prezenticii v Slovenskom institite v Budapesti v roku 2015
bola predstavend aj v Celostitnej cudzojazyénej kniZnici v hlavnom meste,
v Dome nirodnosti v Segedine a v gréckej obci Beloiannisz. Vystava bude spri-
stupnend publiku aj v prostredi, kde Ziju Gréci, ktori sa vritili do svojej vlasti.

270. vyrotie zaloZenia Slovenského Komlésa si Komlésania Zijici v Buda-
pesti pripomenuli umiestnenim dvojjazy¢nej pamitnej tabule barénovi Jozefovi
Rudnyédnszkemu, ktory v roku 1746 usadil na Komlé$skej pustatine prvé slo-
venské rodiny. Tym boli poloZené ziklady dnesného mesta a evanjelického cir-
kevného zboru.

K sldvnostnému odhaleniu tabule
na stene farského kostola Nanebovza-
tia Panny Mirie v Nagytétényi doslo
v oktdbri 2016 za téasti poletnej dele-
gicie zo Slovenského Komlésa na cele
s viceprimitorom mesta Roébertom
Motyovszkim a predsednickou Slo-
venskej nirodnostnej samosprévy, ria-
ditelkou slovenskej skoly Zuzanou
Laukovou. Udalosti sa zdcastnil aj
evanjelicky farir v Slovenskom Ko-
mlési Atila Spisdk, ktory vo svojom

prihovore o. 1. zd6raznil: ,Pamiatka na

baréna Rudnydnszkebo nds, stcasnych
Slovdkov zavizuje k tomu, aby sme sil-
nejsie, &i uz pomocou evanjelickej viery, alebo bez nej udrzali slovenskd identitu, co
je pre nds — pre ktorjch je to este vzdcne —, jedind moznost na udrzanie zdravej
osobnosti.” Pamitnt tabulu sldvnostne odhalili Gabriella Rudnydnszka a pred-

sednitka Kruhu priatelov Slovenského Komlésa Alzbeta Hollerovd Rackovd.
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Spomienkovt sldvnost spestrili reciticie a slovenské ludové piesne v podani Zia-

kov komldsskej slovenskej skoly, ako aj prileZitostna béseti Juraja Dolnozemské-

bo v podani autora.

Pri prileZitosti okrtihleho vyrodia
zaloZenia mesta sa v hlavnom meste
predstavili kultirne telesd posobiace
v Slovenskom Komlési. Vdaka spo-
luprici s obvodnymi slovenskymi
samosprdvami v II. a VI. obvode Bu-
dapesti v jini hostoval Tanecny sibor
Komlés. V decembri sa v Slovenskom
indtitite predstavili komldsski di-
vadelnici hrou Drotir a na pozva-
nie Slovenskej samosprivy Budapes-
ti na viano¢nej sldvnosti Slovikov
v hlavnom meste vystupil mandolino-
vy orchester Tremolo.

Alzbeta Hollerovd Rackovd
Foto: Ludové noviny
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K 25. vyrociu obnovenych Slovenskych
narodnych slavnosti
Nase Slavnosti - nasa postat

Prvé nirodné slivnosti Slovikov sa uskuto¢nili 28. augusta roku 1919. Po
roku 1919 sa organizovania Slavnosti chopila Sokolskd jednota a po svojom
zaloZeni Matica slovenskd v Juhoslavii. Po zahaseni Matice umikli roku 1953
aj Slavnosti. Do oZivotvorenia Matice slovenskej v Juhoslavii roku 1990 nikto
verejne nenastolil otdzku, kto a z akych pohniitok (lebo racionilnych dévodov
nebolo) rozkdzal alebo dovolil nasej najokézalejiej kultirnej manifestacii ticho
zhasnit. Nikto viak nekonstatoval ani to, Ze ked nebolo Matice, nebolo ani
toho, kto by sa o Sldvnosti staral, rok ¢o rok ich starostlivo, s liskou a entuziaz-
mom pripravoval. Aj vyhasnutie ,sldvnostového’, tak ako aj mati¢ného plameria
preslo bez ozvien a dozvukov.

Tak ako oZivotvorenie Matice slovenskej v Juhoslavii roku 1990 bolo celo-
narodnostnou slivnostou, aj obnovené Slavnosti boli prijaté medzi Slovikmi
s otvorenou nirudou. Lebo aj Slavnosti v kolektivnom vedomi juhoslovanskych
Slovikov mali osobitné miesto.

Pomocnii ruku Matici pri ich organizovani od zatiatku podavala Bi¢skopetrov-
skd obec a od roku 2005 aj N4rodnostn4 rada slovenskej nirodnostnej mensiny.

Prvé obnovené a v poradi 30. Slavnosti prebiehali 7., 8. a 9. augusta roku
1992. Program pozostdval z valného zasadnutia MS]J, galakoncertov nasich do-
spelych a detskych folklérnych stborov, slévnostnych bohosluZieb, divadelného
predstavenia, stretnutia slovenskych ucitelov, $achového a futbalového turnaja.
Ulicami Petrovca $iel sldvnostny sprievod tcastnikov. Predsedom prvého Sldv-
nostového vyboru bol Pavel Biddonsky.

Na zasadnuti Slavnostového vyboru z 10. septembra roku 1992 v schvilenych z4-
veroch sa konstatuje:, Ze sa vybor pochvalne zmienil o vietkych taéastnikoch v progra-
me s osobitnym prizvukom na vystipenie ochotnikov z Pivnice a detska dychovku
z Petrovea pod vedenim Samuela Kovéda...” Ako tspesny vyhodnotili aj $achovy tur-
naj, na ktorom sa zti¢astnilo 62 $achistov, od nizsieho rangu aZ po Fide majstrow.

Konstatovalo sa aj to, Ze Petrovcu k 250-tke v roku’95 z obnovenych Sldvnosti
zostand: zriadeny najstar§i dom v Petrovci, Trohdky a mostik Zuzky Medvedove;j.
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Na tych prvych obnovenych Sldvnostiach prvy predseda obnovenej MS]
Michal Spevak povedal ,K druhému vyrotiu nasej obnovenej MSJ si budeme
blahoZelat origindlnym spdsobom — obnovenymi SNS, velkym augustovym
sviatkom Slovace, ktory byval a bude byvat v Petrovci, velkou nasou narodno-
kultirnou manifesticiou...”

Na 31. Sldvnostiach pribudli stretnutia literdtov, remeselnikov, $portov-
cov, poletné vystavy, stitazenie Sportovych rybdrov, polovnikov, $ou kulturistov
a médna prehliadka. Vtedy prvykrit zohrali futbalovy zdpas tu¢ni a chudia bola
predajnd vystava ru¢nych prac.

A kazdy dalsi rok priniesol aj dalsie programové obohatenie Slavnosti. Ci
uz vo forme jadZentu, basketbalu alebo medzindrodnych cyklistickych pretekov.

V roku 94 na Sldvnostiach odznela idea velkého matidiara zo Starej Pazovy
Jana Sipického vystavat pri GJK internit. Vtedy na obnovenych Slivnostiach
hostoval prvykrit zahraniény stbor: Folklérny stibor Trenéan zo Slovenskej
republiky. Oslévila sa aj 150-tka kniZnice v Petrovci vystavou vzicnych knih.
V tom roku sa Slavnosti konali v rdmci osldv 250. vyroéia pristahovania Slova-
kov do Petrovca. Preto v rdmci Sldvnosti zasadal Oslavny vybor 250-tky, ktoré-
ho predsedom bol prof. Pavel Mudaji.

K programu Slavnosti prispievaji od roku “96 aj drobnochovatelia, polno-
hospodari, kynolégovia... Vtedy sa prvykrat na Slavnostiach stretli slovenski
podnikatelia a v rimci §portovych podujati bol futbalovy zipas ZFK z Petrovca
a z Holi¢a zo Slovenska.

Roku "97 bolo prvé stretnutie slovenskych zdravotnikov, prvé detské di-
vadelné predstavenie a prva stitaZ o putovny pohir v malom futbale, ktory od
dalsieho ro¢nika preréstol v Turnaj v malom futbale o putovny pohér Velvysla-
nectva SR.

Od roku 1998 sa na Sldvnostiach udeluje najvy$sie ocenenie pre nasich
$portovcov — Cena Dr. Janka Bulika, stratéga a prvého predsedu Matice slo-
venskej v Juhosldvii a velkej osobnosti nasej histérie. Aj slovenski novinéri sa na
stretnuti zisli prvykrat v spomenutom roku.

Od obnovenia na Sldvnostiach roku 1999 prvy raz hostovali zahrani¢ni di-
vadelnici. Bol to stbor Divadla Andreja Bagara z Nitry s inscendciou 1+1= 3.

Na 9. obnovenych SNS bola konferencia k 10.vyro¢iu obnovenia MS]
v slavnostnej sieni GJK a otvorenie pric na rekonstrukcii Mati¢ného domu. Tie-
to Slavnosti odzneli v ditoch 18. — 20. augusta a boli slabo navitivené. Matidiari
sa preto zhodli, Ze ich do budiicna budt organizovat v tradi¢nom termine, ¢ize

v prvy cely augustovy vikend.
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Slédvnosti dali podnet ku vzniku aj dalsich podujati, akymi st Predsldvnos-
tové dni v Kulpine (1998), ktorych 19 ro¢nikov usporiadal MOMS Kulpin,
takym je aj 16 ro¢nikov Stretnutia Studujicej mladezZe, ktoré sa zrodilo v Bdskej
Palanke z iniciativy tamoj$ieho MOMS (2001) a roku 2000 sa uskutoénil tur-
naj v bowlingu pre muZov a Zeny v Kovadici. Tradi¢n4 sa stala aj medzinirodna
vystava filatelistov, vytvarnikov, prezenticia knih slovenskych autoriek a cely rad
$§portovych podujati...

Na SNS roku 2001 okrem tradi¢nych podujati v programe bolo aj sym-
pézium venované bdsnikovi, jazykovedcovi, publicistovi a uditelovi Michalovi
Godrovi k dvojstému vyrociu jeho narodenia v Polnohospodirskom miizeu
v Kulpine a v KSH bola vystava k uvedenému jubileu.

Od roku 2002 petrovski maticiari organizovali osobitny otviraci program
Sldvnosti na nadvori Mati¢ného domu.

Roku 2003 sa pre mladez do programu zaradili tri aktudlne hudobné sku-
piny zo Slovenska, ale kedZe zdujem bol o tieto programy minimdlny, v dalich
ro¢nikoch sa od podujati tohto druhu upustilo.

Na tych prvych Sldvnostiach bol aj jarmok, ale ohodnotili ho ako nevydare-
ny, a preto v fiom nepokracovali. Od roku 2004 v rdmci SNS viak prebieha Jar-
mok umenia. Od roku 2006 do programu st zaradené aj podujatia v baptistickej
cirkvi. Od roku 2013 v rdmci slivnosti je aj Rocktén.

Slavnosti - pochoden aj v buducnosti

Novodobé Sldvnosti Slovaci umiestnili od zaciatku na piedestdl. Na Slav-
nosti prichiddzaju tak ministri z naSej vlady, ako aj ti z vlidy Slovenskej republi-
ky, podpredsedovia vlid, predsedovia Ndrodnej rady Slovenska, vedenie Matice
slovenskej zo Slovenska, éelni ludia Slovikov z Madarska, Rumunska, Chorvit-
ska, predstavitelia kultdrnych intitdcii z domova a zo zahrani¢ia. Roku 2006
ich poctil navitevou a otvoril vtedajsi prezident Republiky Srbsko Boris Tadié.

Aj dalej st SNS otvorené pre programové obohacovanie. Celd armdda ludi
a instittcii pripravuje program Sldvnosti. Takto sa snaZia ¢im hlbsie upevnit kore-
ne slovenského citenia v kazdom z nds. Lebo ako vidno, na Slidvnostiach a z nich
vykli¢ila nejedna nasa intiticia, nejedna idea si akurdt tu nasla Zivnt pddu. Preto
st od roku 2009 jedinym nérodnostnym sviatkom Slovikov v Srbsku.

Ked pred 25 rokmi mati¢iari obnovili SNS, urobili tak preto, Ze Sldvnosti
boli aj v minulosti vrcholnou kultiirnou manifesticiou Slovdkov v tychto kon-

¢indch, prejavom ich Zivotaschopnosti a také zostali aj v kolektivnej pamiiti voj-
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vodinskych Slovdkov. Preto sa Slavnosti aj dnes tesia takej popularite a zdujmu
obrovského poétu tak ti¢astnikov, a este viac hosti. Zblizka i zdaleka, z celej Eu-
16py; ale aj zo zdmoria.

Slavnosti st miestom, na ktorom sa stretivame, ukazujeme, ¢o zvlidzeme,
¢o vieme, aki sme, ale aj kam spejeme.

Hostia prichddzaju vdaka bohatej ponuke programoyv, ale i s cielom prejavit
tictu k zachovavaniu slovenskosti a jej rozvijaniu v svojriznej a svojskej podobe
aj napriek viac storoénému odliceniu od svojich koretiowv.

Tie prvé obnovené a vietky dalsie ro¢niky Slavnosti sa konajii v zameni mot-
ta: ,Stretajme sa, aby sme na seba nezabudli, a aby sme sa zabudnuti nestratili..."
S tymto mottom sa uz 25 rokov stretdvame, divame vediet o sebe, o svojom
nezlomnom duchu a tvorivosti, o svojej roduvernej hrdosti. Nestricame sa, ale
sa vytrdcame: z nasich domov, ulic, dedin, z konéin, ktoré obyvame uZ takmer tri
storo¢ia. Novd doba, zdvratny technicky a technologicky rozvoj pribliZili sveta-
diely, krajiny a otvorili moZnosti odchodov a nendvratov.

Nis v Srbsku rapidne ubtda, zvlast tych v mladom, tvorivom a produktiv-
nom veku a zostdvame tu ¢oraz star$i a bezmocnej$i. Sami neméZeme vplyvat
na podstatné zlepsenie ekonomiky v na§om $tite a bez toho sa situdcia s odcho-
dom nasich mladych [udi nenapravi. Netreba im to ani zazlievat (a st medzi
nami taki, ktorf to robia a ktori by im to chceli zak4zat). Ved ide o ludské privo
zvolit si miesto pre Zivot pre seba a svoju rodinu. Nasou vysostnou tlohou je
vychovat si svoje deti v duchu slovenskosti a v duchu slov barda nasej poézie Pala
Bohusa: ,Verime v Zivot a dobro a tejto viery sa drzime preto, lebo vieme, Ze clovek,
ktory si predd vieru za velery, predsa zostdva hladny.”

Ked sa ndm to podari, aj dalej kazdoroéne na Slavnosti, ako aj doteraz, budu
prichddzat aj hafy tych, keori sa osadili uZ niekde inde. A predsa sa vracaju
k svojim korefiom so silnym pocitom patri¢nosti, prichddzaji sa napit z Eistej
vody svojej a nadej svojskosti a svojrdznosti.

V tomto duchu prebiehali v Petrovci v diioch 5. az 7. augusta 2016 aj v po-
radi 55. Slovenské nirodné sldvnosti a 25. od ich oZivotvorenia roku 1992.Tym
vzdivame hold a tctu vietkym tym tisicom, ktoré sa k Slivnostiam — k nasej
postati pri¢inili v priebehu uplynulych rokov.

»Stretajme sa, aby sme na seba nezabudli, a aby sme sa zabudnuti nestratili...”

Katarina Melegovi-Melichovd
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150. vyrocie divadelnictva v Petrovci
Mali herci vo velkom divadle

Od zadiatku si divadelnici v Petrovci boli vedomi, Ze nestadi iba dospelych
pripuatat k doskdm, ktoré Zivot znamenaju, ale Ze si treba v tom duchu vychovi-
vat aj dorast. Preto uZ roku 1905 maju ¢innt aj detskt odbocku.

O tom prvom detskom predstaveni v dobovej tlaéi sa pisalo: ,Petrovéania
chctt mat hercov, ktori od mali¢ka privykaji ku vystupovaniu, preto zariadili
toto milé predstavenie. Clovek sa tak dobre citil tam, ked videl z detskych ¢ias
znidme postavy trpaslikov stelesnené a pocul vravu toho ¢arodejného zrkadla,
ktoré tak dobre vedelo posudit Zenski krdsu, Ze mohlo v kazdy okamih povedat,
ktord Zena je najkrajsia v krajine. Obzvldste prvy kus,Snahulienka” bol presne
prevedeny.” (S. Z.: Dopisy. Petrovec /Divadlo malych/, DS, 1V, 6, 5. 45)

Aj v rokoch dalsich sa venuji divadelnému dorastu, s ktorym pracovala naj-
mi Adela Greisingerovd. Ako rezisérka podpisuje v Priemyselnom ¢itacom kru-
hu predstavenia: Jozefovi bratia v Egypte alebo sa uvddza aj nizov Jozef egypt-
sky, Statoény drotérik (1906) a Diablik (1908).

V Sokolskej jednote, ktord na $portovom, a nemenej intenzivne aj na kul-
tirnom, poli v Petrovci pdsobila od roku 1920, zorganizovala predstavenia: Ra-
dtiz a Mahuliena, Kukucka (1924) a Koniec pohadky (1924), Zakliata krajina
(1928), Zlata priadka (1929), Zlaty kvet z Tatranskej doliny, Belinka a sedem
trpaslikov (1931), Marcip4nové chalapka (1932).

ZdruZenie slovenskych Ziakov na gymndziu zaloZilo dramaticka skupinu
11. februdra roku 1922 a hned 28. februdra zahralo v prospech chudobnych Zia-
kov dramatizéciu Iudovej rozprévky Sol nad zlato v rézii Adely Greisingerovej.

Dorast Cerveného kri%a tiez hrival divadelné predstavenia a venoval sa aj
detskému divadlu, akym bolo aj predstavenie Marienka a dvandst mesiacikov.

Roku 1936 sokoli na Kvetnt nedelu 5. aprila zahrali prvé, litkové’, ¢ize bab-
kové divadlo Pesnicka striebornych zvonéekov a v tom istom roku aj Gasparkove
narodeniny a Janko doktorom.

Na podnet mati¢iarov sa zorganizovali prvé divadelné zdvody (1937) a roku 1938
L. detské divadelné zavody. Na tychto ,zdvodoch” sa mali Petrov¢ania predstavili in-
scendciou Ordin4cia. Na prehliadke vystupili aj Kysd¢ania a Aradd¢ania. Okrem toho

pri tej prileZitosti prebiehala aj sitaZ recititorov, na ktorej sa ztéastnili 16 Ziaci.
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Vo februdri roku 1952 zacalo s pricou bébkové divadlo, o &o sa najviac pri-
¢inili prof. Ivan KriZan a Vladimir Godra. UZ v marci sa konstatuje, Ze bdbkové
divadlo ,malo uZ $tyri predstavenia. Technick4 strdnka bibkového divadla je uz
na vyske a m4 sa teraz dbat iba o kvalitu predstaveni, lebo zdujem u nasich naj-
mladsich je velky... Potrebné je registrovat spolok u patri¢nych tradov, lebo sa
stal ako pravne tak aj finan¢ne samostatnym.” Potom nasledovali predstavenia
Koctr v ¢iZzmach, SneZienka...

Aj Ziaci Utitelskej skoly sa zapojili do kultirneho Zivota a spolu s gymnazi-
dlnou mladeZou v Skolskom roku 1953/54 inscenujui niekolko detskych pred-
16h: Jarnd pohddka, Velkd radost...

Takyto rozmach divadelnej ¢innosti potom podnietil aj opitovny zrod Pre-
hliadky slovenskych ochotnickych divadiel (1970) a Detskej divadelnej pre-
hliadky (1972), ktoré po zédniku Matice tieZ zanikli.

V tomto obdobi sa v rdmci divadla v Petrovci robili aj detské predstave-
nia: Chaltpka stry¢ka Toma (1965), Zbojnicke rétanie (1970), Carovni &apka
(1974), Svetobeznik (1975), Gulkiri (1976), Kozliatka, Petrov ndlez (1977),
Mbj brat Winetou (1980), Dennik Anny Frankovej (1981), Mechurik Koséu-
rik s kamardtmi (1982), Cerveny medvedik (1985), Dedo Mriz (1985), Dob-
ty defi, dedo Mraz (1986), Dedo mriz u Mrizov (1988), O kralovskej rodine
(1990), Na Vianoce (1991), Kral macko (1993), Mackin dom (1994) a Prin-
cezna sedmokréiska (1995). S najmensimi pracovali najéastejiie Stefan Kana,
Mariena Lavircov4 a v devitdesiatych rokoch Jén Céni.

Tri posledné Céniho predstavenia: Kral macko, Magkin dom a Princezni
sedmokraska sa prebojovali najprv na pokrajinsky a potom aj na republikovy
festival detskych divadiel v Beceji a Kral macko a Mackin dom ziskali tam titul
najlepsieho detského predstavenia v Srbsku a este cely rad odmien za réZiu (J.
Céni), hudbu (Stanislav Majersky), masky, herectvo (Hana Majerov4, Maridn
Triaska) atd.

Luboslav Majera urobil Mechiirika Kos¢arika s kamardemi (1982) a s dos-
pelymi Tusiakovho Nikolu a Nabuchodonozora (1979).

Jan Céni, ktorému sa zadarili detské spevohry, v tom pokradoval aj v rdmci
Detskej divadelnej dielne, ktora vznikla v rimci Domu kulttry 28. oktébra roku
1987. Urobil tam muzikély: S. Michalkova Zajko Chvasttf (1998) a Vrabéiaci
(1999). Zajko Chvastai sa zaéastnil na regionalnej prehliadke v Crvenke a na
pokrajinskej v Indiji, kde ziskal cenu za najlepsi kostym a scénografiu. Na celo-
slovenskej detskej prehliadke v Starej Pazove 3 x D rezisér Jan Céni tie? ziskal

cenu a z hereckého kolektivu bola vyhldsena aj najlepsia herecka na prehliadke
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Katarina Melichov4. Tuato detski inscendciu nakrutila aj Slovenskd redakcia
Novosadskej TV a uviedla ju vo svojom programe v septembri roku 1998.

Koncom roku 1999 uviedla Detsk4 divadelnd dielfia premiéru dal$ieho mu-
zikalu Vrabdiaci v rézii Jana Céniho, krory sa dostal po zénovej selekcii medzi
desat najlepsich vo Vojvodine, kde ziskal II. cenu, Daniela Spevdkové cenu za
najlepi herecky vykon a Jin Triaska cenu za najlep$iu scénografiu. Predstavenie
posttipilo na Republikovy festival v Beceji, kde ziskalo tiez II. cenu, cenu za naj-
lepsi kolektivny herecky vykon a cenu za najlep§iu muziku Kvetoslava Benkovi.
Predstavenie hostovalo okrem Ruského Kerestiira, Indije a Beceja, v HlozZa-
noch, v Kysa¢i na Zlatej brane, na SNS a na JuZnoslovenskych detskych a mla-
deznickych folklérnych slivnostiach v Dulovciach v Slovenskej republike, kde
okrem folklérneho stiboru z Madarska bolo jedinym predstavenim zo zahrani-
¢ia. Predstavenie natotila pre svoje potreby Slovenska redakcia TV Novy Sad.

V stéasnosti s malymi divadelnikmi pracuje Daniela Leginova-Sabovi.
V Divadle VHYV urobila inscendciu Generdl Vajce (2006), ktoré ziskalo na
prehliadke 3 x D prvia cenu. Ked%e sa v Divadle VHV nepokraéovalo v pra-
ci s malymi divadelnikmi, Daniela Legiifiovd-Sabovd sa mu venovala v KUS
Petrovska druzina. A tspesne. Tak sa k sebe radili inscenicie v jej rézii: Baby
jezibaby (2005), ktoré ziskali na 3 x D prvi cenu, Tfnikove nové boty a Pata
a piriti (2013) boli odmenené druhou cenou na 3 x D. Jej predstavenie Musky
z gumipusky (2014) na text Pavla Muéajiho bolo absolttnym vitazom na 3 x D.

V profesiondlnom SVD inscenovala Kde bolo, tam bolo (2015). Toto pred-
stavenie ziskalo na 3 x D II. cenu.

Iba ststavnou pricou s detmi sa zachovd 150-roénd divadelnd kontinuita
v Petrovci a divadlo si zachova okrem tej kultiirnej aj ilohu v upeviiovani sloven-
ského povedomia, hrdosti a sebaticty, ¢oho st si divadelni zanietenci v Petrovei
plne vedomi.

Vsetky predstavenia, ktoré mali herci vo velkom petrovskom divadle urobili,
a poletné ocenenia, ktoré za ne ziskali, sved¢ia o tom, Ze divadlo je aj dalej v Pet-
rovci fenoménom, ku ktorému bez ohladu na vek vietci ochotne ruky prikladaji
a s osobitnou tctou k nemu a dofi pristupuja.

Katarina Melegovd-Melichovd
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POZNAMKY:
Melegova-Melichové K.: Petrovec. In. Spolkografia, Ndrodnostna rada slo-
venskej nirodnostnej mensiny, Stard Pazova, 2005, 5.5 — 52

Osobny archiv a spomienky autorky

Utastnici detského divadelného predstavenia Jozef egyptsky,
ktoré roku 1906 rezirovala Adela Greisingerovd

Vo Vrabéiakoch brali: vrabce: Maja Horvdtovd a Bojan Josipovié; vrabéiaci:
Daniela Spevikovd, Daniela Lehotskd, Vlastimir Pavelka, Andrej Kaia, Pavel
Kapa,Pavel Koruniak a Branislav Mucaji; kociri: Tatiana Boldockd a Katarina
Melichovd; hudobnici: Helena Stankoviéovd, Marcela Caniovd, Ema Madackd,
Iveta Slukovd, Martina Vitézovd, Samuel Koruniak a Jana Labdtovd
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Slovenské vydavatelské centrum
desatrocné (2007 - 2017)

Slovenské vydavatelské centrum v Ba¢skom Petrovci (Ulica XIV. VUSB 4 - 6) je
v stiéasnosti najvi¢§im vydavatelom slovenskych knih a ¢asopisov v Stbsku, ale prav-
depodobne aj mimo hranic Slovenska. Vzniklo 31. 8. 2007 vy¢lenenim a osamostat-
nenim vydavatelskej ¢innosti z tla¢iarne Kultra v Bi¢skom Petrovci, ktord je tradi¢-
nym vydavatelom a tla¢iarom slovenskych knih, ¢asopisov a novin od svojho zaloZenia
roku 1919. Slovenské vydavatelské centrum nadvizuje na tradicie prvého vydavatel-
ského podniku slovenskej literattiry na izemi dne$ného Srbska — Juhoslovenského na-
kladatelského spolku, keory vznikol 10. janudra 1920 ako tlastindrska spolo¢nost, Po
neplnych troch rokoch sa Juhoslovensky nakladatelsky spolok musel z ekonomickych
ddvodov zdruzit a splynit s petrovskou knihtla¢iarfiou. Neskorsie bola vydavatelsk4
¢nnost vojvodinskych Slovikov v réznych obmendach spita s petrovskou tladiartiou a
je to v hodnej miere i v sti¢asnosti. Slovenské vydavatelské centrum sidli na hornom
poschodi petrovskej tlaciarne a takmer vietky svoje knizné a éasopisecké vydania tu
aj tladi. Od roku 2014 vSak Slovenské vydavatelské centrum a petrovskd tlaciaretts HL
print st majetkom NVU Hlas [udu.

Slovenské vydavatelské centrum vydava 15 — 20 slovenskych knih ro¢ne. Od
druhej polovice roka 2007 do konca roka 2016 vydalo az 184 knih v niekolkych edi-
cidch. Ustrednou ediciou je Zivy prid. V rimci tejto edicie vychadzajd diela si¢asnej
povodnej slovenskej vojvodinskej literatiiry. Najéastejsie st to zbierky bdsni, zbiet-
ky poviedok alebo romdny, ale aj literrnokritické diela slovenskych vojvodinskych
literdrnych vedcov. Dalsou délezitou ediciou je edicia Korene, v rimci ktorej sa uz
vy$e Styridsat rokov uverejiiuju siborné diela slovenskych vojvodinskych literitov a
je to teda historicko-literirne zameran4 edicia na slovenskd vojvodinskd literdrnu
sKklasiku®. Vychadzaji tu diela Cajakovcov, VHY, Juraja Mucajiho, Michala Babinku,
Alberta Martifa, Jozefa Podhradského, Andreja Mréza a dalsich. V tejto edicii vysla
aj Antoldgia slovenskej vojvodinskej postmodernej prozy zostavovatela Adama Svetlika
a Chrestomatia slovenskej vojvodinskej poézie zostavovatela Vitazoslava Hronca. Treba
tu uviest aj dve edicie knih pre deti Mdj a Veielka. Slovenski vojvodinski vedci hu-
manitného odboru, najmi lingvisti, svoje knihy najéastejsie publikuji v Slovenskom
vydavatelskom centre v rdmci edicie Vedecké zosity. Reportize, cestopisy a fejtdny

slovenskych vojvodinskych autorov sa publikujt v edicii Spectator. Novsie slovenski
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vojvodinski autori zvy§entl pozornost venuji vytvarnému umeniu a jeho dejindm, a
preto v rimci Slovenského vydavatelského centra existuje aj edicia Ateliér, DolezZité
st 3j edicie prekladovej literatiiry. Bohatsiu tradiciu m4 edicia prekladov z juhoslovan-
skych literatar (v siéasnosti srbskej literatiiry) do slovenéiny — edicia Mosty, v ktorej
vysli knihy Ivu Andriéa, Milo$a Crnjanského, Mesu Selimovi¢a a dalsich spisovatelov.
Edicia Bratislava je mladSou ediciou, v rdmci ktorej vychddzajui knihy prekladov zo
sloven¢iny do srbéiny a vysli tu najmi vybery z poézie poprednych slovenskych bas-
nikov Heviera, Ondrusa a Strbku.]e tu ete niekolko menej frekventovanych edicif.
Okrem knih Slovenské vydavatelské centrum vyddva aj periodicka tlaé, St to tri
slovenské mesa¢niky a jedna ro¢enka Ndrodny kalenddr, najstarsie periodikum vojvo-
dinskych Slovakov, ktoré vychddza od roku 1919 a préve teraz 96. ro¢nik na rok 2017.
Z mesa¢nikov je najstarsi ¢asopis pre deti Zornicka, ktory zacal vychadzat v Ba¢skom
Petrovci roku 1939 ako Nase slniecko. Neskorsie bol pomenovany Nasi pionieri a
Pionieri a od roku 1990 jediny asopis pre deti vojvodinskych Slovikov sa menuje
Zornictka a distribuuje sa po vietkych Skolach v Stbsku, kde sa vyucuje slovenéina.
Najnovsie vydanie ¢asopisu prevzal Hlas Iudu v spoluprici so SVC. V stiéasnosti
Slovenské vydavatelské centrum vyddva aj ¢asopis pre literatiiru a kultiru Novy Zi-
vot, zikladné médium pestovania slovenskej literdrnej tvorby vo Vojvodine. Vychddza
od roku 1949. Je to mesaénik, ktory vychidza v siéasnosti v dvojéislach. Najmladsi
zo slovenskych casopisov, ktoré vydava Slovenské vydavatelské centrum, je slovensky

magazin Rovina. Vychidza od roku 1994 a snaZi sa byt ¢asopisom pre celi1 rodinu.

e

Beimmbas o FOLTINE & Beind P 8 Cona i din

Slovenské vydavatelské centrum
patri medzi najvyznamnejsie a najdé-

lezitejsie ndrodnostné kulttirne institi-

cie Slovikov v Srbsku a svoju ¢innost
vyznamni pre zachovanie nirodnost-
nej identity a gramotnosti realizuje
predovSetkym vdaka Narodnostnej
rade slovenskej nirodnostnej mensiny
v Stbsku, AP Vojvodiny a vdaka Ura-
du pre Slovikov Zijicich v zahranidi,
ktory v rdmci svojho grantového sys-

tému pravidelne vyclefiuje prostriedky

pre tla¢ slovenskych knih a casopisov

v Srbsku.
Vladimir Valentik




120 Vyrotia a jubiled

Matej Markovic st. -
osvietensky filozof a versovec
(310. vyrocie narodenia)

Pred 310 rokmi sa narodil Matej Markovic, osvietensky filozof a verSovec,
evanjelicky fardr v Sarvasi. V prvopodiatkoch osidlovania Dolnej zeme zohravali
medzi tam usadenymi Slovikmi vyznamni ludovychovnt a ndrodnobuditelski
tilohu fardri a uditelia, prichddzajtci priamo zo Slovenska. Jednym z nich bol
aj Matej Markovic, ktory sa stal v roku 1734 v poradi druhym evanjelickym
fardrom Slovékov v Sarvasi (prvym bol Ondrej Hrdina). Narodil sa 27. 2. 1707
v Dobrej Nive. V rokoch 1715 — 16 navstevoval $kolu v Dobrodi, 1717 - 21
$tudoval v Banskej Stiavnici, 1721 — 22 v Dvornikoch, 1722 — 25 v Banskej
Bystrici, 1725 —28 opit v Banskej Stiavnici, 1728 — 31 v Bratislave a nakoniec
v rokoch 1731 — 33 dokondil teolégiu v Nemecku — Jene. Hned' po skonce-
ni $tidia sa najprv stal vychovavatelom v §lachtickej rodine Podmanickovcov

v Aséde a kratko aj kazatelom v gemerskom Stitniku.

Formoval zivot sarvasskej obce

Uz v rokul734 ho slovenski evanjelici v Sarvasi povolali za svojho farara,
kde sa tento vynikajici duchovny pastier stal postupne nielen vedtcim predsta-
vitelom evanjelického cirkevného spolocenstva, ale aj formovatelom Zivota celej
sarvasskej obce. Matej Markovic zaviedol v cirkvi matriku a upravil bohosluZob-
ny poriadok. Tento dodnes pisomne zachovany a tieZ podla neho pomenovany
»Markoviczov Porddek” obsahuje devit bodov, v ktorych déva ludu s vludnostou,
ale pritom aj s otcovskou prisnostou nivod, ako sa maju cirkevnici drZat pri
bohosluzbach, doma, v spolo¢nosti, napr. na svadbéch, krstindch, pohrebe, dalej
zatracuje a trestd niektoré bludy, hriechy, zIé oby¢aje a predsudky, ktoré sa v case
jeho podsobenia v Sarvasi vyskytovali. Pisomne predklada tieZ povinnosti trad-
nych osdb, jednotlivych &enov cirkvi, predovietkym vsak rodicov, aby sa snazili

vychovivat svoje deti k zboZnosti.
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Ziakov vychovaval k narodnému povedomiu

V ¢ase jeho prichodu triedy v $kole boli este koedukované, on ich v roku
1740 navrhol rozdelit podla pohlavia, ¢&im cirkev bola nitena zriadit dve sko-
ly. Ludovychovnt pricu a vzdeldvanie mliddeze pokladal za svoju prvoradu
a srdcovt zaleZitost, ved so svojimi krajanmi bol zrasteny nielen recou, ale
aj srdcom, éim bol aj prikladom pre svojho zata Samuela TeSedika. Okrem
uz spomenutych bohosluZobnych poriadkov roku 1750 obsirne napisal obec-
né a cirkevné zakony pre potreby obce a cirkvi, ktorych plnenie bezpodmie-
nec¢ne ako popredny duchovny predstavitel Sarvasa vyZzadoval. Popritom, Ze
bol energickym a odvdZnym cirkevnym a obecnym predstavitelom, bol medzi
ludom oblubenym kazatelom. V roku 1754 ho zvolili za seniora pestiansko-
-békesského senioritu. Prejavil sa aj na poli literattry. Pisal po latinsky a v slo-
vakizovanej Zeitine (bibli¢tine). Je jednym z priekopnikov ndgho osvieten-
stva, ked v Sarvasi vyvijal rozsiahlu Iudovychovnt a organizitorsku ¢innost
a popularizoval vedecké poznatky. Po prichode na Dolnti zem pisal topogra-
ficko-historické prace Notae historicae o obci Sarva$, o cirkvi, o slovenskom
starom kostole, v ktorom kazaval po slovensky. Svoje price ,Jelen dychtici po
tekoucich voddch aneb svaty Otéends” (1746), ,O potiebe navitévovini domi”
(1747), ., Pisesn trouchlivd o kobylkdch” (1749), ,Sloup obnivy, kiestanské Israelity
na cestdch sprovdzejici“ (1752),“Historia cirkevni Starého i Nového zdkona“ (vy-
§la po jeho smrti r.1765) uréil predovietkym dolnozemskym Slovikom. Diela
Brevis relatio de natura et indole regionis campestris... (Krtka sprva o prirode
a vlastnostiach rovinatého kraja...) sa tyka podnebia, pddy, Zivocisstva tohto
kraja a histérie osdd. V roku 1997 vydal ¢asopis Dolnozemsky Slovék & 3 ako
svoju prilohu preklad z roku 1748 s ndzvom ,Krdtka sprdva Mateja Markovica
o prirode a vlastnostiach rovinatého kraja, ktory dve velmi dobre zndme ddcke
rieky Marusa a Koros, ako kraj hojne navstevovany, obtekaji”. Niektoré jeho
préce zostali v rukopisoch. Napriklad ,,Kratickd historia krdlovstvi uberského
vo versich” (1745), ,Vypsdni stolic krdlovstva uberského”. Tieto diela napisal ako
pomdcky pre Ziakov, aby im ulahéil uéenie vlastivedy, kde v Uhorsku Zili Slo-
vici. Ver§ovanymi ulebnicami zemepisu a dejepisu sa snazil §irit¢ ideolégiu
slovenskej ndrodnosti (autochténnost Slovikov Uhorska) a Ziakov vychovivat
k nirodnému povedomiu. Sledoval aj dobové nizory na sedliacky stav a svo-
jim volnym tvorivo doplnenym prehladom z neméiny , Pises o chvdle stavu sed-

ldckeho® (1752) vyzdvihol jeho vyznam pre spolo¢nost. T4to prica je slivou



122 Vyrotia a jubiled

i obranou sedliackeho stavu dédvno pred jozefinskymi reformami a rozkladom
feudalizmu v Uhorsku. Zavedenim uéebnych predmetov dejepisu, zemepisu
a vlastivedy aj na zkladnych cirkevnych $kolach predstihol vietky neskorsie
$kolské predpisy a zdkony v tomto smere. Cenné je i jeho slovensko-slovan-
ské povedomie. Slovanov odvodzuje od slova ,sldva’, chvili slovensky jazyk
a vo svojej praci poukdzal podobne ako Stefan Leska na mnozstvo slov, kroré
Madari prevzali od Slovikov. Jeho umelecky neniroéné price tvoria predstu-
peni slovenského osvietenského klasicizmu. MoZno ho smelo pokladat aj za
jedného zo zakladatelov slovenskej dolnozemskej literatiry. Je autorom na-
boZenskych aj ndu¢nych spisov pisanych vo verfoch i v préze. Ver§ovanymi
ucebnicami zemepisu a dejepisu Uhorska a knizkou modlitieb sa usiloval §irit
slovenskt nérodnost a vychovivat k nirodnému povedomiu. Cast jeho diela
ostala v rukopise, ako napr. ver§ovan4 latinskd kronika Sarva$a. Matej Marko-
vic st. zomrel 14. 4. 1762 v Sarvasi. Neskor po stopéch svojho otca pokracoval
jeho syn Matej.

Jdn Jancéovic

n@%@a
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Evanjelické cirkevné dni v Békesskej Cabe

Na V. slovenskych evanjelickych cirkevnjch dioch v Békesskej Cabe sa v rémci
ich konania od stredy 6. jula do piatka 8. jila 2016 ziéastnilo spolu vyse pittisic
evanjelikov. Okrem veriacich zo Slovenska vo velkej miere vyuzili moZnost zticast-
nit sa na tychto cirkevnych diloch mnohi slovenski evanjelici z Madarska, zo Srb-
ska, z Rumunska, Chorvitska a Ceska. Okrem toho do Békesskej Caby prisli po-
etni hostia z Nemecka, zo Svédska, z Finska, Esténska a dalsich krajin.

Po prvy raz v histérii sa slovenské evanjelické cirkevné dni konali mimo tze-
mia Slovenska. Z.a miesto ich konania bola zvolena Békesska Caba, nakol'ko lezi
nedaleko hranic s Rumunskom, so Srbskom a s Chorvitskom a v minulosti bola
velmi vyznamnym centrom slovenskych evanjelikov.

V Békesskej Cabe sa nachidza najvisi murovany evanjelicky chram v stred-
nej Eurépe. Tento tzv. Velky kostol postavili slovenski evanjelici (posvitili ho
v roku 1824) a m4 kapacitu 3600 miest na sedenie. Vedla neho stoji Maly kostol,
postaveny v roku 1745, do ktorého sa zmesti asi 700 veriacich. Utast na sluz-
bach Bozich v tychto po dlhom ¢ase opit naplnenych kostoloch a mohutny spev
naboZnych piesni zaznievajici z tisicok hrdiel zi¢astnenych evanjelikov — to bol
pre vSetkych uréite z4Zitok na cely Zivot.

Na otviracich sluzbich BozZich kdzal predsedajuci biskup Evanjelickej cirkvi
v Madarsku (MEE) Péter Gancs; na hlavnych sluzbich Bozich kdzal generédlny
biskup ECAV na Slovensku Milo§ Klitik; prihovoril sa i generdlny tajomnik
Svetového luteranskeho zvizu Martin Junge, velvyslanec SR v Madarsku Rasti-
slav K4cer a dalsi hostia. Liturgovali duchovni ECAV aj duchovni zo zahranidia,
spievali cirkevné spevokoly zo Slovenska aj z ostatnych zicastnenych cirkvi, kto-
ré sa predstavili aj v bohatom duchovno-kultirnom programe.

V rdmci diskusnych fér sa hovorilo o bliZiacom sa 500. vyrodi reformécie,
o problémoch cirkvi v sti¢asnosti, ako aj o vplyve reformicie na nirodné povedo-
mie, Juraj Sarvas prezentoval poeticko-dramaticktt kompoziciu Orol tatransky a
Spisské divadlo zo Spisskej Novej Vi uviedlo hru Pevec BoZi o Jurajovi Tranov-
skom, zostavovatelovi prvého evanjelického spevnika duchovnych piesni Citha-
ra sanctorum. Program spestrili aj vystipenia folklérnych skupin zo Slovenska
aj spomedzi Slovékov Zijucich v zahraniéi. Vo $tvrtok 7. jila 2016 popoludni sa

Velky evanjelicky kostol v Békesskej Cabe stal miestom vzijomného predstavo-
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vania a spozndvania bratov a sestier Zijucich v Madarsku, Srbsku, Chorvétsku,
Rumunsku a Cesku.

Ofery z otvaracich aj hlavnych sluZieb BozZich boli venované na podporu Aso-
cidcie slovenskych evanjelickych cirkvi, ktord bola zaloZend v rdmci tohto podujatia,
ako aj na podporu Slovenskej celostitnej duchovnej sluzby MEE a Slovenského
evanjelického cirkevného zboru a. v. v Budapesti. Ofera z rannych sluzieb Bozich
bola venovani evanjelickému cirkevnému zboru v Békesskej Cabe.

Najvyssi predstavitelia slovenskych evanjelikov zo Srbska, z Rumunska,
Chorvitska, Madarska, Ceska a zo Slovenska sa v rimci programu V. evanje-
lickych cirkevnych dni zisli na ustanovujiicom valnom zhromaZdeni Asociicie
slovenskych evanjelickych cirkvi zo Slovenska a zahranidia.

Tymto aktom za t¢asti mnohych zahrani¢nych hosti a zna¢ného zdujmu
krestanskych i ndrodnostnych médii sa aj po formélnej strinke indtituciona-
lizovala spolupraca slovenskych evanjelickych cirkvi augsburského vyznania a
cirkevnych organizaénych jednotiek.

Zalozenie asocidcie je dal$im krokom k naplneniu ddvnych tiZob slovenskych
evanjelikov roztrisenych po celom svete po spolodenstve, v ktorom by mohli bez
ohladu na politické hranice spolo¢ne vyzndvat vieru v Trojjediného P4na.

Asocidcia slovenskych evanjelickych cirkvi (ASEC) vznikla ako cirkevnd or-
ganizicia podla cirkevného préva Slovenskej evanjelickej a. v. cirkvi v Srbsku a
m4d sidlo v Novom Sade v Stbsku. Zastresuje na duchovnom poli spolupricu
evanjelickych cirkvi a cirkevnych organiza¢nych jednotiek evanjelickych cirkvi,
ktoré sa hlasia k augsburskému vyznaniu, maju prévnu subjektivitu a ich boho-
sluzobnym jazykom je sloventina.

Vo $tvrtok 7. jula 2016 podvecer sa mnohi tiéastnici V. evanjelickych cirkev-
nych dni stretli na hlavhom békesskoc¢abianskom ndmesti, aby polozili kvety pri
Pamitniku znovuosidlenia.

Jednoduchy pamitnik — Zulova skala odstiepend zo slovenského brala —
symbolizuje to, ¢o sa pred 300 rokmi udialo v slovenskom nirode, ked sa od
neho odstiepila skupina, ktord dodnes Zije svoj slovensky a evanjelicky Zivot tu,
na Dolnej zemi.

Prichod prvych Slovikov — evanjelikov do Békesskej stolice zacala orga-
nizovat v roku 1717 este krilovskd komora, ktorej majetkom bolo spustosené
tzemie stolice od roku 1695 do roku 1723. Bolo to rozsiahle vyludnené tizemie
s neobrobenou pddou, spustnuté pocas tureckych vojen. Cely Novohrad bol
v tom ¢ase opakom Dolnej zeme, lebo popri nedostatku pddy v jeho osadich

pribudli k pévodnému obyvatelstvu novi kolonisti zo severnych stolic. T4to sku-
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toénost podnietila podnikavych novohradskych predikov — evanjelikov, aby sa
v roku 1717 prihlsili v Segedine u kralovského komorského prefekta so Ziados-
tou usadit sa na Cabe. Toto povolenie ziskali, a tak uz v roku 1718 prichidzaju
do Békegskej Caby prvi osadnici z Novohradu, Malohontu a Velkého Hontu.
Uz v prvom roku svojho prichodu eviduji 230 takychto novych osadnikov. Vte-
dajsia Caba sa postupne rozréstla tak, Ze v polovici 19. storoéia %ilo v nej 34-tisic
Slovékov. V tom ¢ase bola mestom s najvi¢sim poctom Slovikov v Uhorsku.

V roku 2018 uplynie teda 300 rokov od prvého doloZeného skupinového
prichodu Slovikov do Békesskej oblasti a znovuzaloZenia terajsieho mesta Bé-
kesska Caba (1718). Békesska Caba bola prvou obcou, ktord vznikla v madar-
skej ¢asti Dolnej zeme po vyhnani Osmanov. S vierou a nddejou zacali sa sem
stahovat celé rodiny, aby tu zacali novy Zivot. Nie je preto div, Ze do programu
slovenskych evanjelickych dni bolo zaradené aj kratke stretnutie ucastnikov

podujatia pri Pamitniku znovuosidlenia.

Mgr. Samuel Misko,
predseda Ustredného organizacného vyboru V. ECD
ausland@ecav.sk, +421 918 828 012




126 Zo stéasnosti Dolnej zeme

Slovensky etnodom v Silbasi -
Bez dobrého fundamentu dom dlho nestoji

Slovensky etnodom rodiny Sklabinskej je ukdzkou Iudovej kultary Slo-
vikov, ktori Ziji vo vojvodinskej obci Silba§ a ktori, podobne ako aj Slovaci
z dalsich dedin v Srbsku, aj dnes hrdo zachovivaju svoju slovensku identitu
- svoj slovensky jazyk, kultirne dediéstvo a s nim spité slovenské tradicie.
Dom bol pre verejnost sldvnostne otvoreny 12. jina 2016 za pritomnosti bis-
kupa Slovenskej evanjelickej a.v. cirkvi v Srbsku Samuela Vtbovského, pod-
predsedu Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraniéi Petra Prochidcku, vediceho
Katedry manazmentu FFUKF Jaroslava Cukana a mnohych dalsich pocet-
nych navitevnikov a hosti z takmer celej Vojvodiny, ale aj z Bratislavy, Nitry
a Banskej Bystrice.

Zikladnym zdmerom pri vytvirani tejto zbierky bolo ochranit dedi¢stvo
svojich predkov a zachovat trvalé stopy po minulych a zaslych ¢asoch. Sta-
rostlivo ukladat staré a hodnotné kroje, ndbytok, knihy, fotografie a vobec
vietky artefakty, ktoré ndm umoznuju zrekonstruovat minulé ¢asy. Ten dlho-
dobejsi zdmer viak spoéiva v skutocnosti, Ze dom nie je iba architektonickou
stavbou. Je metaforou Zivota, identity, obstitia Slovikov na Dolnej zemi...
Kazdym svojim predmetom chce pripominat moralne hodnoty, ktorych z4k-
lady tu kedysi ddvno kl4dli slovenski knazi, uditelia, cirkevné skoly ¢ vzdelan-
ci, ktori sa starali o to, aby slovensky jazyk, ale aj slovenské kulttrne tradicie
zili a rozvijali sa. Rovnako déleZitou formou uchovania slovenskosti bola aj
rodina, ktord sa aj za nelahkych podmienok vZdy snaZila obstit a rdst. Okrem
rodiny a identity tu bol pestry spolocensky Zivot, ktory jasne uréoval miesto,
prdva ¢ povinnosti kaZzdej generdcie a vnasal do Zivotnych cyklov poriadok
a systém. Prdve také fundamenty zabezpecovali kontinuitu v zachovévani
slovenskej identity, bez nich by neobstila. Tak ako dom po niekolkoro¢nej
praci dostal znova svoj lesk, povab a novy zmysel & téel, aj k ohniku identity
treba stistavne prikladat a pripominat si, aj tymto spdsobom, neoblomnt vélu

predkov zachovat si svoj slovensky jazyk a tradicie v tychto priestoroch.

A ako to s tymto domom skutoéne bolo?

Vystavany bol v roku 1925 a stavali ho Pavel Sklabinsky (narodeny v roku
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1895) aj so svojim otcom Janom Sklabinskym (narodenym v roku 1865), ktori
so svojimi stirodencami a rodi¢mi do Silbasa prisli zo Selence*. V tom ¢ase si
ho dali naprojektovat a vystavat nemeckymi majstrami z Gajdobrej (susednd
dedina, ktord bola do druhej svetovej vojny obyvanid Nemcami) a kachlicky si
dali doviezt z vtedajsieho Ceskoslovenska. Dom je stavany kombinovane - nie-
ktoré mury st tehlové a niektoré nabfjané. Podobne ako aj iné tehlickové domy,
aj tento mal povodne majstrovsky vymalované stropy, kachlickovi a sedliacku
pec, ako aj kvalitne odvedené stoldrske prace. Tvori ho Sest izieb a to prend chy-
Za, chyZka, pitvor, zand chyZa, kuchynia a v 60. rokoch urobena kupeliia. Okn4
zafiej chyZi pozerajti na gong (gdnok), na ktorom sa v letnom obdobi nachddzala
lavicka, pripadne iné sedenie, ohrada ¢ ozdobné kvetinace.

V etnodome sa dnes nachddza niekolko stovik predmetov. Najstarsi z nich je
z roku 1804, ktory do etnodomu daroval Ondrej Medovarsky. Ide o né¢inie, ktoré
sa pouzivalo pri koseni sena. K star§im predmetom patria i tie, ktoré sa datuji
z konca 19. storodia. K nim patr{ malovand ldda & zasklend pirta mladuchy z roku
1899. Najstarsie predmety - keramika a ludovy odev - sa do etnodomu dostali vda-
ka $tedrej dondcii Tomasa Celovského, ktory svoju zbierku ochotne poskytol to-
muto domu. Vi&ina predmetov je zo zadiatku 20. storo¢ia. Umiestnené st v preiiej
chyzi a chyzky a patri sem napriklad skrifia z roku 1913, ndbytok, odev, harménium
(hudobny nistroj) a iné... Predmety uloZené v pitvore a zaej chyzi st novsieho
ddtumu a zndzornuju Zivot slovenskej rodiny v polovici 20. storo¢ia. V kuchyni st
uloZené aj krosnd, dar Mdrie Vozdrovej z Kysica, ako aj pocetné predmety, ktoré
boli kedysi sti¢astou kazdej slovenskej kuchyne.

Zaklad etnodomu tvoria predmety patriace rodine Sklabinskej, av§ak mnohé
dalsie predmety sme dostali alebo zadovézili od rodiny, priatelov a zndmych zo Sil-
basa, Kysaca, Petrovca, HloZian... Podrobny zoznam predmetov a ich darcov sa
nachidza v Slovenskom etnodome v Silbasi. Okrem predmetov st v dome vysta-
vené aj dokumenta¢né fotografie, tieZ pocetné cirkevné knihy, z ktorych dominuje
Kralick4 biblia z roku 1864,

Této ludova zbierka je vysledkom mimoriadne velkej lisky a vdaky k predkom
anebola by vznikla bez ochotnej pomoci darcov predmetov, vykonavatelov roznych
sluzieb ¢&i vlastnych vkladov. Vyznamnti pomoc poskytli Zeny z miestneho Aktivu
zien v Silbasi, ako aj Evanjelicky cirkevny zbor zo Silbasi, ktorého ¢lenovia nevéhali
pomdct vzdy, ked to bolo potrebné.

O tom, aby Slovensky etnodom v Silbasi mal zabezpeceny bezproblémovy

4 Slovaci prichadzali do Silbasa sekundarnou, respektive terciarnou koloniziciou z uz osidlenfch obcf dolnozemskej oblasti. Najviacej ich prislo z oblasti Kiskérésa
(dnesné Madarsko) a z okolityich slovenskych vojvodinskych dedin — zo Selene, Lalite, Bajie a Hlozian. Podla zéiznamu v matrike prvj Slovk v Silbasi bol eite pred rokom

1799, ale v organizovanejicj forme sa prvé skupiny trvalo usadzovali v rokoch 1814 a2 1816.
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chod a aby si ho névitevnici mohli dékladne pozriet, sa stard Zuzana Sklabin-

skd, ktora névstevnikom ochotne porozpriva pribehy z minulosti Slovikov Zi-

jucich v Silbasi, o tom, aké price im tu kazdé ro¢né obdobie prinsalo a najmi

o tom, aky bol tazky, ale zdroveti aj jedineény a krdsny Zivot v slovenskej sedliac-
kej gazdovskej rodine kedysi.

Milina Sklabinskd

majitelka Slovenského etnodomu v Silbasi

sklabinska@gmail.com
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Ninto ina moznost len ostat Slovakom

21. storotie a globalizmus ndm stéle pontika len tie najjednoduchsie riesenia. N4§
pozemsky Zivot je zamerany na to, ako by sme mohli vietko uskuto¢nit ¢im lahsie a
rychlejsie. Medziludské kontakty uz vieme udrZiavat bez toho, Ze by sme sa jeden
s druhym stretli, ved mame Facebook. Ked plénujeme cestu, nenacin si otvorit ani
mapu, reku, Google Maps mdme ,vo vreckich” - v hlbinich muadreho telefénu...

Je tomu tak aj v dolnozemskej ¢asti zemegule. Aj my mdme moznost vybrat si
v Zivote [ahsiu, menej zardband cestu. UZ ndm nenacin trepat po naSom, vraj mime
literdrnu slovenéinu... Ini si rovno vybert jazyk vic$inového niroda. V Madarsku je
tento proces uZ celkom dokonéenvuo, avsak situdcia v Rumunsku a v Stbsku ide tieZ
tymto smerom. Koniec koncov, je mozné vybrat si jednoduchsiu cestu a vietko nechat
za sebou. Avsak, je to tak v poriadku?

Ja som napriklad velmej pys$ny na to, Ze ked hovorim s mojou babkou aneb s iny-
mi Cabinmi zo star$ej genredcie, tak bez ohladu na pravidlo rytmického zékona méz
napisat & vyslovovat meno mdjho milovaného mesta tak, ako ho pouZivali moji pred-
kovia, teda Békéiska Caba. Dalej som pysny na to, Ze v tej mojej Békéiskej Cabe stoja
posledné, Slovakmi vybudované evanjelické chramy vo svete, kde sa na slovenskych
bohosluzbich pouziva nd§ milovany Tranoscius a stard liturgia. AvSak ani to nie je
poslednd vec, Ze s mojimi sa na ¢abianskych uliciach méz dohovérat aj po nasom,
v abianskej francizcinie.

Ako veduci jedine¢nej a naozaj za Slovikov, a nie za osobné politické zdujmy pracu-
jtcej slovenskej mléddeznickej organizicie v Madarsku tvrdim, Ze musime uskuto¢iiovat
také projekty a programy, ktoré nielen zachovévajt, ale aj rozvijaji nasu tradiénd dolno-

zemsk kultdru. Projekey, ktoré nds zave-

d naspit k nadim dolnozemskym pred-
kom, Zijiicim este v pomalsich ¢asoch...
Toto je tieZ zdujmom najnovsieho
komiksového seridlu nadej slovenskej
mlddeznickej organizicie, ,Ndsho On-
drita”, ktory s humorom, niekedy sar-
kastickym, ukazuje aktualny stav nasich
Dolnozem¢anov: napomdct, aby ostali

Slovikmi aj v tejto,madarske;j” éasti nasej

Dolnej zeme, lebo fiinto ind moZnost...

Ondrej Kiszely
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Slané Stredomorie

Jedna z kompetencii dobrého pedagédga je aj pravidelné zti¢astfiovanie sa na
organizovanej vymene skiisenosti, asponi raz ro¢ne. Tak v duchu skolského seba-
vzdeldvania a pre $irenie dobrého mena $koly sa organizuji aj u nés skolské vy-
meny skisenosti pre vzdeldvanie v $kole a mimo nej. Tentokrit to bolo zasadené
dobre daleko od skoly a to do talianskeho $kolstva a do ich prostredia.

Leteli sme nasim autokirom cez Madarsko, Slovinsko, kde sme celkom lah-
ko komunikovali a nezastavili sme sa len v Padove. U% pri prichode do Talianska
nés predislo niekolko skitristov na Vespa. Jeho dizajn sa podob4 ose a odtial aj
pomenovanie. Je to velké umenie jazdit u nich. Predbiehaju, kde sa len d4, aj kde
sanedd. Je to zaujimavé poznat talianske prostredie prostrednictvom filmov, kde
si cholericky naddvajy, ich rytmiku reéi je pre nasinca dost tazko sledovat, ako
i sposob Zitia.

V Padove sme dokonca nadabili na sympatického ¢asnika, ktory priam lietal
po hotelovej re§tauracii a usmieval sa ostoest. Pokym sme si uloZili batoZinu,
stoly rezervované nasej skupine sa pomaly zaplnili, a preto sme bezradne posta-
vali, pitrali po neobsadenych miestach.

Jedno bolo pred zrkadlovym stipom a to dalsie nebolo vidiet.

Spozoroval nase zavdhanie a preto, ako by symbol rimskeho ducha, pribehol
a gestikulujic konal podla pravidiel najvi¢Sieho amfitedtra Flavia, kde sa miesto
uréovalo podla spolocenskych tried, éim vyssie situované sedadlo, tym niZsia
bola spolocenska déleZitost. TakZe tentokrdt sme stratili vSetky privilégid, prav-
ne sme sa nedostavili nacas a stratili sme tak vyhradené miesta.

Qui a qui, zavolal $armantne garsén Manolo, ¢o v preklade znamend, asi tu
a tuhla.

V strede jed4lne trénili dva stlpy. Neboli postavené ani v iénskom slohu, ani
dérskom, aké sa postupne striedaji v Koloseu, len v takom jednoduchom mo-
dernom. Usadil n4s jedného pred stlp a dalgieho ukryl za stlp. Manolo vyzeral
velmi zadostucineny, ked sme ho na slovo poslichli. Potom predviedol niekolko
piruet a vitazosldvne priniesol svoje talianske gnocchi. Mnohi z kolegov sa ne-
zdrdhali mu naznadit, Ze by si este radi zajedli, ¢o ho nesmierne dobre naladilo.
Porceldnovii misu otdcal niekolkokrit a az potom plny Zovidlnosti sa ohanal

naberackou a pritom si potichu¢ky nie¢o pospevoval.
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Jeho hlavni mu zatial za nie¢o hlu¢ne vynadala, ale on nebol akisi citlivka,
pokracoval vo svojej prici.

Nagim cielom bolo dostat sa do Rima. Tazko pochopit, ze Rim bol niekedy
velmi ddvno pastierskou osadou na Palatinskom vrchu a neskér sa stal takym
caput mundji, hlavou sveta.

Umenie je tu vdychované so vzduchom uZ od nddhernych dlazdic az po tie
najvys§ie veze kostolov, palicov. T4 koliska umenia, kde sa génius a kreativita
splieta. Humanizmus a renesancia sa zrodila préve tu.

Po dlh§om trmécani sme sa koneéne ocitli niekde v blizkost{ Rima, kde si
nds tidajne mali prevziat nasi krajania, ktorf sa tu usadili a uz niekolko generacif
vedd mald reStauriciu a penzién. V krdsnom prostredi, ale tak trochu izolova-
nom, nds niekto so §irokym tismevom vital a pobehoval sem a tam popred nasim
autobusom. Pokym sme sa s velkym nad3enim a vravou zosypali dolu, Romulo
zmizol. UZ to nebol Manolo, ale Romulo a nehovoril recou, ktorou by sme sa
dohovorili. TotiZ akysi Zensky hlas naftho ztfalo pokrikoval.

Potom si nds uZ nik nev§imal. Prezreli sme si dvor, schody smerom do ku-
chyne, pozerali sme i do hornych okenic, kde si nds celkom pohfdavo premeria-
vala ¢ierna mica a neskér sa zaoberala iba svojou osobnou hygienou.

Na terase sme potom ¢akali, kazdy dozerajiic na svoju batozinu, ktord ota-
Zievala pri kazdom novom zdvihnuti.

Akosi na nds zalahol chladny aprilovy podvecer a zacalo byt vietko trochu
trépne a my sme iba prestupovali z nohy na nohu. Ani Manolo sa uz neukézal.

Kone¢ne sa vynorila upondhlana vediica penziénu, ktord ndm venovala niekol-
ko slov a nervézne rozdala kltiée. Boli sme pouceni o tom, kedy a kde sa mime
prihlasit k veceri a potom uZ kazdy z nds o¢akéval len teplé 16zko v pritulne;j izbe.

Ale, neslo sa prave podla planu.

Okno, z ktorého sa chat noire pozeral, bolo tesne pred nasimi dverami.
A chlad, bol ¢oraz prenikavej$i. Boli sme nuteni ho privriet, ¢o velmi vyrudo-
valo chlpééa, a preto rozculeny zoskodil a hlasnym milaukanim sa rozbehol do
kuchyne.

Asi priamo po knihu staZnosti...

V izbe nefungovalo kiirenie a ttto mali¢kost skonstatovali aj ostatni zo skupi-
ny. Preto si smutne zaspominali na vlastné rodisko a clivo zacali vybalovat svoje vl-
nené svetriky. To som chcela aj ja urobit, pokym som nezistila, Ze zips na batoZine
sa zasekol a nedovoli mi, aby som si vybrala moj kardigin. Za moj sklabivy vyraz
tvire by sa nemusel hanbit ani Benny Hill. Trmala som tasku, ale uzaver nechcel

povolit. Kolegyne sa zatial hromadili do jedalne, kde znelo pozvanie k veceri.
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Dostavila som sa nakoniec aj ja. VSetci sa pozastavili nad mojim letnym
oble¢enim, ktoré som nidzovo pouzila, lebo zips nepovolil.

V jeddlni bolo tplne chladno a odusevnena vrava, ktorti sme zachytili pri
vpochodovani do miestnosti, sa pomaly menila na zatrpknuté pohlady, potom
dlhé melancholické a nakoniec velmi hladné. Cas sa pomaly vliekol, u po ho-
dine kazdy z nds si predstavoval takit dobrti slepaciu polievku alebo iba pariacu
sa polievku, vofiajiicu na pitoreskné stredozemie. UZ sme si podebatovali o vet-
kych rodinnych ¢lenoch a poprezerali vietky aktudlne obrazky deti, voukov, sy-
novcov a neteri, Potom ale pomaly sme vSetkych zndmych oéiernili, a este vidy
sa ni¢ nedialo.

Nakoniec sa niekto zjavil. Ak4si sle¢na pochddzajica z nasej krajiny, ktort
sme skoro potleskom privitali. Ale naga radost trvala iba kritko...

Casnika sa milo usmievala, este priniesla akési solnicky, ¢o sa neskor doka-
zalo, Ze neboli nevyhnutne potrebné a my sme ¢akali eSte netrpezlivejsie.

Presla dal$ia hodina a na stole sa objavili aj malilinké chlebicky, také sotva
viditelné. Bolo zrejmé, Ze asi myslia na na3e siluety, aby sme prili§ nezbachrateli.

Tak je to spravne!

Nakoniec sa nasa obsluhovacka znovu vynorila a priniesla, no ¢o uZ iné ako
talianske pasty. Boli studené. Zapadali celkom slune do chladného prostredia.
Vtedy, ked uz polovica z nds stratila aj poslednt nadej, Ze este nieco dostane,
odrazu priniesli kisky domdcej $unky, ktord pochddzala asi z Rumunska, ale
musela mat svoj tctyhodny vek.

Bola ukryt4 pod slanou omac¢kou a miestami pri sliepfiajiicom osvetleni hra-
vo presvitala do modrozelenych odtienkov. To bolo ale prekvapenie. Sland §unka
s e§te slan§im privarkom a ked by nieco, na stole boli aj slani¢ky.

Vsetci sa vrhli k pohdrom vody. A upijali a ujedali a znovu upijali td dra-
hocennt kvapalinu. A zaujimavé bolo to, Ze hlu¢ni sme vlastne boli my a nie
Taliani.

Ponavstevovali sme mnohé zaujimavé mest4 v Taliansku a taki dokatovani
a na smrt unaveni sme sa ocitli nakoniec aj v susednom Madarsku. No najmilsie
prekvapenie nés ¢akalo v Zalakaro$skom hoteli Napfény. AZ tu sme sa zacali
citit ako doma. Boli sme milo prijati, persondl sa choval tstretovo, v§ade ¢isto,
ttulnd izba. Mal ndm kto zaZelat aj dobré rino a k rafiajkdm vela dobrej chuti.

Vsetci si radi na tento defi spominame.

NajbliZsiu cestu musime planovat tak, aby sme nevynechali tento turisticky bod.

Nacu Mdria-Iarmila
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Spolo¢na minulost, pritomnost
a budticnost so Slovakmi
v Bukovych horach

Kulttirny spolok sarvasskych Slovakov,Vernost” pokladd za délezité, aby sa
roz§irili vztahy so Slovdkmi Zijucimi v Madarsku.

Vlani sme spoznali spolo¢nost Zijicu v Matre, tohto roku sme sa vybrali do
Bukovych hér, zavitali sme do obce Repasskd Huta. V Repasskej Hute a v jej
okoli Zije spolo¢nost, ktora tiez zachoviva slovenské tradicie. Tri dni strdvené
v tomto prostredi nds o tom presved¢ili. Spoznali sme nielen slovenska kultaru,
gastronémiu, slovenské tradicie a dejiny, ale aj [udi, ktori tam Ziji. Cestou sme
sa zastavili v obci Sarud. Pamiatkovy dom je v pévodnom stave a st tu cenné
predmety obyvatelov, ktoré sa zachovali. Rybarske mizeum, ktoré je jedinym a
prvym v celom Madarsku, sa nim velmi pailo. Clenovia spolku, krori chodia na
rybolov, si prisli na svoje.

Po ubytovani v Panziéne Vaddsz a Borostyin sme navstivili obecny sloven-
sky pamiatkovy dom. V dvoch miestnostiach st uloZené také predmety, ktoré
ndm pribliZzuju Zivot medzi svetovymi vojnami. Cel4 skupinka sa po prehliadke
vybrala aj do blizkej jaskyne Balla, kde nechybalo spolo¢né fotenie. Po veleri
nds srdecne privital pan starosta Tamds Erd8s v obecnom dome, kde nds ¢akali
¢lenovia Slovenského klubu. Po kritkom prihovore pana starostu sa slova ujala
predsednitka miestnej slovenskej samospravy Valéria Pet8fiovd, aby nds oboz-
namila so siiéasnostou slovenského stavu obce, ziroven predstavila ndm aj spe-
vokol, ktory ndm zaspieval kyticu slovenskych piesni. Predsednitka sarva$skej
slovenskej nirodnostnej samospravy pani Anna Frankovd sa v mene Sarvasa-
nov podakovala za milé privitanie a pohostenie. Vo svojom prihovore vyzdvihla
doélezitost spoluprace a predstavila Slova¢ v Sarvasi. Spolo¢né posedenie bolo
spestrené spolo¢nymi slovenskymi piesiiami a veselym rozhovorom.

Nasledujici dei sme navstivili mestecko Lillafiired, ktoré bolo okuzlujice.
Lezi vedla jazera Hdmori. Pri prechddzke k najvy$$iemu vodopadu v Madarsku
Szinva nds ocaril pohlad aj na hotel Palota. Vodopad bol vybudovany umelo.
Jedna skupinka sa vybrala k jaskyni Anna, volaju ju aj (Petéfiho jaskyfia) a do

kvaplovej jaskyne Sv. Stefana, ktor je znima vyskytom kvaplov réznych foriem.
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Druhi skupinka dala prednost Miizeu Otta Hermanna. Poobede sa kazdy ¢len
spolku uvolnil v jaskynnych a lie¢ebnych kapeloch Miskolctapolca. Viaceri tvt-
dia, Ze lie¢ivy t¢inok kapelov spociva v lie¢ivej klime, ale aj v teplej krasovej vode.

V deni odchodu do Sarvasa sme sa zastavili v Bitkkzsérci a navstivili pivnicu
Pelyhe vo vindrskej oblasti Bogacs, Cserépfalu, Cserépviralja. Je to oblast, ktord
je bohatd na réznorodost vin.

Poslednou zastivkou bolo mesto Mez8kovesd, ktoré je znidme bohatou tra-
diciou vySivania. Medzi klenoty patri vysivanie ,Matyé” a v mtizeu sme sa pre-
sved¢ili o tom, Ze miestni obyvatelia st pravom hrdi na farebné, bohato zdobené
dekorativne umenie svojich predkov. Do nasej kombinovanej vstupenky patrili
aj navitevy Polnohospodirskeho miizea a vystava Stefana Takada, kroré sme si
tiez pozreli a velmi sa ndm pé¢ili. Spolo¢ne stravené tri dni rychlo ubehli, vdaka
bohatému programu. Podakovanie patri organizitorkdm, predsednicke spol-
ku Vernost Zlatici Liskovej, podpredsednitke Margite Kmotriczovej a ¢lenke
Anike Podaniovej. V mene Kultirneho spolku sarvasskych Slovikov-Vernost
sa chceme podakovat za finanént podporu Ministerstvu ludskych zdrojov, Ce-
lodtitnej slovenskej samosprave v Madarsku (CSSM) a sarvasskému regiondl-

nemu stredisku Ustav kultary Slovdkov v Madarsku.

Zlatica Liskovd
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Staré - nové priatelstvo

Pavi krizok Borouka v Telekgerend4si poklad4 za svoju tlohu pestovat lo-
kélnu a slovenskd mensinovt kultdru - najmi hudobné poklady, zachovat a roz-
§irovat ludové piesne a posilnit lokdlny mensinovy spoloéensky Zivot.

Clenovia spolku d4vno mali styk s druzobnou osadou Bzovik. V nagich pa-
mitnych knihich mozno vidiet fotky a ¢itat ¢lanky o priatelstve. Zial, kontake
v 90. rokoch minulého storodia prestal.

Pred niekolkymi rokmi sme nadviazali kontakt so Zikladnou organiziciou
Jednoty déchodcov Slovenska v Bzoviku a so vtedajou starostkou Emiliou Ko-
hitovou. Z oboch strin sme skoncipovali za ciel obnovenie kontaktov s ti¢elom
vymeny informicif a vz4jomnej podpory.

V prospech toho sa nasa skupina v jeseni 2014 vybrala na Slovensko. Bzovi-
¢ania vitali nds velmi srde¢ne a starostka spolu so spevickou skupinou vitala nds

hudbou. Zahrali ndm néddherné slovenské piesne.
Nezabudnutelny a najkrajsi bol nasledovny spev:

Vitajte ndm, hostia drahi
v tej nadej dedine,
kde vAm vetci tictu, vdaku

prejavit mienime.

Cas utekd, roky presli
¢o sme sa videli.
Radost mame, Ze stretnutia

sme zas obnovili.

Za névitevu a stretnutie
podakovat chceme.
V plnom zdravi pekny pobyt

u nds vim prajeme.
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Nemdm slova, ktoré by dobre vyjadrili, s akymi fantastickymi z4Zitkami
sa ¢lenovia naSej skupiny brali na cestu domov. PreZili sme ozaj izasné chvile
a vrétili sme sa domov s vynimoénym darom. Spoloény na§ koni¢ek — hudba,
eSte uzsie zviazal nae priatelstvo. Dostali sme od nich ozembuch. Hoci nie je
hudobnym néstrojom tunajsich Slovikov, ale stoji ndm ozaj blizko k srdcu, ved
vyznieva melédie materskej krajiny.

V lete 2015 Pavi krizok Borouka oslavoval 40. vyroéie svojho zaloZenia, na
oslavu prisli aj obéania z obce Bzovik. Tesi nds, Ze stary, troska zoSediveny styk
sa nidm podaril obnovit.

Ako symbol nasho priatelstva a posilnenia spoluprice darovali sme im dol-
nozemsky hudobny ndstroj citaru. Vdaka spoluprici v tomto roku mohli sme sa
stretntt znovu na Slovensku, kde spolu sme preZili nadherné chvile v spoloé-
nosti nového primétora Borisa Sedmdka. Dtifam, Ze spoluprica nadalej prispeje
k prehibeniu identity a posilneniu krajanskej aktivity do budticna.

Na pocest nasej druzobnej osady by som vidm pribliZila partnerski osadu
slovami Ivety Urbanovej:

Bzovik. Pod tymto menom sa skryva obec rozprestierajiica sa v jednom
z udoli Krupinskej planiny juhovychodne od okresného mesta Krupiny a zéro-
veil jedna z najstar$ich architektonickych pamiatok na tizemi Slovenska — Bzo-
vicka pevnost povodne postavend ako benediktinsky kldstor okolo roku 1131.

Kedy prisli na toto tizemie prvi obyvatelia, nevieme, Ale muselo to byt velmi
dévno, mézu ném to potvrdit archeologické nilezy. Bzovik bol taktieZ stcastou
prvého $titneho dtvaru na tdzemi dne$ného Slovenska - Velkomoravskej rise.
Svedd{ o tom nilez starSieho opevnenia z ¢ias Velkomoravskej rise, ktory bol
objaveny pri poslednych rekonstrukénych pracach.

Po prvykrit je Bzovik zachyteny v krilovskej listine z roku 1135 vydanej
kralom Belom II. vo Vacove bez udania ddtumu. Kralovska listina zaéina slo-
vami: ,V zndmost uvddzame vSetkym v Kristu veriacim ako Zijucim tak i ich
potomkom, e Zupan Lampert so svojou manzelkou Zofiou a synom Miku-
la3om na velkd vdaku a za spdsu dusi zalozil kldstor v obci Bzovik a to v dobe
panovania Stefana I1.%

Vzhladom na svoj rozsah sa panstvo ¢asto dostdvalo do sporov s mestom
Krupinou a majitelmi hradu Cabrad. V druhej polovici 15. storodia presiel
klastor rekonstrukciou a zmenil sa na goticko-renesanéni pevnost. Tto zmena
podnietila postavenie kostola v obci. Rimskokatolicky kostol si Bzovi¢ania po-
stavili okolo roku 1606 a zasvitili ho sv. Stefanovi, ktorého mala obec aj v erbe.

Pésobil tu literdrne ¢inny Juraj Zabojnik, k dal$im vyznamnym osobnostiam



Zo stcasnosti Dolnej zeme 137

patria Dr. Stefan Moyzes, prvy predseda Matice slovenskej, a jazykovedec Mar-
tin Hattala,

V roku 1848 sa stal Bzovik sidlom okresu. Bol tu hlavnosliZnovsky trad,
okresny stid, obvodny notariat i pozemkova kniha.

Tradicie:
« Bzovicky kroj
« Bzovicky jarmok
« Prievody
Melinda Mesnikovd Csapovd

Iveta Urbdnovd, odbornd referentka vradu Bzovik, Jan Tuska, élen komunity
telekgerenddsskych Slovdkov, Melinda Mesnikovd Csapovd, predsednicka Pdvieho
krazku Borouka, Boris Sedmdk, starosta obce Bzovik a Daniel Csapo, clen
komunity telekgerenddsskych Slovikov
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Jablkové dni v Cabasabady 12.-14.8.2016

Stalo sa uZ tradiciou, Ze sa druhy augustovy vikend kazdoro¢ne ztéastiiuje-
me na Jablkovych dioch v Cabasabady. Tento rok boli téastnikmi Draho§ Ka-
tona, Pavol Lagik, Milan Kudlak, Jin Melich a tplny nové¢ik, Milo§ Hronec.
Auto ochotne zapozidal Juraj Melich, aby sme mohli doviezt krosn4, ktoré ndm
uZ pred viacej ako rokom daroval Palo Kociha. Kvéli pracovnym povinnostiam
Jdna Melicha sme vyrazili ovela pozdejsie, ako sme si naplinovali. Hned pri
prvej zastavke v Salgotarjéne sa ndm to vypomstilo. Na trznici bol préve stanok
s chutnymi pecenymi rebierkami a kolienkami zatvoreny. To bolo pre nis velké
sklamanie, pretoZe sme sa na tieto madarské §peciality velmi tesili. Préve preto
sme doma menej jedli. V predajni chleba pred trZnicou sa ndm usli len tri po-
sledné bagety. Velmi slabd néplast za bravéovinu. Ni¢ sa v§ak nedalo robit, trisili
sme po aute bagetové omrvinky. Na upokojenie sme si prelozili po $tamperliku
borovicky. Cesta ubehla pri tradi¢nej debate velmi rychlo a uz temer na mrkani
sme sa stretli s Matejom a jeho manzelkou pri kiipalisku v Békéscabe, kde bola
vydatnd vecera. Po veceri sme sa presunuli do Cabasabady k Palovi Kocihovi,
kde sme sa ubytovali a debatovali ako kaZdy rok v ttulnej kuchyni. Na druhy
deil sa svojho remesla chytili nasi kuchdri, Milo§ Hronec a Jano Melich, kto-
ti varili, ako tradi¢ne, kapustnicu. Vedla nés varil drzky Bandyho Ké$ov zat.
Pod stinkom pri ceste Zeny z Binhedesu robili herovke (chrapne). Co najviacej
chybalo? No predsa Duri Gajda¢ ml., krory je vyrobca jablkového lekviru. Poz-
dejsie ndm bolo vysvetlené, Ze lekvir je uZ navareny a naddvkovany dopredu.
Na oficidlnej ¢asti sa mi dostalo tej cti, Ze som domdcej starostke odovzddval
cenu za zasluhy o zaloZenie a rozvoj vzdjomnych vztahov medzi nasimi obcami.
Pritomny bol aj byvaly primator Békesskej Caby a terajsi poslanec v parlamente
Dula Vantara, s ktorym sa d porozpravat po slovensky. Na moje velké prekva-
penie poznal aj nasich zndmych, ktori boli pri zakladani druzobnych stykov este
s Békesskou Cabou, panov Kendru a Kissa. Tiez sa dobre poznd aj s byvalym
riaditefom slovenského gymnazia, s pinom Jdnom Chlebnickym. Uz ked som
sa dostal do jeho blizkosti, nedalo mi, aby som mu nepripomenul, Ze o dva roky
bude tristo rokov od zalozenia Békesskej Caby. Vobec som ho touto informa-
ciou neprekvapil a sltibil, Ze na Hradi$tanov sa pri tejto prileZitosti uréite neza-

budne a osobne dohliadne na na§e pozvanie na tieto oslavy. V priebehu diia sme
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sa postupne stretdvali s nadimi starymi zndmymi, Durim Gajdéc¢om st., Palom
Zilikom, MiSom Kegjarom a s jeho rodinou, matkou Mateja Kegjara,, Herkule-
$om’, nasa strma Anca, Bandym Ké$om, Erikou, priatelkou Pala Kocihu a dal-
$imi zndmymi. Na pédiu sa striedali rozni vystupujici. Najvicsiu pozornost
viak opit budila kapela so §tyridsiatimi t¢inkujicimi, Povazskd Veselka, kto-
14 bola vernou képiou kapely vystupujticej vlani v Telekgerend4si a tohto roku
pod Mitrou. Zaujala hlavne vojenskym marSom. Tento rdzny pochod prebudi
kazdého, ktory je v okruhu mozno aj tristo metrov. Nikoho nenechd chladnym
a je odmeneny dlhotrvajicim potleskom. Samozrejme, Ze ho jednoducho mu-
sia opakovat, & chc, alebo nie a nie raz, aj ked' tretia, & $tvrtd opakovacka je
uz poriadne skritend. Vhodnou vloZkou v najom programe bolo nakladanie
krosien do auta. Vdbec to nebolo jednoduché. Po odmontovani dvoch ¢asti sa
nim to na ten povestny chlp nakoniec podarilo. Rozoberanie celych krosien by
nebola sranda, o skladan{ ani nehovoriac. Ked sme mali za sebou tuto prekdz-
ku, poriadne nim odlahlo. Pokradovali sme pri slovenskom dome, kde sa ndém
na nase velké prekvapenie celé popoludnie a potom aZ do neskorych vecernych
hodin venoval Matejov brat Miso. Po vyerpdvajicom dni sme ili nezvycajne
skoro spat, aby sme boli réno Cerstvi na dlhu cestu. Po rafiajkdch sme vyrazili
tentoraz v plinovany ¢as, aby sme sa eSte mohli zastavit pri tom, keorého nikdy
nemodzZeme obist, pri Bandymu Hankéovi. Nase zvitanie bolo ako vzdy. Nesku-
toéne tprimné a srde¢né. Zhruba po jedenapolhodinovom rozhovore nim uZ
ni¢ nestalo v ceste do nasej domoviny. Este jedna kritka planovand zastdvka pri
ceste na nakup dyti a zeleniny v§ak musi byt. Tam sa zvyknu strovit posledné ko-
vové forinty. Stastne sme dorazili aj s krémdrom, na krorého netrpezlivo ¢akali
miestni Stamgastri, ktori mali temer tri dni post.

Pavel Lasdk

Den prezentacie Mikroregiéonu Hornohrad
alebo vylet do Hradista

Od druZobnej obce HradiSte sme dostali pozvinku na Defi prezenticie
Hornohrad, do ktorého patri aj nasa priatelskd obec, spoluorganizitor tohto
programu. Podujatie navitivili z Madarska okrem obyvatelov Cabasabady aj zds-
tupcovia obce Medes a Velky Binhedes. Je zaujimavé, Ze tento program robia

iba obce spojené do Mikroregiénu Hornohrad — Malinec, Ceské Brezovo, Ci-
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nobaila, Hradiste, Krnd, Ozdin, Roviiany a Zlatno — a od zaciatku Velk4 Ves.
Okrem tychto obci sa méZu ziiéastnit pozvané obce, ako sme boli aj my. Sliv-
nostny defi otvoril Pavol Lask, starosta obce Hradiste, a Ing. Igor Cepka, pred-
seda Mikroregiénu Hornohrad, starosta mesta Malinec. Toto podujatie bolo
jubilejné. Prvykrat sa akcia konala pred 10 rokmi, prave v Hradisti. Po otvoreni
diia odstartovali programy. Na $portovom ihrisku sa dalo do stitaZenia 13 druz-
stiev. Vietci cheeli dosiahnut najlepsie vysledky a presved¢it porotu, Ze oni robia
najlepsiu hornohradski klob4su. Na javisku prebiehal kultarny program, ktory
zaal spevokol Slnietko — Napotka z Cabasabady. Dalej vystapili detské folklor-
ne subory Kukucky z Poltdra, Mélin¢ok z Mélinca, hudobnd skupina MIRAL,
stibor Slniecko z Poltira a Sendreiovci z Kokavy nad Rimavicou. V kultirnom
dome bola vystava, na ktorej sa predstavili obce z Mikroregiénu Hornohrad. Po
kulttirnom programe porota vyhlasila vysledky siitaZe o najleps§iu hornohradska
klobdsu. Prvii cenu si odnieslo druZstvo Roviiany, druht cenu dostalo druZstvo
Hradiste a tretiu cenu ziskalo druZstvo Velkd Ves. Mimoriadna cena putovala
do nagej obce.

Po vyhldseni poroty ¢lenovia slovenskej samosprivy — Matej Kesjir, predse-
da, Juraj Gajd4¢, podpredseda, a Margita Zubdnov4 Kocisova, ¢lenka, odovzdali
cenu Obecnej samosprivy Cabasabady druzstvu Hradiste a cenu Slovenskej sa-
mospravy Cabasabady druzstvu Velks Ves.

Slovenska samosprava Cabasabady vyuzila moznost, aby na tomto progra-
me odovzdala cenu, Za Slovikov v Cabasabady‘: ktort dostal Ing. Martin Faltin
z obce Hradiste.

Prezentaény den pokracoval dal$imi programami: ZdruZenie PreHradiste
predstavilo svoju ¢innost. Mohli sme sa zozndmit s knihami z regiénu, a to vda-
ka Migovi Sestikovi, ktory si zobral za svoju tlohu, aby sa tieto knihy vydavali.

Na programe okrem klobasy boli prihotovené jedla pre tcastnikov, napr.
gul4s, drzkovy perkelt, kapustnica a langose.

Ked sme veéer odchidzali smerom na Dolnti zem, vietci sme sa teili, Ze sme
mobhli byt na peknom a bohatom programe, za ktory dakujeme organizdtorom:
obci Hradiste a Mikroregiénu Hornohrad.

Matej Kesjdr
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AlZbeta Ancsinova — teta Erzika
03.07.1933 — 02.11.2016.

S bolestou v srdci citime nesmierny Zial nad
tym, Ze vzdcny kvet dolnozemskej Slovace od-
trhla drsnd ruka

smrti. Prosime ldskavého Boha, aby dodal ute-
chy vedomim, Ze Zije v

Bozej blizkosti.

A mélybe csak tested meriil el,
csak & tlint el a f61d alate,

de lényed lényege ezer felé
sz6rédva is kdztiink marad.
/Keszei Istvan/

Juraj Dolnozemsky: Odisla....
na pocest pani Ancinovej
Chybat nidm bude navzdycky,
to citime, vieme!

Ako pracovitd, pilnd
pred o¢ami ndm stoji,
lasku v srdci nosila
ani dar bozi!
Skromne #ila,
nechodila s prazdnou rukou,
vedela potesit
ako pani uditelka, profesorka,
vychovivatelka!
Milovala, rada mala deti,
ale aj dospelym
bola na pomoci.
Nemala [ahky osud!

Mudrostou bola obdareni
ako matka a Zena,
vytrvalost
dostala do vena!
Ve¢na Zest jej pamiatke!
Boze! Tu v cintorine
zosnulej dopraj
zasliZeny, ve¢ny pokoj!
Amen!

Antal Gyérgy: Hidnyozni fog...
Ancsin Pilné emlékére

Hianyozni fog,
tirt hagyott
maga utin!
Imadott és tudott
irdnyitani, szervezni,
tanitani.
Szerényen élt,
mindig masokért dolgozott,
ahol tenni kellett
nem hangoskodott!
Mindenki 8szintén
tisztelte, szerette!
Nem jért iires kézzel,
pedagbgusként, vezetdként
a sors példaként
nevét beirta
az emlékezés konyvébe!
E temetd csendjében
pihenjen
a megérdemelt
békességben!



142 Zo stéasnosti Dolnej zeme

Ja som sa narodila 1933 jila, ked bolo velmej teplo, réno o Stvrtej. Moja
mat mi rozpravali, Ze kyn vySlo slniecko, tak ma uZ aj okupali, aj do bevéova
ma polozili,

Mala som ednu sestru, mladsiu o desat rokov. V lete, ked rodi¢ia boli
odisli kopat kukuric, tak ja som bola so s fiou sama. Mala som starost na fiu.
Velaridz aj na cely den odisli.

Naudila som sa varit a mdn takd spomienku, Ze som velmi rada jedla
tarhofiovy leves. Moja mat to velmej dobre vedeli spravit a ked som bola sama,
tak som si rozhutala, Ze aj ja spravin. Ked bola hotov tarhonia u mojej mamy,
tak bola takd hustd a ked ja som zaéla varit, tak som razon Secko poloZila do
nej, Zeby bola tak4 hust4... tak sa minespratala do pavne, lebo to tak nariaslo....
Tak aZ potom som sa naudila, ako spravit tarhonu.

Od prvej klasy do $tvrtej son do sdlagskej $koly chodila. Skola bola na tri
kilometre od ndsho silaga. Ked bou dobry ¢as, tak sme isli pesi, lebo aj tam
u susedov bole deti, tak sme sa pozbierali a i§li sme spolu. Ked bolo zima, alebo
v zime, ked' padav sneh, tak boli zadeleni rodi¢ia, Ze kto kody odnesie deti na
sankach do skole. Potom odpoludnia prisli pre nés.

Ja som tak4 usilovna Ziacka bola, Ze do tretej klasy som chodila, ked sme
mali malo ¢as, tak som mala starost aj na pdna uditelovo dita. Ja som rada
videla pdna uditela aj jeho manzelku, tak som si pohttala, Ze ked ja narastiem,
tak aj ja budem uditelka.

My naveky sme sa doma len po slovensky dovravali. My sme na salasi byvali,
tak sme nechodili do kostola, ale v nedelu sme naveky spievali z tranosciusa,
aj nds naudili modlit, takZe my sme to vedeli, ako naéin. Tak som sa vychovala
v evanjelickej viery. Do kostola chodim, ked' sa velké sviatke, tak tody.

Moja mamaz:, Juda moja, Erza moja’, vraveli. Sme boli také poslusné a drzali sme
dovena a potom uz ked son ja mala deti, aj potom sme vela boli dovena. Napriklad,
v nedelu naveky moja mama varili, tak sme $eci t4jli tatan, tak sme spolu obedovali.
Moj vi¢si syn sa od mojho otca naudil viakovo. Napriklad ako nadin rozbrat sviniu,
ako porobit vietko okolo zabfjacky, ako natin kosit so s kosou, tie seliacke roboty.
Velaraz si deti rozhutali, Ze , Tdjdeme mamy spat.” Tak i8li. Vecer sa pozbieralia tak
i8li k starej materi spat. Rdno prisli domov. Moj otec, ti velmej radi rozpravali, tak
deti pocivali, Ze ¢o sa to stélo, ako to bolo, ked boli mladji... Ni povjecky rozpravali,
iba o sa stdlo. Napriklad na toto sa rozpamitim velmej, ked moji chlapci prisli
domov, Ze stary otec im vraveli, Ze viete, sme boli chudobni, tak sme na polunia jedli
chleba aj jahode, ale také, ¢o rastt na strome. Moje deti to nepoznali, tak im to bolo

takvo novo, Ze stary otec jedli jahode, lebo nemali ¢o jest.
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Ako dalej Slovici v Madarsku? Ako ja vidim, na inteligencii vela zaleZi,
ako si zachrinime tito slovenéinu. Lebo tu na Cabe najviac kitazi, aj uéitelia,
aj ¢o boli spisovatelia, usilovne keeli, Zeby slovenéina ostdla. Teraz ja tak vidim,
Ze nasa inteligencia nespravi vietko, ¢o by bolo na¢in, Ze by Slovici zostili. Ja
si tak myslim, Ze keby sa Slovaci viac rdz stretli, Ze by sa medzi sebou dovravali
edte po slovensky a to by ndm dalo silu na to, Zeby sme zost4li. Ni ddvno edon
spevicky krizok, tomu bol jubileum. Tak krem toho, Ze zaspievali slovensky
tie piesne, ndte, tak iba po madarsky bolo $ecko. Tak tody som si hutala, Ze
hit, tam, ¢o boli Iudia, ti ta vedeli po slovensky. To boli najviac Slovici, ¢o tam
boli. Iba my sme ni¢ nevraveli po slovensky!

Materidl zostavila Iveta Hruboovd

e\@%@a
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Kronika udalosti

Pravidelné aktivity, kurzy
v ¢cabianskom regione:

Skuasky pavieho krazku Borouka v Telekgerendasi, spevokolu Horenka a

citarovej skupiny v Kétdoproni, spevokolu Slnie¢ko-Napocska v Cvabasabady,

spevokolu Cabianska ruzitka a pavieho krizku Orgovén v Cabe, pavieho kraz-
ku v Polnom Berintoku. Slovenské kluby - v Cabasabady, v Békesskej Cabe,

v Corvisi, v Polnom Berinéoku. Krtzky: vy$ivkdrsky kriZzok Rozmarin v Cabe,

Krazok slovenskych gazdiniek v Cabe, Klub slovenskych seniorov v Cabe, tla-

¢ené médid: Zrnko-Magocska v Cabasabady, Cabin a Cabiansky kalendir na

Cabe (v pdf aj na internete)

10.01.
15.01.

19.01.

21.-23.01.

22.01.

23.01.

26.01.

28.01.

29.-30.01.

JANUAR

Novoroény bl v Cabasabady

Novoroéné stretnutie vedicich Cabianskej organizicie Slov-
ko, ich skupin a partnerov

25. vjrotie Demokratického zvizu Slovikov a Cechov v Ru-
munsku v Nadlaku

Utast Slovikov z Polného Berinéoka na bale v Kolarove
Zastipenie Domu slovenskej kultiry a miestnej slovenskej
samospravy na Galaprograme a odovzdani cien Samospravy
zupného mesta Békedskd Caba pri prilezitosti Diia madarskej
kultary

Predniska vediceho Klubu ¢abianskych slovenskych seniorov
na odbornom kurze Spolku rozvoja spolkov Zupy Békés
Zasadnutie Slovenskej samosprivy Zupného mesta Békesskd
Caba

Premietanie segedinskeho slovenského vysielania MTV vo
Velkom evanjelickom kostole a v DSK o vysivkarskom krazku
Rozmarin

Deti otvorenych dveri v ¢abianskej slovenskej $kole

Predniska profesorov banskobystrickej univerzity v ¢abianskej

slovenskej skole
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FEBRUAR

01.02. Beseda s jazykovedkytiou a prekladatelkou Miroslavou Gavu-
rovou a literdrnym vedcom, bdsnikom a prekladatelom Jénom
Gavurom v Dome nirodnosti v Segedine

02.02. Zasadnutie Slovenskej samospravy Zupy Békés

03.02. Klub ¢éabianskych slovenskych seniorov na naviteve Miizea ¢o-
kolady v Budapesti

06.02. Spolo¢né zasadnutie predsednictiev Unie slovenskych organi-
zé4cii v Madarsku a Zvizu Slovikov v Madarsku v Békesskej
Cabe (DSK)

07.02. Rodinné ¢ajové popoludnie v Kétdoproni

09.02. Vysttipenie spevokolu Horenka na fagiangoch miestneho soci-
alneho zariadenia

13.02. Slovensky batézkovy bal v Telekgerend4si
Slovensky bl v Slovenskom Komlégi (vystiipenie Danky Kes-
jérovej z Cabasabady)

10.02. Bat6zkové fadiangy v Polnom Berinéoku

14.02. Fasiangovd herfia v Cabasabady

17.02. Odborny den Slovenskej samospravy Békesskej Zupy v Telek-
gerendasi spojeny s recenziou Cabianskeho kalend4ra

20.02. Slovensky batézkovy bal na Cabe

24.02. Zasadnutie Slovenskej samosprivy Zupného mesta Békesskd
Caba

26.02. Vystiipenie spevokolov Cabianska ruzicka, Orgovin z Caby
a spevokolu Horenka z Kétoprofiu v Dome Zeleznidiarov na
Stretnuti nirodnostnych veducich

26.-28.02. Gerenddsski Slovaci v druZobnej osade Sladkovi¢ovo na kloba-

sidde
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MAREC

03.03. Prezenticia publikicie Vyskumného ustavu Slovikov v Ma-
darsku ,Cabianske priezviski” v Dome slovenskej kultiry

04.-06.03. XV. celostitna textilnd konferencia s konkurzom, vernisiZou
vystavy a udelenim cien v Cabe

05.03. ,Okteto pdna Gejzu“- slovenské divadelné predstavenie v Sar-
vasi (Cervinus Tedtrum a bratislavské divadlo)

07.03. Den Zien u Slovikov v Telekgerendasi
Slovenské vinse na Dolnej zemi — prezenticia publikicie Jar-
mily Gerbécovej v Békesskej Cabe

08.03. Vysttipenie spevokolu Orgovdn v Kultirnom dome vo Vini-
ciach v rdmci Jarného festivalu s citarovym sprievodom Arona
Gyebnara a Ildiky Ocsovszkej

11.03. Stretnutie s rodinou Juraja Dolnozemského v Slovenskom Ko-
mlési v ramci podujatia Zupnej kniznice ,Generécie spolu”

12.03. Cesta ¢abianskych Slovikov na odbornt cestu do Budapesti
Zabijatka v Kondorosi

13.03. Zasadnutie teamu ,Krajanskej nedele” v Dome slovenskej kul-
tary

15.03. Mestské oslavy s miestnymi Slovikmi (Elek, Caba ...)

18.-19.03. Konferencia Divadelné miizy na Dolnej zemi a odovzdanie
ceny Ondreja Stefanka v Nadlaku (Caba, Komlés, Budapest)

19.03. Vysttpenie spevokolu Horenka v Corvisi na pozvanie miest-
neho spevokolu Nezabudka

22.03. Vysttpenie spevokolu Cabianska ruzi¢ka v Kultarnom dome
vo Viniciach v rdmci Jarného festivalu

23.03. Sttaz vina, klobés a kyslych zavdranim obcanov Polného Be-
rinfoka
Velkonoéné podujatie so slovenskymi tradiénymi pochitkami
pre deti v Medesi

25.03. Evanjelickd pasia a umiestnenie vencov pri pamitniku Skolka
Andris a Jeszenszky Karoly v Polnom Berin¢oku

30.03.-01.04. Mimoriadna hodina vytvarnictva a vernisdZ vystavy v Dome

slovenskej kultiry v spoluprici so Skolou tZitkového vytvar-
nictva v Kosiciach a ¢abianskou slovenskou $kolou — v ramci

Jarného festivalu
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03.04.

04.04.
05.04.

08.04.

09.04.

15.04.

16.04.

20.04.

22.-24.04.

23.04.

24.04.

23.-24.04.

25.04.
27.04.
29.04.

APRIL

Vysttpenie spevokolu Horenka v Két§oproni na miestnom
dobro¢innom podujati v prospech partnerskej obce Hritlovd
Zasadnutie Slovenskej samospravy Békesskej Zupy
Zasadnutie pracovného teamu v prospech obnovenia pamitnej
steny salagskych utitelov (limpésov) v Cabasabady
Prezenticia N4sho kalendira a Cabianskeho kalend4ra v Brati-
slave (vystiipenie Danky Kesjirovej z Cabasabady)

IV. dvor pochutok nasich starych mdm a vydanie dvojjazyénej
publikécie v Polnom Berin¢oku

Prezenticia publikicie Juraja Sin¢oka ,Nepravidelny slovnik
komlésskeho narecia” v komldsskej slovenskej skole

Tradi¢né X. ¢ajové popoludnie v Telekgerend4si (Horenka)

I. slovenska veselica v Medesi

Zasadnutie Slovenskej samospréavy zupného mesta Békesska Caba
Deti Slovenského Komlésa — 270. vyrotia osidlenia — stitaZ su-
chych tidenych klobds a Stretnutie Slovikov juZnej Dolnej zeme
Mlideznicky spevokol Slnietko z Cabasabady na stretnuti spe-
vokolov v Canadapéci

V znameni Velkej noci tradi¢né jedld Slovace v spolupraci
so spevokolom Horenka v KétSoproni

Slovensky a obecny defi v Irminc¢oku

XXXIII. mestsk4 vystava detskych kresieb v Mtizeu M. Mun-
kicsyho s kresbami vytvarnej skupiny ¢abianskej slovenskej
skoly , Trpaslici”

Kvalifikicia spevokolu Orgovin (zl. pav) z Caby a citarovej
skupiny Rosi¢ka z Kétsoprotiu (zl.) na 18. celostdtnu kvalifika-
ciu ludovej hudby v Oroshdze

Cesta Slovikov Polného Berincoka do partnerskej obce Koldrovo
Zasadnutie predsednictva Cabianskej organizicie Slovikov
Zasadnutie Slovenskej samospravy Zupného mesta Békesska Caba
Rozlickovi slivnost v ¢abianskom slovenskom gymnéziu
Otvorenie vystavy fotografii Kérolya Blahtta v Dome sloven-
skej kultiry

Uprava a kladenie vencov na slovenskom cintorine v Polnom

Berin¢oku
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MA]J
02.05. Zachovavanie tradicii - pecenie krutovnika v peci na dvore sar-
vasskej slovenskej $koly
Stitaz v recitovani slovenskych bdsni a préz v Kétsoproni
04.05. Premietanie vitazného filmu,Ikony a potkany” a stretnutie s autor-
kou Zuzanou Antalovou v éabianskom klubu slovenskych seniorov
06.05. Majéles Slovikov v Medesi
07.05. Priatelsk4 ve¢era Nadicie pre slovenskd $kolku a $kolu v Sarvasi
08.05. V. stretnutie spevokolov a pavich krtzkov v Polnom Berinéoku
na pocest byvalych dirigentov - Szabé Antal a manZelka
09.05. Valné zhromazdenie Cabianskej organizicie Slovikov
10.05. Regionélne kolo Slovenskyich spievaniek a ver§ovatiek v Cabatii-
de (postup Kesjérovcov z Cabasabady do druhého kola v Sére)
12.-14.05. Odborn4 cesta vysivkirskeho krizku Rozmarin do Sopronkévesdu
13.05. Valné zhromazdenie Unie slovenskych organizicii v Madarsku
v Békesskej Cabe (DSK)
Vysttpenie spevokolu Horenka na Dni matiek v KétSoproni
14.05. Slovensky defi — stretnutie spevokolov v Caba¢ude
15.05. Jazdecké preteky na Turice v Eleku
14.-16.05. Cesta telekgerenddsskych Slovikov do Bzovika
20.05. Odhalenie pamitnej tabule O. L. Achima v Gerendsi so spe-
vickym zborom Orgovin
21.05. Klobasidda a Slovensky den v Gerend4si
Slovensky program (komlésska dychovka) v rdmci série podu-
jati Diia Segedina
Vystipenie spevokolu Horenka a organizovanie stretnutia na
pocest slasskej $koly v Soproni
21.-22.05. Medesské Slovacky pect herévky na super maratén
22.05. Zavinovy festival v Malom Keresi
23.05. Zasadnutie Slovenskej samospravy zupného mesta Békesskd Caba
25.05. Navsteva JUDr. Jana Varfa, CSc., predsedu Uradu Slovikov
zijucich v zahranidi, v Slovenskom Komlési
Dei deti s prvi¢ikmi ¢abianskej slovenskej skoly a s Klubom
slovenskych seniorov v Achimovej sieni
26.05. Navsteva JUDr. Jana Var$a, CSc., predsedu Uradu Slovikov

Zijlcich v zahranidi, u éabianskych Slovikov
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Prezenticie dvoch publikdcii Vyskumného udstavu CSSM
v Dome slovenskej kultiry

VernisdZ vystavy Trpaslikov-maliarov v ¢abianskej slovenskej skole
Cesta delegicie Slovikov Polného Berintoka do Kolirova
v rdmci spolo¢ného projektu

26.-28.05. Utast Slovenskej samospravy v Cabasabady na mlédeznicke;

konferencii Heuréka vo Zvolene a na obecnom dni v Ostrej Like
27.05. Naviteva JUDr. Jana Var$a, CSc., predsedu Uradu Slovikov
zijucich v zahranidi, v éabianskej slovenskej skole a v Sarvasi
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08.06.

11.06.

17.06.

18.06.

18.-19.06.
20.06.

21.06.

20.-24.06.

22.-26.06.

24.06.

25.06.

30.06.-03.07.

JUN

Slévnostni recepcia ¢abianskej slovenskej samospravy pre slo-
venskych pedagdgov v Achimovej sieni

Majiles a odhalenie obnoveného a doplneného pamitného
muru silagskych uéitelov v Cabasabady

Rozlickova sldvnost dsmej triedy ¢abianskej slovenskej skoly
a odovzdanie zlatého diplomu Jinovi Sutinskému, byvalému
riaditelovi $koly

Stretnutie vysivkirskeho kruzku Rozmarin so sponzormi
zo Ziliny v DSK

Stretnutie slovenskych spevokolov v KétSoproni

Vysttipenie pavieho krizku Borouka z Telekgerendasa v ru-
munskom Kisperegu

Utast na spomienkovom stretnuti sv. Cyrila a Metoda v Blat-
nohrade

Kvalifikicia Cabianskej ruzitky na KOTA v Tatabane
Odbornd niviteva Spolku ochrandrov mesta v Dome sloven-
skej kultiry

Organizovanie Slovenského diia v Medesi pre téastnikov tibo-
ra ludového tanca

Slovenské ludové remeselnictvo — tdbor pre deti z Dolnej zeme
na Cabe

Corvisski Slovici v druzobnej osade Slidkovitovo na Kulttr-
nych dfioch so $tudijnou cestou na Slovensko miestneho Slo-
venského kruzku

Slovensky tematicky defi v KniZnici Zupy Békés
Organizovanie Slovenského dita v Medesi pre tcastnikov na-
boZenského tibora

Prezenticia kultiry a Zivota Slovikov v Medesi v Historickom
pamitnom parku v Kasaperi

Sachovy turnaj Ancsinovcov v Dome Zeleznitiarov na Cabe
Trojdfiova akcia slovenskej gastronémie ¢abianskeho sloven-

ského klubu v Dome narodnosti na Békési ulici
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01.07.

01.-03.07.
03.07.

6.-8.07.

16.-22.07.
20.07.
23.07.
26.07.
26.-28.07.

25.07.-29.07.

29.07.-06.08.
30.-31.07.

25.07.-09.08.

JUL

VernisdZ vystavy a odovzdanie cien XXVII. celostitneho vy-
$ivkarskeho konkurzu Kisjankd Bori v Mez8kovesde s vysiv-
kérskym krizkom Rozmarin z Caby, s krizkom z Kétoproiia
a Velkého Binhedesa

Utast na Dni Slovikov v Madarsku v Alkéri

Vysttpenie mlideznickej skupiny Slnietko z Cabasabady
v Gyule a ¢lenov vysivkarskeho krizku Rozmarin v Kérosvsl-
gyi sokadalom

Evanjelické cirkevné dni organizované ECAV v Békesskej
Cabe s divadelnym predstavenim z Vojvodiny (Cabianska ru-
Zi¢ka, Horenka)

Nérodopisny tabor pre deti vo Velkom Banhedesi (organiza-
tor: Slovensk4 samospriva Békesskej Zupy)

Kompletné predstavenie COS-DSK v rdmci seridlu Spolku
ochrandrov a skriSlitelov mesta ,Poznatky o ¢abianskych Slo-
vakoch”

Den mesta Sarva$

Zasadnutie predsednictva COS

Cesta Ele¢anov do Cicera s cielom nadviazat partnerstvo

XII. medzinirodny ¢abiansky umelecky plenér s tromi sloven-
skymi umelcami

Umelecky plenér v Békési s Jaroslavom Uhelom

20. celostitny folklérny festival Sloviakov v Madarsku v Banke
s pavim krazkom Borouka z Telekgerendasa, spevokolom Ho-
renka z KétSopronu, so slovenskymi gazdinkami z Polného Be-
rincoka a prezenticia tradi¢ného ¢abianskeho svadobného kroja
Slovensky detsky tabor v Gerend4si

Utast Slovikov z Polného Berin¢oka na oslavich Cyrila a Me-
toda v Kol4rove

Utast Gerend4ganov na kultirnych diioch druzobnych obci
Mala Maca a Sladkovicovo
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AUGUST

02.08. Spomienkové sldvnost na pluk & 101 na Cabe organizovani
ochrandrmi mesta

5.-7.08. Odborni cesta &abianskych Slovikov do Ttinca (CR) k part-
nerskej organizdcii a Gast na festivale Jdnostkov dukat-
NEMZ-KUL-16-0669
XIII. svetové stretnutie Ele¢anov s druZobnymi osadami

06.08. Defi melénov v Medesi s miestnymi Slovikmi a Slovakmi
z Tardosa

08.-13.08. Nirodopisny tibor ¢abianskeho slovenského klubu na Békési ulici

12.-14.08. Letn4 dielfia vedicich civilnych organizicii Zupy Békés (tucast
COS-DSK)

10.-14. 08. Slovensky projekt Slovikov v Cabasabady s Hradigtom
Slovenskd mladeZnicka akadémia v Sarva$i organizovani
OSMM

11.-14.08. Medzinirodny festival dychoviek s dychovkou z PovaZskej Bystrice

13.08. Deii jablk v Cabasabady

13.-14.08. Prezenticia Slovikov z Polného Berin¢oka na jarmoku dru-
Zobnej osady Koldrovo

18.08. Zasadnutie predsednictva COS

18.-21.08. Sldvnosti remesiel na budatinskom hrade - prezenticia &eniek
vysikdrskeho krizku Rozmarin

19.08 Stretnutie druzobnych 0sid v Polnom Berincoku

20.08. Stretnutie druzobnyjch osid Corvisa
V. nérodnostny folklérny festival v KétSoproni
Gastronomicky defi koml6sskych Slovikov

22.08. Spievajtici dvor v Dome slovenskej kulttry

26.08. Utast na Dolnozemskom jarmoku v Nadlaku (projekt dolno-
zemskej spoluprice)
Stretnutie Cabianskeho slovenského klubu s partnerskou nad-
lackou evanjelickou spolo¢nostou v Nadlaku

27.-29.08. Utast spevokolu Orgovin a spevokolu Horenka z Kétioprotia
na Galaprograme Zlaty pav v meste Eger

29.08. Névsteva partnerskej organizacie z Ttinca u ¢abianskych Slovékov
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SEPTEMBER

26.08.-25.09.  Prace ¢lenov vysivkarskeho krizku Rozmarin v Pestianskej re-
dute,Fohdsz a mesterségekért”

03.09. Prezenticia gastronémie Slovdkov z Polného Berin¢oka v To-
pol¢iankach
Nérodnostny dei zupy Békés v Békesskej Cabe — spevokol Ho-
renka z KétSoprotiu, mede§ské Heroukdrky a denovia vysivkar-
skeho krtizku Rozmarin z Caby, Slovéci z Polného Berintoka
Oberackové slavnosti v Gerend4si

05.09. Jesenné zvyky - varenie slivkového lekvéru spolu so Ziakmi sl. $koly

06.09. Varenie doméceho saptina v Polnom Berin¢oku

07.09. Varenie slivkového lekvaru so Slovakmi v Telekgerend4si

09.09. Dielfia pre deti nadécie ,Desat miest” v Polnom Berinéoku -
¢abiansky klub slovenskych seniorov
Tradi¢né slovenské jedl4 a $tipanie kukurice na slasi v KétSoproni
Prezenticia Slovakov z Polného Berinéoka na jazdeckych pretekoch
v Mezohegyesi a na stretnuti druZobnych miest obce Polny Berinéok

09.-11.09. Utast Daniely Kesjrovej a dvoch Cabiiniek v tibore ndrodnos-
ti vo Velence

10.-11.09. Akcia Slovikov,Madzagfalvi Napok” v Békési s Detskou dedi-
nou v Cabasabady

10.09. IIL. rodinny civilny defi v Eleku so slovenskou komunitou

13.09. Varenie slivkového lekvaru so §kolkarmi v Polnom Berinéoku

15.09. Hodnotenie spolo¢ného projektu Slovikov v Polnom Berinéo-
ku s partnerskou skupinou z,Guty”

16.09. Vystava ¢leniek vysivkirskeho krizku Rozmarin Magdalény
Feketeovej v Sabadkidési
Utast na $kolen{ zistupcov nirodnostnjch samosprav organi-
zovanom VIddnym tradom Zupy Békés

16.-18.09. 15. slovensky deii v Corvasi

17.09. Festival plnenej kapusty v Polnom Berinéoku

I. ndrodnostny gastronomicky defi vo Velkom Banhedesi
(Caba, Telekgerendas,...)

VernisaZ vystavy Pila Franké v Cabasabady

Cesta slovenskej komunity z Polného Berin¢oka na oberackové slév-

nosti do partnerskej obce Topolé¢ianky, kde pontikajii tradi¢né jedld



Kronika udalosti 161

19.09.

30.09.-02.10.

23.-25.09.

24.09.

25.09.

27.09.

30.09.-02.10.

Stretnutie ¢abianskeho slovenského klubu s partnerskym klu-
bom v Gerle

Prezenticia tradi¢nej slovenskej kultiry v Polnom Berinco-
ku (p: Slovensky nirodnostny deti, bal s odovzddvanim slov.
domu, slov.bohosluzba a kladenie vencov v slov.cintorine)
Utast jednej ziacky z Cabasabady a troch Ziatok z Caby na st-
tazi sélistov,Cez Nadlak je...”

Vystipenie spevokolu Horenka na Festivale [udovej hudby v Ki-
siratodi a citarovej skupiny Rosi¢ka na Obecnom dni v Kamute
Prezenticia prac vysivkdrskeho kriizku Rozmarin v Medesi
Tara ¢abianskeho slovenského klubu do Padiita

Utast abianskeho slovenského klubu na prezenticii muizei

v Spolo¢enskom dome vo Viniciach

Utast Cabasabady na klobasidde v partnerskej obci Hradiste
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OKTOBER

01.10. Vysttipenie spevokolu Horenka na Stretnuti ludovej hudby
v Nagyiratosi

03.10. Slovenské literdrne a kultiirne popoludnie v sarvasskej sloven-
skej kole
VernisdZ vystavy Edity Szabadkaiovej v DSK

13.10. Navsteva Klubu slovenskych seniorov v tla¢iarni Tevan v Gyome

14.10. Hodnotenie Dolnozemskej dohody za r. 2016 a podpisanie na
r. 2017 (RO-SRB-MR) v Dome slovenskej kultiry
Sldvnostné otvorenie novej §tvrtej skupiny v slovenskej $kolke
v Cabe

14.-15.10. Semindr dolnozemskych uéitelov v éabianskej slovenskej $kole
a odovzdanie Ceny Samuela Tesedika (RO-SRB-MR-HR)

15.10. Regionilne kolo celo§titnej stitaze Skovrinok v Sarvasi

18.10. Festival kukurice a Slovensky defi v Telekgerendisi, navsteva
abianskeho slovenského klubu u partnerskej komunity

22.10. Predstavenie Divadla Hahota v Gerendasi

25.10. Program spevokolu Orgovan v starobinci na Adyho ulici pri
prileZitosti Svetového diia zrelého veku

28.10. Miniklobasidda v kruhu Slovikov v Cabe
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Vil STRETAUTIE
SOV ESSKYCH
BOLSOEEMSKYCH
LCITERRA

15 OKTOBER 2016
WK EASK A CARA




164 Kronika udalosti
NOVEMBER

02.-03.11. Cesta medesskych Slovikov do Vojvodiny

12.11. Vedierky v Cabattde (Horenka, Berinéok...)

14.11. VernisZ vystavy Sone Kosarovej v Miizeu M. Munk4csyho

17.11. Posledn rozlti¢cka s pani Alzbetou Ancsinovou v Cabe

19.11. Bél na Katarinu a na Alzbetu v Gerend4si
30. jubilejny galaprogram nirodnostnej tane¢nej skupiny ,Csa-
ba”

21.11. Zasadnutie Slovenskej samospravy Zupného mesta Békesskd
Caba
Adventny koncert v ¢abianskom Malom evanjelickom kostole,
organizovany Generalnym konzulitom SR v Békesskej Cabe

23.11. Vianoénd dielila pre deti nadacie, Desat miest”v Polnom Berin-
¢oku - denovia ¢abianskeho vysivkarskeho krazku Rozmarin
40. jubilejny galaprogram Domu Zelezni¢iarov (VOKE), part-
nerskej institiicie Cabianskej organizicie Slovikov

25.11. Stuzkovi sldvnost v ¢abianskom slovenskom gymnaziu

26.11. Zabijacka a Slovensky dei v Eleku
Slovenské divadelné predstavenie Vojvodin¢anov v Nadlaku

28.11. Verejné vypocutie Slovenskej samosprivy Zupného mesta Bé-

kesska Caba

Vyroba tarhone - ¢abiansky slovensky klub a Ziaci Zdkladnej
$koly na ulici Szent Liszl6

Premietanie filmu v Corvasi

Spomienka pri kriZi predkov v KétSoproni
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DECEMBER

01.12. Zasadnutie predsednictva Cabianskej organizicie Slovikov

03.12. Slovensky bl v Kondorosi

05.12. Nérodnostny defi v Sarvasi

05.-06.12. Konferencia Spolku cirkevnej osvety a Ustavu nérodnej osvety
Sprostredkovanie kultirnych hodnét s cirkevnym odzrkadlo-
vanim, sformovanie ndzorov; ¢abiansku slovenskt komunitu a
jej kultirne zdzemie predstavi Hajnalka Krajcovicova

07.12. Nérodnostny defi v Békesskej Cabe
Mimoriadna hodina slovenskych spisovatelov na ¢abianskom
slovenskom gymnéziu

08.12. Literarne popoludnie v Zupnej kniZnici, stretnutie slovenskych
a ¢abianskych spisovatelov

09.12. Den narodnosti v Telekgerend4si

10.12. Det nirodnosti v Medesi

11.12. Zapilenie adventnej sviecky Slovikmi v Medesi

15.12. Utast na odbornej predniske pracovnikov USZZ v CSSM

16.12. Zapélenie adventnej svietky Slovikmi v Polnom Berincoku,
pecenie medovnikov so $kolkarmi

17.12. Vianoénd diela v kruhu medesskych Slovikov

17.-19.12. Spozndvacia odbornd cesta ¢abianskych slovenskych seniorov
do Bratislavy

18.12. Den nirodnosti a detska hernia v Cabasabady

Zapélenie adventnej sviecky Slovakmi v Eleku

Oc¢akavanie sviatkov so Ziakmi - seridl programov v Békési
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CABIANSKA ORGANIZACIA SLOVAKOV - DOM SLOVENSKEJ KULTURY

HAUS DER SLOWAKISHEN KULTUR - HOUSE OF SLOVAK CULTURE
5600 Békéscsaba, Kossuth tér 10.

Tel./fax: +36 66 321-771; 441-750, Mobil: +36 30 74 23 421

E-mail: szlovakhaz@gmail.com; szlovakpanzio@gmail.com « Internet: www.slovak.hu

Penzion Slovak - Restauracia » Spolocensko-vystavné priestory
Slovak Panzi6 « Etterem « K6zosségi-kiallité terek

Nds penzion s dvadsatstyrihodinovou sluzbou vds ¢akd v centre mesta vimpozantnej
budove za Velkym evanjelickym kostolom. Na prizemi v miestnosti Domu slovenskej
kultary zabezpecujeme priestor pre podujatia, tréningy a mensie konferencie (max.40
0s6b), pricom sa tu nachddza aj slovenskd restaurdcia pontkajtca slovenské
Speciality. Na poschodi vdm zabezpeci oddych 11 dvojpostelovych izieb s pristelkami,
socidlnym zariadenim, kdablovym televizorom, rddiom a telefénom.

Hostia prichddzajuci autom mézu bezplatne parkovat na uzavretom parkovisku.
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